
 

 

 

 

 

                                                                                

 

 

NEVġEHĠR'DE ESNAF VE SANATKÂRLAR ĠÇĠN ORTAK KULLANIM TESĠSĠ 

KURULUM FĠZĠBĠLĠTE RAPORUNUN HĠZMET ĠġĠ 

NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği, Ahiler Kalkınma Ajansı 2019 Yılı Fizibilite 

Destek Programı kapsamında sağlanan mali destek ile NevĢehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak 

Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilitesi ihalesi; Kalkınma Ajansları Proje ve faaliyet destekleme 

Yönetmeliği Eki olan Satın alma rehberi doğrultusunda Açık ihale Usulü ile yapılması  

planlanmaktadır. 

Ġhaleye katılım koĢulları, isteklilerde aranacak teknik ve mali bilgileri de içeren Ġhale 

Dosyası NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski Sanayi Meydanı 

No:60 Merkez/NevĢehir adresinden görülebilir ve aynı adresten temin edilebilir veya  

https://www.ahika.gov.tr internet adreslerinden temin edilebilir.  

Teklif teslimi için son tarih ve saati:  30 Haziran 2020 gün ve Saat 14:00 

Gerekli ek bilgi ya da açıklamalar; https://www.ahika.gov.tr „de yayınlanacaktır. 

Teklifler, 30 Haziran 2020 tarihinde, saat 14: 00 ‟da NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları 

Birliği Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski Sanayi Meydanı No:60 Merkez/NevĢehir adresinde yapılacak 

oturumda açılacaktır.  

 

ĠLANEN DUYURULUR 

https://www.ahika.gov.tr/
https://www.ahika.gov.tr/
http://www.ahi-ka.org.tr/upload/resim/18674578377.jpg


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TEKLĠF DOSYASI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bölüm A: Ġsteklilere Talimatlar  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 



 

 

Kalkınma Ajansları Tarafından Mali Destek Sağlanan Projeler Kapsamındaki Ġhaleler için 

ĠSTEKLĠLERE TALĠMATLAR 

Ġhaleye katılacak olan isteklilerin aĢağıda belirtilen nitelikleri haiz olmaları ve tekliflerini aĢağıda sayılan 

talimatlara uygun olarak hazırlayarak sunmaları zorunludur. Kalkınma Ajansı ile imzalamıĢ olduğu sözleĢme 

kapsamında mali destek yararlanıcısı, proje faaliyetlerinde belirttiği alımlarda SözleĢme Makamı olarak 

adlandırılacaktır. SözleĢme Makamı, aĢağıda belirtilen niteliklere uygun isteklilerin seçimi konusunda azami özeni 

gösterecek ve ihalelerin temel satın alma kurallarına uygun olarak sonuçlandırılmasını sağlayacaktır. Kalkınma Ajansı; 

ihalenin Ģaibeli olduğu ve temel satın alma kurallarının ihlal edildiği kanaatine varırsa, gerekli müdahalede bulunabilir, 

ihalenin yenilenmesini talep edebilir. Bu durumda projenin aksamasından ve doğabilecek maliyetlerden Kalkınma 

Ajansı hiçbir Ģekilde sorumlu tutulamaz.  

 

Madde 1- SözleĢme Makamına iliĢkin bilgiler  

SözleĢme Makamının;  

a)   Adı/Unvanı: NEVġEHĠR ESNAF VE SANATKÂRLAR ODALARI BĠRLĠĞĠ  

b)  Adresi: Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski Sanayi Meydanı No:60 Merkez/NEVġEHĠR 

c)  Telefon numarası: 0(384)213 13 76 

d)  Faks numarası: - 

e)  Elektronik posta adresi: nevesob@gmail.com 

f)  Ġlgili personelinin adı-soyadı/unvanı: Ahmet ÖZGÜN/ Birlik Genel Sekreteri 

Ġstekliler, ihaleye iliĢkin bilgileri yukarıdaki adres ve numaralardan, SözleĢme Makamının görevli personeliyle 

irtibat kurarak temin edebilirler. 

Madde 2- Ġhale konusu iĢe iliĢkin bilgiler 

Ġhale konusu iĢin; 

a) Projenin Adı: NevĢehir’de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilitesi 

Hizmet Alım ĠĢi  

b) SözleĢme kodu: TR71/19/FZD/0031 

c) Miktarı ve türü: 1 Lot hizmet alımı yapılacaktır. 

d) Yapılacağı yer: NevĢehir Esnaf Sanatkârlar Odaları Birliği- Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski Sanayi 

Meydanı No:60 Merkez/NEVġEHĠR 

e) Alıma ait (varsa) diğer bilgiler:   

Madde 3- Ġhaleye iliĢkin bilgiler 

Ġhaleye iliĢkin bilgiler; 

a) Ġhale usulü: Açık Ġhale Usulü 

b) SözleĢme kodu: TR71/19/FZD/0031 

f) Ġhalenin yapılacağı adres: NevĢehir Esnaf Sanatkârlar Odaları Birliği- Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski 

Sanayi Meydanı No:60 Merkez/NEVġEHĠR 

c)   Ġhale tarihi: 30/06/2020 

d)   Ġhale saati: 14:00 

Madde 4- Ġhale dosyasının görülmesi ve temini  

Ġhale dosyası SözleĢme Makamının yukarıda belirtilen adresinde bedelsiz olarak görülebilir. Ancak, ihaleye 

teklif verecek olanların SözleĢme Makamı tarafından onaylı ihale dosyasını bedelsiz imza karşılığı teslim almak 

zorunludur. 

Ġstekli ihale dosyasını bedelsiz imza karşılığı teslim almakla, ihale dosyasını oluĢturan belgelerde yer alan 

koĢul ve kuralları kabul etmiĢ sayılır. Ġhale dosyası e-mail ortamında gönderilebilir. Ġhale dosyası e-mail ortamında 

iletildiği takdirde teslim tutanağı yüklenici tarafından imzalanarak iadeli taahhütlü olarak sözleĢme makamına 

gönderilmelidir. Ġmzalı ihale teslim tutanağı sözleĢme makamına ulaĢtığında yararlanıcı tarafından imzalanacaktır. 

Ġmzalandıktan sonra teslim tutanağı e-mail, posta ya da fax ile gönderilecektir. 



 

 

 

Ġhale dosyasını oluĢturan belgelerin Türkçe yanında baĢka dillerde de hazırlanıp isteklilere sunulması halinde, 

ihale dosyasının anlaĢılmasında, yorumlanmasında ve SözleĢme Makamı ile istekliler arasında oluĢacak anlaĢmazlıkların 

çözümünde Türkçe metin esas alınacaktır. 

Madde 5- Tekliflerin sunulacağı yer, son teklif verme tarih ve saati 

Teklifler aĢağıda belirtilen adrese elden, posta veya e-mail yoluyla teslim edilebilir: 

 Tekliflerin sunulacağı yer: NevĢehir Esnaf Sanatkârlar Odaları Birliği- Ġbrahim PaĢa Mahallesi Eski 

Sanayi Meydanı No:60 Merkez/NEVġEHĠR 

 Tekliflerin gönderilebileceği e-mail: nevesob@gmail.com 

b)  Son teklif verme tarihi (Ġhale tarihi) : 30/06/2020 

c)  Son   (Ġhale saati)  : 14:00 

Teklifler ihale (son teklif verme) tarih ve saatine kadar yukarıda belirtilen yere verilebileceği gibi, iadeli 

taahhütlü posta veya kargo veya e-mail veya kurye vasıtasıyla da gönderilebilir. Ġhale (son teklif verme) saatine 

kadar SözleĢme Makamına ulaĢmayan teklifler değerlendirmeye alınmayacaktır. Postada yaĢanan gecikmelerden 

SözleĢme Makamı sorumlu tutulamaz. 

SözleĢme Makamına verilen veya ulaĢan teklifler, zeyilname düzenlenmesi hali hariç, herhangi bir sebeple geri 

alınamaz. 

Ġhale için tespit olunan tarihin tatil gününe rastlaması halinde ihale, takip eden ilk iĢ gününde yukarıda belirtilen 

saatte aynı yerde yapılır ve bu saate kadar verilen teklifler kabul edilir. ÇalıĢma saatlerinin sonradan değiĢmesi halinde 

de ihale yukarıda belirtilen saatte yapılır. Saat ayarlarında, Türkiye Radyo Televizyon Kurumu (TRT)‟nun ulusal saat 

ayarı esas alınır.  

Madde 6- Ġhale dosyasının kapsamı 

Ġhale dosyası aĢağıdaki belgelerden oluĢmaktadır: 

a) Teklif Dosyası (SözleĢme Taslağı, Özel KoĢullar, Genel KoĢullar, Teknik ġartname, Teklif Sunma 

Formları, Teklif Değerlendirme Formları ve ilgili satın almaya mahsus diğer belgeler) 

b) Hizmet ĠĢleri Genel ġartnamesi. (Ġhale dokümanı kapsamında verilmemiĢtir.)  

Ayrıca Genel KoĢulların veya bu talimatların ilgili hükümleri gereğince, SözleĢme Makamının çıkaracağı 

zeyilnameler ile isteklilerin yazılı talebi üzerine SözleĢme Makamı tarafından yapılan yazılı açıklamalar, ihale 

dosyasının bağlayıcı bir parçasını teĢkil eder. 

Ġsteklinin yukarıda belirtilen dokümanların tümünün içeriğini dikkatli bir Ģekilde incelemesi gerekir. Teklifin 

verilmesine iliĢkin Ģartları yerine getirememesi halinde ortaya çıkacak sorumluluk teklif verene ait olacaktır. Ġhale 

dosyasında öngörülen ve tarif edilen usule uygun olmayan teklifler değerlendirmeye alınmaz. 

Madde 7- Ġhaleye katılabilmek için gereken belgeler  

Ġsteklilerin ihaleye katılabilmeleri için aĢağıda sayılan belgeleri teklifleri kapsamında sunmaları gerekir: 

a) Tebligat için adres beyanı ve ayrıca irtibat için telefon ve varsa faks numarası ile elektronik posta adresi, 

b) Mevzuatı gereği kayıtlı olduğu Ticaret ve/veya Sanayi Odası veya Meslek Odası Belgesi; 

1. Gerçek kiĢi olması halinde, ilk ilan veya ihale tarihinin içerisinde bulunduğu yılda alınmıĢ ilgisine göre 

Ticaret ve/veya Sanayi Odasına veya ilgili Meslek Odasına kayıtlı olduğunu gösterir belge, 

2.  Tüzel kiĢi olması halinde, mevzuatı gereği tüzel kiĢiliğin siciline kayıtlı bulunduğu Ticaret ve/veya 

Sanayi Odasından, ilk ilan veya ihale tarihinin içerisinde bulunduğu yılda alınmıĢ, tüzel kiĢiliğin sicile 

kayıtlı olduğuna dair belge, 

c) Teklif vermeye yetkili olduğunu gösteren imza beyannamesi veya imza sirküleri; 

1. Gerçek kiĢi olması halinde, noter tasdikli imza beyannamesi, 

2. Tüzel kiĢi olması halinde, ilgisine göre tüzel kiĢiliğin ortakları, üyeleri veya kurucuları ile tüzel 

kiĢiliğin yönetimindeki görevlileri belirten son durumu gösterir Ticaret Sicil Gazetesi veya bu 

hususları tevsik eden belgeler ile tüzel kiĢiliğin noter tasdikli imza sirküleri, 



 

 

d) Bu talimatların ilgili maddesinde sayılan durumlarda olunmadığına iliĢkin yazılı taahhütname ve yararlanıcı 

tarafından talep edilirse ilgili kanıtlayıcı belgeler, 

e) ġekli ve içeriği bu belgede belirlenen teklif mektubu, 

f) Bu belgede tanımlanan geçici teminata iliĢkin geçici teminat mektubu veya geçici teminat mektupları 

dıĢındaki teminatların Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği veznesine yatırıldığını gösteren makbuzlar, 

g) Vekâleten ihaleye katılma halinde, istekli adına katılan kiĢinin ihaleye katılmaya iliĢkin noter tasdikli 

vekâletnamesi ile noter tasdikli imza beyannamesi,  

h) Ġsteklinin iĢ ortaklığı olması halinde iĢ ortaklığı beyannamesi ile konsorsiyumların da teklif verebilecekleri 

öngörülmüĢ ise, isteklinin konsorsiyum olması halinde konsorsiyum beyannamesi,  

i) Ġhale dosyasının satın alındığına dair belge, 

j) Ortağı olduğu veya hissedarı bulunduğu tüzel kiĢiliklere iliĢkin beyanname, 

Ġsteklinin iĢ ortaklığı olması halinde (b), (c) ve (d) bentlerinde yer alan belgelerin her bir ortak tarafından ayrı 

ayrı verilmesi zorunludur. Ġhaleye katılabileceklerinin öngörülmesi halinde Konsorsiyumlarda (b), (c) ve (d) bentlerinde 

yer alan belgelerin her bir ortak tarafından ayrı ayrı verilmesi gerekir. 

k) SözleĢme Makamı tarafından ihalenin niteliğine göre belirlenecek ekonomik ve mali yeterliğe iliĢkin (banka 

teminat mektubu) belgeler,  

l) SözleĢme Makamı tarafından belirlenecek mesleki ve teknik yeterliğe iliĢkin belgeler (ĠĢ bitirme belgeleri) 

Ġsteklinin, yurt içinde veya yurt dıĢında kamu veya özel sektöre bedel içeren bir sözleĢme kapsamında taahhüt 

edilen ihale konusu iĢ veya benzer iĢlere iliĢkin olarak; 

HakediĢ belgesi veya iĢ bitirme belgesi veya iĢlere iliĢkin deneyimini gösteren diğer belgeleri sunması 

zorunludur. Ġstekli tarafından teklif edilen bedelin % 50 'sinden az olmamak üzere, ihale konusu iĢ veya benzer iĢlere ait 

tek sözleĢmeye iliĢkin iĢ deneyimini gösteren belge sunulması gerekir.  

Tüzel kiĢi tarafından iĢ deneyimi göstermek üzere sunulan belgenin, tüzel kiĢiliğin yarısından fazla hissesine 

sahip ortağına ait olması halinde, ticaret ve sanayi odası/ticaret odası bünyesinde bulunan ticaret sicil memurlukları veya 

serbest muhasebeci, yeminli mali müĢavir ya da serbest muhasebeci mali müĢavir tarafından ilk ilan tarihinden sonra 

düzenlenen ve düzenlendiği tarihten geriye doğru son bir yıldır kesintisiz olarak bu Ģartın korunduğunu gösteren belge.  

Kanun kapsamındaki idarelere taahhüt edilenler dıĢında yurt dıĢında gerçekleĢtirilen iĢler için düzenlenen iĢ 

bitirme belgesinin 13/1/2011 tarih ve 6102 sayılı Türk Ticaret Kanununun 195 inci maddesinin ikinci fıkrası gereğince 

pay çoğunluğuna dayanarak kurulan Ģirketler topluluğu iliĢkisi içinde kullanılması halinde bu hukuki iliĢkiyi ve bu 

iliĢkinin süresini tevsik eden belge,  

m) Bu ihalede benzer iĢ olarak kabul edilecek iĢler: 

Herhangi bir fizibilite raporu geliĢtirip sonlandırdığına dair  

n) Benzer iĢe denk sayılacak mühendislik veya mimarlık bölümleri; 

Ġhale konusu iĢle ilgili benzer iĢe denk sayılacak bölüm bulunmamaktadır. 

o) SGK Borcu ve Vergi Borcu olmadığına dair belgeler, 

p) Yasaklı olmadığına, Ġflas veya Konkordato Ġlan Etmediğine, Son 5 Yıl Ġçinde Mesleki Suçtan Dolayı Hüküm 

Giymediğine ve ĠĢletme Sahibinin ve ortakların Terörle ĠliĢkisi Olmadığına Dair Taahhütname.  

Yukarıda sayılan belgelerin hangilerinin eksik evrak niteliğinde olacağı madde 10‟daki hükümlere ve ihalenin 

niteliğine göre yararlanıcı tarafından belirlenir. Eksik evrakın, tespit edildiği tarihi müteakip 5 gün içerisinde 

tamamlanması sağlanır. 

Ġstekliler, yukarıda sayılan belgelerin aslını veya aslına uygunluğu noterce onaylanmıĢ örneklerini vermek 

zorundadır. Ancak Türkiye Ticaret Sicili Gazetesi Nizamnamesi‟nin 9 uncu maddesinde yer alan hüküm çerçevesinde; 

Gazete idaresince veya Türkiye Odalar ve Borsalar Birliğine bağlı odalarca "aslının aynıdır" Ģeklinde onaylanarak 

isteklilere verilen Ticaret Sicili Gazetesi suretleri ile bunların noter onaylı suretleri kabul edilecektir.  

Noter onaylı belgelerin aslına uygun olduğunu belirten bir Ģerh taĢıması zorunlu olup, sureti veya fotokopisi 

görülerek onaylanmıĢ olanlar ile “ibraz edilenin aynıdır” veya bu anlama gelecek bir Ģerh taĢıyanlar geçerli kabul 

edilmeyecektir. 

Ġstekliler, istenen belgelerin aslı yerine ihaleden önce SözleĢme Makamının yetkili personeli tarafından “aslı 

SözleĢme Makamı tarafından görülmüĢtür” veya bu anlama gelecek Ģerh düĢülen ve aslı kendilerine iade edilen belgelerin 

suretlerini de tekliflerine ekleyebilirler. 



 

 

Madde 8-Ġhalenin yabancı isteklilere açıklığı 

SözleĢme Makamı tarafından gerçekleĢtirilecek ihaleler sadece yerli isteklilere açıktır. Yabancı isteklilerle 

ortak giriĢim yapan yerli istekliler bu ihaleye katılamaz. Ġhaleye katılan gerçek kiĢilerin yerli istekli oldukları, baĢvuru 

veya teklif mektubunda yer alan Türkiye Cumhuriyeti kimlik numarasından anlaĢılır. Tüzel kiĢilerin yerli istekli 

oldukları ise baĢvuru veya teklif kapsamında sunulan belgeler üzerinden değerlendirilir.  

Madde 9. Ġhaleye katılamayacak olanlar 

AĢağıda sayılanlar doğrudan veya dolaylı veya alt yüklenici olarak, kendileri veya baĢkaları adına hiçbir Ģekilde, 

Kalkınma Ajanslarınca sağlanan mali destekler kapsamında gerçekleĢtirilen ihalelere katılamazlar; 

a) Kamu ihalelerine katılmaktan geçici veya sürekli olarak yasaklanmıĢ olanlar, Terörle Mücadele Kanunu 

kapsamına giren suçlardan ve organize suçlardan dolayı hükümlü bulunanlar, dolandırıcılık, yolsuzluk, bir 

suç örgütü içinde yer almak suçlarından veya baĢka bir yasadıĢı faaliyetten dolayı kesinleĢmiĢ yargı kararı 

ile mahkûm olanlar, 

b) Ġlgili mercilerce hileli iflas ettiğine karar verilenler. 

c) SözleĢme Makamının ihale yetkilisi kiĢileri ile bu yetkiye sahip kurullarda görevli kiĢiler. 

d) SözleĢme Makamının ihale konusu iĢle ilgili her türlü ihale iĢlemlerini hazırlamak, yürütmek, 

sonuçlandırmak ve onaylamakla görevli olanlar. 

e) (c) ve (d) bentlerinde belirtilen Ģahısların eĢleri ve üçüncü dereceye kadar kan ve ikinci dereceye kadar 

kayın hısımları ile evlatlıkları ve evlat edinenleri. 

f) (c), (d) ve (e) bentlerinde belirtilenlerin ortakları ile Ģirketleri (bu kiĢilerin yönetim kurullarında görevli 

bulunmadıkları veya sermayesinin % 10'undan fazlasına sahip olmadıkları anonim Ģirketler hariç).  

g) Yararlanıcının bünyesinde bulunan veya onunla ilgili olarak her ne amaçla kurulmuĢ olursa olsun vakıf, 

dernek, birlik, sandık gibi kuruluĢlar ile bu kuruluĢların ortak oldukları Ģirketler. 

h) Bakanlar Kurulu Kararları ile belirlenen ve Türkiye‟de yapılacak ihalelere katılması yasaklanan yabancı 

ülkelerin isteklileri. 

Ayrıca ihale konusu alımla ilgili danıĢmanlık hizmetlerini yapan yükleniciler bu iĢin ihalesine katılamazlar. Bu 

yasak, bunların ortaklık ve yönetim iliĢkisi olan Ģirketleri ile bu Ģirketlerin sermayesinin yarısından fazlasına sahip 

oldukları Ģirketleri için de geçerlidir.  

Yukarıdaki yasaklara rağmen ihaleye katılan istekliler ihale dıĢı bırakılarak geçici teminatları gelir kaydedilir. 

Ayrıca, bu durumun tekliflerin değerlendirmesi aĢamasında tespit edilememesi nedeniyle bunlardan biri üzerine ihale 

yapılmıĢsa teminatı gelir kaydedilerek ihale iptal edilir. 

Alt-yüklenicilere izin verilmemektedir. Ancak bu durum, isteklilerin ortak giriĢim ya da konsorsiyum halinde 

ihalelere katılmalarına engel değildir. 

Madde 10- Ġhale dıĢı bırakılma nedenleri 

AĢağıda belirtilen durumlardaki istekliler, bu durumlarının tespit edilmesi halinde, ihale dıĢı bırakılacaktır; 

a) Ġflası ilân edilen, zorunlu tasfiye kararı verilen, alacaklılara karĢı borçlarından dolayı mahkeme idaresi altında 

bulunan, konkordato ilan eden veya kendi ülkesindeki mevzuat hükümlerine göre benzer bir durumda olan. 

b) Ġlgili mevzuat hükümleri uyarınca kesinleĢmiĢ sosyal güvenlik prim borcu olan. 

c) Ġlgili mevzuat hükümleri uyarınca kesinleĢmiĢ vergi borcu olan. 

d) Ġhale tarihinden önceki beĢ yıl içinde, mesleki faaliyetlerinden dolayı yargı kararıyla hüküm giyen. 

e) Ġhale tarihinden önceki beĢ yıl içinde, yaptığı iĢler sırasında iĢ veya meslek ahlakına aykırı faaliyetlerde 

bulunduğu SözleĢme Makamı tarafından ispat edilen. 

f) Ġhale tarihi itibariyle, mevzuatı gereği kayıtlı olduğu oda tarafından mesleki faaliyetten men edilmiĢ olan. 

g) Bu maddede belirtilen bilgi ve belgeleri vermeyen veya yanıltıcı bilgi ve/veya sahte belge verdiği tespit edilen. 

h) 9 uncu maddede ihaleye katılamayacağı belirtildiği halde ihaleye katılan. 

i) 11 inci maddede belirtilen yasak fiil veya davranıĢlarda bulunduğu tespit edilen. 

Madde 11- Yasak fiil veya davranıĢlar  

Ġhale süresince aĢağıda belirtilen fiil veya davranıĢlarda bulunmak yasaktır: 

a) Hile, vaat, tehdit, nüfuz kullanma, çıkar sağlama, anlaĢma, irtikap, rüĢvet suretiyle veya baĢka yollarla ihaleye 

iliĢkin iĢlemlere fesat karıĢtırmak veya buna teĢebbüs etmek.  



 

 

b) Ġsteklileri tereddüde düĢürmek, katılımı engellemek, isteklilere anlaĢma teklifinde bulunmak veya teĢvik etmek, 

rekabeti veya ihale kararını etkileyecek davranıĢlarda bulunmak. 

c) Sahte belge veya sahte teminat düzenlemek, kullanmak veya bunlara teĢebbüs etmek.  

d) Bir istekli tarafından kendisi veya baĢkaları adına doğrudan veya dolaylı olarak, asaleten ya da vekâleten birden 

fazla teklif vermek. 

e) 9 uncu maddede ihaleye katılamayacağı belirtildiği halde ihaleye katılmak. 

Bu yasak fiil veya davranıĢlarda bulunanlar hakkında fiil veya davranıĢın özelliğine göre ilgili yasal hükümler 

uygulanır ve bunların Kalkınma Ajanslarınca sağlanan mali destekler kapsamında gerçekleĢtirilecek diğer ihalelere 

katılmaları engellenir. 

Madde 12- Teklif hazırlama giderleri 

Tekliflerin hazırlanması ve sunulması ile ilgili bütün masraflar isteklilere aittir. SözleĢme Makamı, ihalenin 

seyrine ve sonucuna bakılmaksızın, isteklinin üstlendiği bu masraflardan dolayı hiçbir Ģekilde sorumlu tutulamaz. 

ĠĢin yapılacağı yeri ve çevresini gezmek, inceleme yapmak, teklifini hazırlamak ve taahhüde girmek için 

gerekli olabilecek tüm bilgileri temin etmek isteklinin sorumluluğundadır. ĠĢyeri ve çevresinin görülmesiyle ilgili bütün 

masraflar isteklilere aittir.  

Ġstekli, iĢin yapılacağı yeri ve çevresini gezmekle; iĢyerinin Ģekline ve mahiyetine, iklim Ģartlarına, iĢin 

gerçekleĢtirilebilmesi için yapılması gerekli çalıĢmaların ve kullanılacak malzemelerin miktar ve türü ile iĢyerine ulaĢım 

ve Ģantiye kurmak için gerekli hususlarda maliyet ve zaman bakımından bilgi edinmiĢ; teklifini etkileyebilecek riskler, 

olağanüstü durumlar ve benzeri diğer unsurlara iliĢkin gerekli her türlü bilgiyi almıĢ sayılır.  

Ġstekli veya temsilcilerinin, iĢin yapılacağı yeri görmek istemesi halinde, iĢin gerçekleĢtirileceği yapıya ve/veya 

araziye girilmesi için gerekli izinler Ġdare tarafından verilecektir.  

Tekliflerin değerlendirilmesinde, isteklinin iĢin yapılacağı yeri incelediği ve teklifini buna göre hazırladığı 

kabul edilir.  

Madde 13- Ġhale dosyasında açıklama yapılması 

Ġstekliler, tekliflerin hazırlanması aĢamasında, ihale dosyasında açıklanmasına ihtiyaç duydukları hususlarla 

ilgili olarak, son teklif verme gününden on (10) gün öncesine kadar yazılı olarak açıklama talep edebilirler. Bu tarihten 

sonra yapılacak açıklama talepleri değerlendirmeye alınmayacaktır. 

Açıklama talebinin uygun görülmesi halinde, SözleĢme Makamı tarafından yapılacak açıklama, bu tarihe kadar 

ihale dosyası alan tüm isteklilere yazılı olarak iadeli taahhütlü mektupla gönderilir veya imza karĢılığı elden verilir. 

SözleĢme Makamının bu yazılı açıklaması, son teklif verme gününden en az beĢ (5) gün önce tüm isteklilerin bilgi sahibi 

olmalarını sağlayacak Ģekilde yapılacaktır. 

Açıklamada, sorunun tarifi ve SözleĢme Makamının ayrıntılı cevapları yer alır; açıklama talebinde bulunan 

isteklinin kimliği belirtilmez. Yapılan yazılı açıklamalar, ihale dosyasını açıklamanın yapıldığı tarihten sonra alan 

isteklilere ihale dosyası içerisinde verilir. 

Madde 14- Ġhale dosyasında değiĢiklik yapılması 

Ġlan yapıldıktan sonra ihale dosyasında değiĢiklik yapılmaması esastır. Ancak, tekliflerin hazırlanmasını veya 

iĢin gerçekleĢtirilmesini etkileyebilecek maddi veya teknik hatalar veya eksikliklerin SözleĢme Makamı tarafından tespit 

edilmesi veya isteklilerce yazılı olarak bildirilmesi ve bu bildirimin SözleĢme Makamı tarafından yerinde bulunması 

halinde, zeyilname düzenlenmek suretiyle ihale dosyasında değiĢiklik yapılabilir.  

Zeyilname, ihale dosyası alanların tümüne iadeli taahhütlü mektup yoluyla gönderilir veya imza karĢılığı elden 

verilir ve ihale tarihinden en az beĢ (5) gün önce bilgi sahibi olmaları sağlanır. Yapılan değiĢiklik nedeniyle tekliflerin 

hazırlanabilmesi için ek süreye ihtiyaç duyulması halinde, SözleĢme Makamı ihale tarihini bir defaya mahsus olmak 

üzere en fazla on (10) gün süreyle zeyilname ile erteleyebilir. Erteleme süresince ihale dosyası satılmasına ve teklif 

alınmasına devam edilecektir. 

Zeyilname düzenlenmesi halinde, teklifini bu düzenlemeden önce vermiĢ olan isteklilere tekliflerini geri 

çekerek, yeniden teklif verme imkanı tanınacaktır. 

Madde 15-Ġhale saatinden önce ihalenin iptal edilmesinde SözleĢme Makamının serbestliği 

SözleĢme Makamının gerekli gördüğü veya ihale dosyasında yer alan belgelerde ihalenin yapılmasına engel 

olan ve düzeltilmesi mümkün bulunmayan hususların bulunduğunun tespit edildiği hallerde, ihale saatinden önce ihale 

iptal edilebilir. Bu durumda, iptal nedeni belirtilmek suretiyle ihalenin iptal edildiği isteklilere duyurulur. Bu aĢamaya 

kadar teklif vermiĢ olanlara ihalenin iptal edildiği ayrıca tebliğ edilir. 



 

 

Ġhalenin iptali halinde, verilmiĢ olan bütün teklifler reddedilmiĢ sayılır ve bu teklifler açılmaksızın isteklilere 

iade edilir. Ġhalenin iptal edilmesi nedeniyle istekliler SözleĢme Makamından herhangi bir hak talebinde bulunamaz. 

Madde 16- Ortak giriĢim 

Birden fazla gerçek veya tüzel kiĢi iĢ ortaklığı oluĢturmak suretiyle ihaleye teklif verebilir. ĠĢ ortaklığı 

oluĢturmak suretiyle ihaleye teklif verecek istekliler, iĢ ortaklığı yaptıklarına dair pilot ortağın da belirtildiği ekte örneği 

bulunan iĢ ortaklığı beyannamesini de teklifleriyle beraber sunacaklardır. Ġhalenin iĢ ortaklığı üzerinde kalması halinde 

iĢ ortaklığından, sözleĢme imzalanmadan önce noter tasdikli ortaklık sözleĢmesini vermesi istenecektir. 

ĠĢ ortaklığı anlaĢmasında (iĢ ortaklığı beyannamesi) ve sözleĢmesinde iĢ ortaklığını oluĢturan gerçek ve tüzel 

kiĢilerin taahhüdün yerine getirilmesinde müĢtereken ve müteselsilen sorumlu oldukları belirtilecektir. ĠĢ ortaklığında 

pilot ortak, en çok hisseye sahip ortak olmalıdır. Ortakların hisse oranları, ortaklık anlaĢmasında (iĢ ortaklığı 

beyannamesi) ve ortaklık sözleĢmesinde gösterilir. 

Madde 17-Alt yükleniciler  

Ġhale konusu alımın/iĢin tamamı veya bir kısmı alt yüklenicilere  (taĢeronlara) yaptırılamaz. 

Madde18-Teklif ve sözleĢme türü  

Ġstekliler tekliflerini, anahtar teslimi götürü bedel üzerinden vereceklerdir; ihale sonucu, ihale üzerine bırakılan 

istekliyle anahtar teslimi götürü bedel sözleĢme imzalanacaktır. 

Madde 19- Teklifin dili 

Teklifler ve ekleri Türkçe olarak hazırlanacak ve sunulacaktır. 

Madde 20-Teklif ve ödemelerde geçerli para birimi 

Teklif ve ödemelerde geçerli para birimi Türk Lirasıdır.  

Madde 21-Kısmi teklif verilmesi 

SözleĢme Makamı tarafından gerçekleĢtirilecek ihalelerde, iĢin tamamı için teklif sunulacak olup kısmi teklifler 

kabul edilmeyecektir. 

Madde 22- Alternatif teklifler 

Ġhale konusu iĢe iliĢkin olarak alternatif teklif sunulamaz. 

Madde 23-Tekliflerin sunulma Ģekli  

Teklif Mektubu ve istekliler teklif ettikleri bedelin %3' ünden az olmamak üzere kendi belirleyecekleri tutarda 

geçici teminatta dâhil olmak üzere ihaleye katılabilme Ģartı olarak bu ġartname ile istenilen bütün belgeler bir zarfa veya 

pakete konulur. Zarfın üzerine isteklinin adı, soyadı veya ticaret unvanı, tebligata esas açık adresi, teklifin hangi 

iĢe ait olduğu ve ihaleyi yapan SözleĢme Makamının açık adresi yazılır. Zarfın yapıĢtırılan yeri istekli tarafından 

imzalanarak, mühürlenecek veya kaĢelenecektir. 

Teklifler ihale dosyasında belirtilen ihale saatine kadar sıra numaralı alındılar karĢılığında SözleĢme Makamına 

(tekliflerin sunulacağı yere) teslim edilir. Bu saatten sonra verilen teklifler kabul edilmez ve açılmadan istekliye iade 

edilir. Bu durum bir tutanakla tespit edilir. 

Zeyilname ile teklif verme süresinin uzatılması halinde, SözleĢme Makamı ve isteklilerin ilk teklif verme 

tarihine bağlı tüm hak ve yükümlülükleri süre açısından, yeniden tespit edilen son teklif verme tarihine ve saatine kadar 

uzatılmıĢ sayılır.  

Madde 24-Teklif mektubunun Ģekli ve içeriği 

Teklif, bir Teknik ve bir Mali tekliften oluĢur ve bunların ayrı zarfta teslim edilmesi gerekir.  

 Her bir teknik teklif ve mali teklifin içerisinde, üzerinde belirgin olarak “ASLIDIR” yazan bir asıl nüsha ve 

üzerinde “KOPYADIR” yazan bir adet kopya bulunmalıdır.   

Teklif mektupları, yazılı ve imzalı olarak sunulur. Teklif Mektubunda;  

a) Ġhale dosyasının tamamen okunup kabul edildiğinin belirtilmesi, 

b) Teklif edilen bedelin rakam ve yazı ile birbirine uygun olarak açıkça yazılması, 

c) Üzerinde kazıntı, silinti, düzeltme bulunmaması,  

d) Teklif mektubunun adı, soyadı veya ticaret unvanı yazılmak suretiyle yetkili kiĢilerce imzalanmıĢ olması, 

zorunludur. 



 

 

Ortak giriĢim olarak teklif veren isteklilerin teklif mektuplarının, ortakların tamamı tarafından veya teklif 

vermeye yetki verdikleri kiĢiler tarafından imzalanması gerekir. 

Konsorsiyum olarak teklif verecek isteklilerin teklif mektuplarında, Konsorsiyum ortaklarının iĢin uzmanlık 

gerektiren kısımları için teklif ettikleri bedel ayrı ayrı yazılacaktır. Konsorsiyum ortaklarının iĢin uzmanlık gerektiren 

kısımları için teklif ettikleri bedellerin toplamı, konsorsiyumun toplam teklif bedelini oluĢturacaktır. 

Madde 25 - Teklif fiyata dahil olan giderler 

Ġsteklinin sözleĢmenin uygulanması sırasında ilgili mevzuat gereğince ödeyeceği her türlü vergi, resim, harç ve 

benzeri giderler ile ulaĢım, nakliye ve her türlü sigorta giderleri teklif fiyatına dahildir.  

Yukarıdaki maddede yer alan gider kalemlerinde artıĢ olması ya da benzeri yeni gider kalemlerinin oluĢması 

hallerinde, teklif edilen fiyatın bu tür artıĢ ya da farkları karĢılayacak payı içerdiği kabul edilir. Yüklenici, bu artıĢ ve 

farkları ileri sürerek herhangi bir hak talebinde bulunamaz.  

SözleĢme konusu iĢin bedelinin ödenmesi aĢamasında doğacak Katma Değer Vergisi (KDV), ilgili mevzuatı 

çerçevesinde Ġdare tarafından yükleniciye ayrıca ödenir.  

Madde 26- Tekliflerin geçerlilik süresi 

Tekliflerin geçerlilik süresi, ihale tarihinden itibaren en az 90 takvim günü olmalıdır. Bu süreden daha kısa 

süreyle geçerli olduğu belirtilen teklif mektupları değerlendirmeye alınmayacaktır.  

Ġhtiyaç duyulması halinde SözleĢme Makamı, teklif geçerlilik süresinin en fazla 30 gün süre ile uzatılması 

yönünde istekliden talepte bulunacaktır. Ġstekli SözleĢme Makamının bu talebini kabul edebilir veya reddedebilir. 

SözleĢme Makamının teklif geçerlilik süresinin uzatılması talebini reddeden isteklinin geçici teminatı iade edilecektir. 

Talebi kabul eden istekliler, teklif ve sözleĢme koĢulları değiĢtirilmeksizin, söz konusu ihale için istenmiĢse 

geçici teminatını kabul edilen yeni teklif geçerlilik süresine ve her bakımdan geçici teminata iliĢkin hükümlere 

uydurmak zorundadır. Bu konudaki istek ve cevaplar yazılı olarak yapılır, iadeli taahhütlü posta yoluyla gönderilir veya 

imza karĢılığı elden teslim edilir. 

BaĢarılı istekli sözleĢmeye hak kazandığının kendisine bildirilmesinden itibaren takip eden 90 gün için 

teklifinin geçerliliğini sağlamalıdır. Bildirim tarihine bakılmaksızın 90 günlük ilk süreye 30 gün daha eklenir. 

Madde 27- Geçici teminat ve teminat olarak kabul edilecek değerler 

SözleĢme Makamı tarafından geçici teminat istendiği duyurulan ihale kapsamında istekliler teklif ettikleri 

bedelin %3‟ünden az olmamak üzere kendi belirleyecekleri tutarda geçici teminat vereceklerdir. Teklif edilen bedelin 

%3’ünden az oranda geçici teminat veren isteklilerin teklifleri değerlendirme dıĢı bırakılacaktır. 

Ġsteklinin ortak giriĢim olması halinde, toplam geçici teminat miktarı ortaklık oranına veya iĢin uzmanlık 

gerektiren kısımlarına verilen tekliflere bakılmaksızın ortaklardan biri veya birkaçı tarafından karĢılanabilir. 

Geçici teminat olarak sunulan teminat mektuplarında geçerlilik tarihi belirtilmelidir. Bu tarih, teklif geçerlilik 

süresinin bitiminden itibaren doksan (90) günden az olmamak üzere isteklilerce belirlenir. Bu tarih, 02.10.2020 

tarihinden önce olmamak üzere istekli tarafından belirlenir.  

Kabul edilebilir bir geçici teminat ile birlikte verilmeyen teklifler, SözleĢme Makamı tarafından istenilen 

katılma Ģartlarının sağlanamadığı gerekçesiyle değerlendirme dıĢı bırakılacaktır. 

Teminat olarak kabul edilecek değerler aĢağıda sayılmıĢtır;  

a) Tedavüldeki Türk Parası. 

b) Bankalar ve özel finans kurumları tarafından verilen teminat mektupları.  

Ġlgili mevzuatına göre Türkiyede faaliyette bulunmasına izin verilen yabancı bankaların düzenleyecekleri 

teminat mektupları ile Türkiye dıĢında faaliyette bulunan banka veya benzeri kredi kuruluĢlarının kontrgarantisi üzerine 

Türkiye‟de faaliyette bulunan bankaların veya özel finans kurumlarının düzenleyecekleri teminat mektupları da teminat 

olarak kabul edilir. 

Teminatlar, teminat olarak kabul edilen diğer değerlerle değiĢtirilebilir.  

Madde 28- Geçici teminatın teslim yeri ve iadesi 

Teminat mektupları, teklif zarfının içinde tekliflerle birlikte SözleĢme Makamına sunulur.  

Teminat mektupları dıĢındaki teminatların NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği‟nin Türkiye Vakıflar 

Bankası NevĢehir Sanayi ġubesi TR07 0001 5001 5800 7309 8336 80 nolu hesabına yatırılması ve makbuzlarının teklif 

zarfının içinde sunulması gerekir. 

Ġhale üzerinde kalan istekli ile ekonomik açıdan en avantajlı ikinci teklif sahibi istekliye ait teminat mektupları 

ihaleden sonra SözleĢme Makamınca muhafaza edilir.  Diğer isteklilere ait teminatlar ise hemen iade edilir.  



 

 

 Ġhale üzerinde bırakılan isteklinin geçici teminatı, gerekli kesin teminatın verilip sözleĢmeyi imzalaması 

halinde iade edilir.  

Ġhale üzerinde bırakılan istekli ile sözleĢme imzalanması halinde, ekonomik açıdan en avantajlı ikinci teklif 

sahibine ait teminat, sözleĢme imzalandıktan hemen sonra iade edilir.  

Madde 29- Son teklif teslim tarihinden önce ek bilgi talepleri 

Ġhale dosyası ve ihale konusu hakkındaki bilgi talepleri yazılı olarak, tekliflerin sunulması için son tarihten 10 

gün öncesine kadar SözleĢme Makamına iletilir. SözleĢme Makamı, bilgi taleplerini, tekliflerin sunulması için son 

tarihten 5 gün öncesine kadar, diğer isteklilerin de bilgi edineceği bir Ģekilde, internet sayfasında ve ilgili Ajansın 

internet sayfasında duyurur.  

SözleĢme Makamı, kendi giriĢimi ile ya da herhangi bir isteklinin talebi üzerine, teklif dosyası hakkında ek 

bilgi sağlarsa, bu tür bilgileri, tüm isteklilere aynı anda yazılı olarak gönderecektir. 

Madde 30- Tekliflerin sunulması 

Teklifler, teklif davet mektubunda veya ilanda belirtilen son teslim tarihini geçmeyecek Ģekilde teslim alınmak 

üzere gönderilmelidir. Teklifler aĢağıdaki Ģekillerden biriyle teslim edilmelidir: 

 Taahhütlü posta / kargo servisi ile NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği Ġbrahim PaĢa 

Mahallesi Eski Sanayi Meydanı No:60 Merkez/NevĢehir adresine ya da  

 SözleĢme Makamına yine aynı adrese doğrudan elden teslim (kurye servisleri de dâhil) edilmelidir. 

BaĢka yollarla ulaĢtırılan teklifler değerlendirmeye alınmayacaktır.  

Teklifler, tek zarf sistemi kullanılarak teslim edilmelidir; bir dıĢ paket veya zarfın içerisinde, birinin üzerinde A 

Zarfı- Teknik Teklif, diğerinin üzerinde B Zarfı- Mali teklif yazan iki ayrı mühürlü zarf olmalıdır. 

Mali teklif ve geçici teminat dıĢındaki, teknik teklifi oluĢturan diğer tüm kısımlar A Zarfının içine konmalıdır. 

(örn. teklif teslim formu,  isteklinin beyannamesi, tüzel ve mali kimlik formu v.b). 

Bu kuralların herhangi bir Ģekilde yerine getirilmemesi, (örn. MühürlenmemiĢ zarflar ya da teknik teklifte 

fiyata herhangi bir atıf yapılması) kuralların ihlali olarak değerlendirilecek ve teklifin reddedilmesine yol açacaktır. 

Madde 31- Tekliflerin mülkiyeti 

SözleĢme Makamı, bu ihale süreci sırasında alınan tüm tekliflerin mülkiyet haklarına sahiptir. Sonuç olarak, 

teklif sahiplerinin tekliflerini geri alma hakları yoktur. 

Madde 32-Tekliflerin açılması 

Değerlendirme Komitesince, tekliflerin alınması ve açılmasında aĢağıda yer alan usul uygulanır;  

a) Değerlendirme Komitesince bu ġartnamede belirtilen ihale saatine kadar kaç teklif verilmiĢ olduğu bir tutanakla 

tespit edilerek, hazır bulunanlara duyurulur ve hemen ihaleye baĢlanır. 

b) Değerlendirme Komitesi teklif zarflarını alınıĢ sırasına göre inceler. Bu incelemede, zarfın üzerinde isteklinin adı, 

soyadı veya ticaret unvanı, tebligata esas açık adresi, teklifin hangi iĢe ait olduğu, ihaleyi yapan SözleĢme 

Makamının açık adresi ve zarfın yapıĢtırılan yerinin istekli tarafından imzalanıp, mühürlenmesi veya kaĢelenmesi 

hususlarına bakılır. Bu hususlara uygun olmayan zarflar bir tutanakla belirlenerek değerlendirmeye alınmaz.  

c) Mal alımı ve yapım iĢi ihalelerinde, zarflar isteklilerle birlikte hazır bulunanlar önünde alınıĢ sırasına göre açılır. 

Ġsteklilerin belgelerinin eksik olup olmadığı ve teklif mektubu ile geçici teminatlarının usulüne uygun olup 

olmadığı kontrol edilir. Belgeleri eksik veya teklif mektubu ile geçici teminatı usulüne uygun olmayan istekliler 

tutanakla tespit edilir. Ġstekliler ve teklif fiyatları açıklanarak tutanağa bağlanır.  

Hizmet alımı ihalelerinde ise, sadece teknik teklif zarfları açılır ve yukarıda belirtilen hususlar açısından 

incelenir. Teknik değerlendirme aĢamasında eĢik puana ulaĢamayan teklifler kabul edilmeyeceği için, mali teklif 

zarfları, teknik değerlendirme tamamlanana kadar açılmaz. 

d) c bendine göre düzenlenecek tutanaklar Değerlendirme Komitesince imzalanır. Bu tutanakların Değerlendirme 

Komitesi baĢkanı tarafından onaylanmıĢ bir sureti isteyenlere imza karĢılığı verilir. 

e) Bu aĢamada; hiçbir teklifin reddine veya kabulüne karar verilmez, teklifi oluĢturan belgeler düzeltilemez ve 

tamamlanamaz. Teklifler Değerlendirme Komitesince hemen değerlendirilmek üzere oturum kapatılır. 

Madde 33-Tekliflerin değerlendirilmesi 

Tekliflerin değerlendirilmesinde, öncelikle belgeleri eksik olduğu veya teklif mektubu ile geçici teminatı usulüne 

uygun olmadığı bu ġartnamenin 32. maddesine göre ilk oturumda tespit edilen isteklilerin tekliflerinin değerlendirme dıĢı 

bırakılmasına karar verilir.  



 

 

Teklif zarfı içinde sunulması gereken belgeler ve bu belgelere eklenmesi zorunlu olan eklerinden herhangi 

birinin, isteklilerce sunulmaması halinde,  bu eksik belgeler ve ekleri tamamlatılmayacaktır. 

Ancak,  

a) Geçici teminat ve teklif mektuplarının Kanunen taĢıması zorunlu hususlar hariç olmak üzere, sunulan 

belgelerde teklifin esasını değiĢtirecek nitelikte olmayan bilgi eksikliklerinin bulunması halinde bu tür bilgi 

eksikliklerinin giderilmesine iliĢkin belgeler,  

b)  Ġsteklilerce sunulan ve baĢka kurum, kuruluĢ ve kiĢilerce düzenlenen belgelerde, belgenin taĢıması zorunlu 

asli unsurlar dıĢında, belgenin içeriğine iliĢkin tereddüt yaratacak nitelikte olan ve belgeyi düzenleyen 

kurum, kuruluĢ veya kiĢilerden kaynaklanan bilgi eksikliklerinin giderilmesine iliĢkin belgeler, 

c) 7‟ nci maddede yararlanıcı tarafından eksik evrak olarak tanımlanacak belgeler 

verilen süre içinde tamamlanacaktır.  

Bilgi eksikliklerinin tamamlatılmasına iliĢkin olarak verilen süre içinde isteklilerce sunulan belgelerin, ihale 

tarihinden sonraki bir tarihte düzenlenmesi halinde, bu belgeler isteklinin ihale tarihi itibarıyla ihaleye katılım Ģartlarını 

sağladığını tevsik etmesi halinde kabul edilecektir. 

Bu ilk değerlendirme ve iĢlemler sonucunda belgeleri eksiksiz ve teklif mektubu ile geçici teminatı usulüne 

uygun olan isteklilerin tekliflerinin ayrıntılı değerlendirilmesine geçilir.  

Bu aĢamada, mal alımı ve yapım iĢi ihalelerinde, isteklilerin ihale konusu iĢi yapabilme kapasitelerini belirleyen 

yeterlik kriterlerine ve tekliflerin ihale dosyasında belirtilen Ģartlara uygun olup olmadığı incelenir. Uygun olmadığı 

belirlenen isteklilerin teklifleri değerlendirme dıĢı bırakılır. 

En son aĢamada isteklilerin mali teklif mektubu eki cetvellerinde aritmetik hata bulunup bulunmadığı kontrol 

edilir.  

Teklif edilen fiyatları gösteren mali teklif mektubu eki cetvellerde çarpım ve toplamlarda aritmetik hata 

bulunması halinde, isteklilerce teklif edilen birim fiyatlar esas alınmak kaydıyla, aritmetik hatalar Değerlendirme Komitesi 

tarafından re‟sen düzeltilir. Yapılan bu düzeltme sonucu bulunan teklif, isteklinin esas teklifi olarak kabul edilir ve bu 

durum hemen istekliye yazı ile bildirilir. 

Ġstekli düzeltilmiĢ teklifi kabul edip etmediğini tebliğ tarihini izleyen beĢ (5) gün içinde yazılı olarak bildirmek 

zorundadır. Ġsteklinin düzeltilmiĢ teklifi kabul etmediğini süresinde bildirmesi veya bu süre içinde herhangi bir cevap 

vermemesi halinde, teklifi değerlendirme dıĢı bırakılır ve geçici teminatı gelir kaydedilir. 

Hizmet alımı ihalelerinde ise idari açıdan uygun teklifler teknik değerlendirmeye alınır. Teknik 

değerlendirmede, Ģartnamesinde tanımlanan hizmet alımını yerine getirmek üzere istekli tarafından önerilen; 

organizasyon ve metodoloji, hizmet sunucusunun deneyimi, kilit uzmanların bilgi ve becerileri dikkate alınarak 

puanlama yapılacaktır. Teknik değerlendirme sonucu 80 eĢik puanın altında puan alan tekliflerin mali teklif zarfları 

açılmadan istekliye iade edilir. 80 eĢik puanı aĢan tekliflerin mali teklif zarfları açılarak mali değerlendirme (puanlama) 

aĢamasına geçirilir. Hizmet alımı ihalelerinde, mali tekliflerin açıldığı oturuma isteklilerin katılımı zorunlu değildir. En 

düĢük bedelli teklife 100 puan verilir ve diğer teklifler orantılı olarak puanlandırılır. Teknik değerlendirme ve mali 

değerlendirme puanları toplanarak teklif toplam puanı hesaplanır. 

SözleĢme Makamının tekliflerin mali kaynakları aĢması halinde aĢan tutarı kendi ödemek istemesi durumu 

hariç olmak üzere, tüm ihalelerde,  sözleĢme için kullanılabilecek azami bütçeyi aĢan teklifler elenecektir. 

Ġhalenin sonuçlandırılması kriterleri, Teknik ġartnamede belirtilen gerekliliklere uygun olarak incelenecektir. 

Mal alımı ve yapım iĢi ihalelerinde ihale, Ģartname gerekliliklerini karĢılayan uygun teklifler arasında en düĢük teklifi 

veren istekliye verilecektir.  Hizmet alımı ihalelerinde ise, ihale toplam puanı en yüksek olan istekliye verilecektir. 

Madde 34- Ġsteklilerden tekliflerine açıklık getirilmesinin istenilmesi 

Değerlendirme Komitesinin talebi üzerine SözleĢme Makamı, tekliflerin incelenmesi, karĢılaĢtırılması ve 

değerlendirilmesinde yararlanmak üzere net olmayan hususlarla ilgili isteklilerden tekliflerini açıklamalarını isteyebilir. 

Bu açıklama, hiçbir Ģekilde teklif fiyatında değiĢiklik yapılması veya ihale dosyasında yer alan Ģartlara uygun 

olmayan tekliflerin uygun hale getirilmesi amacıyla istenilemez ve bu sonucu doğuracak Ģekilde kullanılamaz. SözleĢme 

Makamının açıklama talebi ve isteklinin bu talebe vereceği cevaplar yazılı olacaktır. 

Madde 35-Bütün tekliflerin reddedilmesi ve ihalenin iptal edilmesinde SözleĢme Makamının serbestliği 

Değerlendirme Komitesinin kararı üzerine SözleĢme Makamı, gerekçelerini net bir Ģekilde belirterek, verilmiĢ 

olan bütün teklifleri reddetmekte ve ihaleyi iptal etmekte serbesttir. SözleĢme Makamı bütün tekliflerin reddedilmesi 

nedeniyle herhangi bir yükümlülük altına girmez.  

Ġptal, aĢağıdaki durumlarda gerçekleĢebilir: 



 

 

a) Teklif sürecinin baĢarısız olması, örn. Nitelik açısından ve mali açıdan değerli bir teklif gelmemesi ya da 

hiçbir teklif gelmemesi; 

b) Projenin ekonomik ya da teknik verilerinin temelden değiĢmesi; 

c) Teknik açıdan yeterli olan tüm tekliflerin sözleĢme için ayrılan azami bütçeyi aĢması (SözleĢme 

Makamının tekliflerin mali kaynakları aĢması halinde aĢan tutarı kendi ödemek istemesi durumu hariç); 

d) Süreçte bazı usulsüzlükler meydana gelmesi, özelikle bunların adil rekabeti engellemesi;  

e) Ġstisnai haller ya da mücbir sebeplerin, sözleĢmenin normal Ģekilde ifasını imkânsız kılması. 

Ġhalenin iptal edilmesi halinde bu durum bütün isteklilere derhal bildirilir. Ġhale sürecinin iptal edilmesi 

durumunda, SözleĢme Makamı, tüm teklif sahiplerine durumu bildirecektir. ġayet ihale süreci, herhangi bir teklifin dıĢ 

zarfı açılmadan iptal edilirse, açılmamıĢ haldeki mühürlü zarflar, teklif sahiplerine iade edilecektir. 

SözleĢme Makamı, hiçbir durumda ve herhangi bir kısıtlama olmaksızın ihale sürecinin iptal edilmesiyle ortaya 

çıkan zarardan ve kar kaybından bu konuda önceden uyarılmıĢ olsa bile, sorumlu tutulamaz.  

Ġhale sürecinin iptal edilmiĢ olması,  SözleĢme Makamının Kalkınma Ajansı‟na karĢı olan sorumluluğunu 

ortadan kaldırmaz. 

Madde 36 - En avantajlı teklifin belirlenmesi 

Bu ihalede en avantajlı teklif, Bu Ģartname hükümlerine göre yapılan değerlendirme sonucu, ihale toplam puanı 

en yüksek olan isteklidir. 

Ekonomik açıdan en avantajlı teklifte birden fazla isteklinin aldığı puanların eĢit olması halinde;  

Birden fazla isteklinin aldığı puanların eĢit olması durumunda en avantajlı teklifin belirlenmesinde istekliler 

tarafından sunulan iĢ deneyim belgeleri değerlendirilerek, belge tutarı daha fazla olan isteklinin teklifi ekonomik açıdan 

en avantajlı teklif olarak belirlenir. ĠĢ ortaklıklarında pilot ortağın, konsorsiyumlarda ise koordinatör ortağın iĢ deneyim 

belgesi esas alınacaktır.  

Madde 37 - Ġhalenin karara bağlanması 

Yapılan değerlendirme sonucunda değerlendirme komisyonu tarafından ihale en avantajlı teklifi veren istekli 

üzerinde bırakılır.  

Değerlendirme komisyonu, yapacağı değerlendirme sonucunda gerekçeli bir karar alarak ihale yetkilisinin 

onayına sunar.  

Madde 38 - Ġhale kararının onaylanması veya iptali 

Ġhale kararı ihale yetkilisince onaylanmadan önce, ihale üzerinde kalan istekli ile varsa en avantajlı ikinci teklif 

sahibi isteklinin ihalelere katılmaktan yasaklı olup olmadığı Kurumdan teyit edilerek buna iliĢkin belge ihale kararına 

eklenir.  

Yapılan teyit iĢlemi sonucunda; her iki isteklinin de yasaklı çıkması durumunda ihale iptal edilir.  

Ġhale yetkilisi, karar tarihini izleyen en geç beĢ iĢ günü içinde ihale kararını onaylar veya gerekçesini açıkça 

belirtmek suretiyle iptal eder.  

 Ġhale; kararın ihale yetkilisince onaylanması halinde geçerli, iptal edilmesi halinde ise hükümsüz sayılır.  

Madde 39 - KesinleĢen ihale kararının bildirilmesi 

KesinleĢen ihale kararı, ihale yetkilisi tarafından onaylandığı günü izleyen en geç beĢ gün içinde, ihale üzerinde 

bırakılan dâhil, ihaleye teklif veren bütün isteklilere alınan değerlendirme komisyonu kararı ile birlikte bildirilir.  

Ġhale kararının ihale yetkilisi tarafından iptal edilmesi durumunda da isteklilere gerekçeleri belirtilmek suretiyle 

bildirim yapılır.  

Ġhale sonucunun bütün isteklilere bildiriminden itibaren on gün geçmedikçe sözleĢme imzalanmayacaktır.  

Madde 40 - SözleĢmeye davet 

Ġhale üzerinde kalan istekli yazılı olarak sözleĢme imzalamaya davet edilecektir. Yazının postaya verilmesini 

takip eden yedinci (7.) gün kararın istekliye tebliğ tarihi sayılacaktır. Bu bildirim isteklinin imzası alınmak suretiyle 

SözleĢme Makamı adresinde de tebliğ edilebilir. 

 Ġsteklinin, bu davetin tebliğ tarihini izleyen beĢ (5) gün içinde kesin teminatı vererek sözleĢmeyi imzalaması Ģarttır. 

Madde 41 - Kesin teminat 

Ġhale üzerinde bırakılan istekliden sözleĢme imzalanmadan önce, ihale bedelinin % 9'u oranında kesin teminat 

alınır.  



 

 

Ġhale üzerinde bırakılan isteklinin ortak giriĢim olması halinde, toplam kesin teminat miktarı, ortaklık oranına 

veya iĢin uzmanlık gerektiren kısımlarına verilen teklif tutarlarına bakılmaksızın, ortaklardan biri veya birkaçı tarafından 

karĢılanabilir.  

Madde 42 - SözleĢme yapılmasında isteklinin görev ve sorumluluğu 

 Ġhale üzerinde kalan istekli, ihale tarihi itibarıyla Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) 

ve (g) bentlerinde sayılan durumlarda olmadığına dair belgeleri ve kesin teminatı süresi içinde vererek sözleĢmeyi 

imzalamak zorundadır. SözleĢme imzalandıktan hemen sonra geçici teminat iade edilecektir. 

 Ġhale üzerinde bırakılan isteklinin ortak giriĢim olması halinde, ihale tarihinde Ġsteklilere Talimatların 9 uncu 

maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) ve (g) bentlerinde sayılan durumlarda olunmadığına iliĢkin belgeleri, her bir ortak ayrı 

ayrı sunmak zorundadır.  

 Bu zorunluluklara uyulmadığı takdirde, protesto çekmeye ve hüküm almaya gerek kalmaksızın ihale üzerinde 

kalan isteklinin geçici teminatı gelir kaydedilir. 

 Ayrıca üzerine ihale yapıldığı halde mücbir sebep halleri dıĢında usulüne göre sözleĢme yapmayan istekli, 

SözleĢme Makamının ve Kalkınma Ajanslarının gerçekleĢtireceği diğer ihalelere katılmaktan üç yıl süreyle yasaklanır.  

 Madde 43 - En avantajlı ikinci teklif sahibine bildirim 

Ġhale üzerinde bırakılan istekliyle sözleĢmenin imzalanamaması durumunda, en avantajlı ikinci teklif fiyatının 

ihale yetkilisince uygun görülmesi kaydıyla, bu teklif sahibi istekliyle sözleĢme imzalanabilir. Bu durumda, sözleĢmenin 

imzalanacağı tarihte en avantajlı ikinci teklif sahibi isteklinin ihalelere katılmaktan yasaklı olup olmadığı teyit edilir.  

En avantajlı ikinci teklif sahibi istekliye, Ġsteklilere Talimatların 40 ıncı maddesinde belirtilen sürenin bitimini 

izleyen üç gün içinde sözleĢme imzalamaya davet edilir.  

En avantajlı ikinci teklif sahibi istekli, ihale tarihi itibarıyla Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), 

(e) ve (g) bentlerinde sayılan durumlarda olmadığına dair belgeleri ve kesin teminatı süresi içinde vererek sözleĢmeyi 

imzalamak zorundadır. SözleĢme imzalandıktan hemen sonra geçici teminat iade edilecektir. 

 Bu zorunluluklara uyulmadığı takdirde, protesto çekmeye ve hüküm almaya gerek kalmaksızın ihale üzerinde 

kalan isteklinin geçici teminatı gelir kaydedilir ve ihale kararı iptal edilir. 

 Ayrıca üzerine ihale yapıldığı halde mücbir sebep halleri dıĢında usulüne göre sözleĢme yapmayan istekli, 

SözleĢme Makamının ve Kalkınma Ajanslarının gerçekleĢtireceği diğer ihalelere katılmaktan üç yıl süreyle yasaklanır.  

 Yüklenici, iĢleri gereken özen ve ihtimamı göstererek planlayacak, projelendirecek (sözleĢmede öngörüldüğü 

Ģekilde), yürütecek, tamamlayacak ve iĢlerde olabilecek kusurları sözleĢme hükümlerine uygun olarak giderecektir. 

Yüklenici, bu sorumluluklarının yerine getirilmesi için, ister kalıcı, ister geçici nitelikte olsun, gereken bütün denetim, 

muayene ve testleri yaptıracak ve iĢçilik, malzeme, tesis, ekipman vb. temin edecektir. 

 Yüklenici, iĢin görülmesi sırasında ilgili mevzuatın izin vermediği insan ve çevre sağlığına zarar verici nitelikte 

malzeme kullanamaz veya yöntem uygulayamaz. Ġlgili mevzuatın izin verdiği malzeme ve yöntemler ise, öngörülmüĢ 

tedbirler alınarak ve usulüne uygun Ģekilde kullanılabilir. Bu yükümlülüklerin ihlal edilmesi halinde yüklenici, SözleĢme 

Makamının ve üçüncü Ģahısların tüm zararlarını karĢılamak zorundadır. 

 En avantajlı ikinci teklif sahibiyle de sözleĢmenin imzalanamaması durumunda, ihale iptal edilir.  

Madde 44- Ġhalenin sözleĢmeye bağlanması 

SözleĢmenin imzalanacağı tarihte, sözleĢme imzalanmadan önce sözleĢme imzalanacak isteklinin ihalelere 

katılmaktan yasaklı olup olmadığının teyit edilmesi zorunludur.  

Ġdare tarafından ihale dokümanında yer alan Ģartlara uygun olarak hazırlanan sözleĢme, ihale yetkilisi ve 

yüklenici tarafından imzalanır ve sözleĢmenin Ġdarece onaylı bir örneği yükleniciye verilir. Yüklenici tarafından 

sözleĢmenin birden fazla nüsha olarak düzenlenmesi talep edilirse, talep edilen sayı kadar sözleĢme nüshası düzenlenir.  

Yüklenicinin iĢ ortaklığı veya konsorsiyum olması halinde, hazırlanan sözleĢme bütün ortaklar tarafından 

imzalanır ve sözleĢmenin Ġdarece onaylı birer örneği ortaklara verilir. Ortaklar tarafından sözleĢmenin birden fazla nüsha 

olarak düzenlenmesi talep edilirse, talep edilen sayı kadar sözleĢme nüshası düzenlenir.  

SözleĢmenin imzalanmasına iliĢkin her türlü vergi, resim ve harçlar ile diğer sözleĢme giderleri yükleniciye 

aittir.  

Madde 45- Etik Kurallar 

Kalkınma Ajansları tarafından sağlanan mali destekler kapsamında SözleĢme Makamının gerçekleĢtirdiği 
ihalelerde aĢağıda belirtilen etik kurallara uyulması zorunludur; 

a) Tetkik, inceleme, netleĢtirme ve değerlendirme süreçlerinden herhangi birinde, istekli tarafından teĢebbüs 

edilecek gizlilik esasını bozma ve bilgi sızdırma çabası, rakiplerle yasadıĢı yollarla uzlaĢma eylemleri, 



 

 

Değerlendirme Komitesi‟ni ya da SözleĢme Makamını etkilemeye çalıĢması, teklifin reddedilmesiyle 

sonuçlanacak ve hatta idari ceza almasına sebep olacaktır.  

b) Ġstekli, herhangi bir potansiyel çıkar çatıĢmasından etkilenmemeli ve diğer teklif sahipleriyle ya da proje 

kapsamındaki diğer kimselerle hiçbir Ģekilde bağlantı kurmamalıdır. 

c) Bir teklif verilirken, aday veya istekli, meslek ve iĢ hayatının gerektirdiği Ģekilde tarafsız ve güvenilir bir 

Ģekilde davranmalıdır.  

Etik kurallara uyulmaması, adayın, isteklinin veya yüklenicinin Kalkınma Ajanslarınca düzenlenen diğer 

destekleme faaliyetlerinden de dıĢlanmasına neden olabilir. 

Madde 46- Ġtirazlar 

Ġhalenin sonuçlandırılması sürecinde oluĢan bir hata ya da usulsüzlükten dolayı zarara uğradığına inanan teklif 

sahipleri, SözleĢme Makamına (Kalkınma Ajansı‟na bildirmek suretiyle)  doğrudan dilekçe yazabilirler. SözleĢme 

Makamının Ģikâyetin alınmasını takip eden 90 gün içerisinde bir cevap vermesi gerekmektedir.  

Böyle bir durumdan haberdar edildiği takdirde, Kalkınma Ajansı, SözleĢme Makamı ile bağlantıya geçerek 

görüĢ bildirmeli ve Ģikâyetçi (istekli) ile SözleĢme Makamı arasında oluĢan soruna dostane bir çözüm getirerek iĢleri 

kolaylaĢtırmaya çalıĢmalıdır. 

Eğer yukarıda anlatılan yöntem baĢarılı olmazsa; istekli, olayı SözleĢme Makamının bağlı olduğu ulusal yargı 

sistemine intikal ettirme hakkına sahiptir. 

Madde 47 - Diğer Hususlar 

Her türlü saha, personel, vergi, resim ve harçlar yükleniciye aittir.  

 

Okudum, kabul ediyorum. 30/06/2020 

İmza 

Teklif Veren 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bölüm B: Taslak SözleĢme (Özel KoĢullar) ve Ekleri 

 

 

 

 



 

 

NevĢehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilite Raporunun 

Hazırlanması Hizmet Alımı ĠĢi  

HĠZMETĠ ALIMINA AĠT SÖZLEġME TASARISI 

 

Madde 1-SözleĢmenin tarafları 

Bu SözleĢme, bir tarafta NEVġEHĠR ESNAF VE SANATKÂRLAR ODALARI BĠRLĠĞĠ (bundan sonra Ġdare 

olarak anılacaktır) ile diğer tarafta ………………… (bundan sonra Yüklenici olarak anılacaktır) arasında aĢağıda yazılı 

Ģartlar dâhilinde akdedilmiĢtir. 

Madde 2- Taraflara iliĢkin bilgiler  

Ġdarenin; 

a) Adı                              : NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği 

b) Adresi                                                         : NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği-Ġbrahim  

PaĢa Mahallesi Eski Sanayi Meydanı No:60  

Merkez/NEVġEHĠR          

c) Telefon numarası                                        : 0(384)213 13 76 

d) Faks numarası      : - 

e) Elektronik posta adresi                   : nevesob@gmail.com 

 

Yüklenicinin; 

a) Adı ve soyadı/Ticaret unvanı   : ...........................................  

b) T.C. Kimlik No    : ...............................................................  

c) Vergi Kimlik No    : ..............................................................  

ç) Yüklenicinin tebligata esas adresi  : ...........................................  

d) Telefon numarası    : .............................................................  

e) Bildirime esas faks numarası (varsa)  : .................................................  

f) Bildirime esas elektronik posta adresi (varsa) : ...............................  

g) Elektronik tebligat adresi    : ..................................................  

Her iki taraf, yukarıda belirtilen adreslerini tebligat adresi olarak kabul etmiĢlerdir. Adres değiĢiklikleri usulüne 

uygun Ģekilde karĢı tarafa tebliğ edilmedikçe, en son bildirilen adrese yapılacak tebliğ, ilgili tarafa yapılmıĢ sayılır.  

Taraflar, yazılı tebligatı daha sonra süresi içinde yapmak kaydıyla, kurye, faks veya elektronik posta gibi diğer 

yollarla da bildirim yapabilirler.  

Madde 3 - SözleĢmenin dili 

 SözleĢmenin dili Türkçe' dir.  

Madde 4 - Tanımlar 

 Bu SözleĢmenin uygulanmasında, Kalkınma Ajansları tarafından Mali Destek Sağlanan Satın Alma Rehberi ve 

ihale dokümanında oluĢturan diğer belgelerde yer alan tanımlar geçerlidir.  

Madde 5-    ĠĢin tanımı ve kapsamı 

SözleĢme konusu iĢ; NevĢehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilite 

Raporunun ĠĢin teknik özellikleri ve diğer ayrıntıları sözleĢme ekinde yer alan ve ihale dokümanını oluĢturan 

belgelerde düzenlenmiĢtir. 

Madde 6 - SözleĢmenin türü ve bedeli 

Bu SözleĢme, anahtar teslimi götürü bedel sözleĢme olup, ihale dokümanında yer alan uygulama projeleri ve 

bunlara iliĢkin mahal listelerine dayalı olarak, iĢin tamamı için yüklenici tarafından teklif edilen 

……………………(rakam ve yazıyla) …………………. Toplam bedel üzerinden akdedilmiĢtir.  



 

 

Yapılan iĢlerin bedellerinin ödenmesinde, yüklenicinin teklif ettiği toplam bedel esas alınır. 

Madde 7 - SözleĢme bedeline dahil olan giderler 

Taahhüdün (ilave iĢler nedeniyle meydana gelebilecek artıĢlar dahil) yerine getirilmesine iliĢkin her türlü vergi, 

resim, harç vb. giderler ile ulaĢım, nakliye ve sözleĢme kapsamındaki her türlü sigorta giderleri sözleĢme bedeline 

dahildir. 

Ġlgili mevzuatı uyarınca hesaplanacak Katma Değer Vergisi, sözleĢme bedeline dahil olmayıp Ġdare tarafından 

Yükleniciye ödenecektir.  

Madde 8 - SözleĢmenin ekleri 

SözleĢme, ekindeki ihale dokümanı ve diğer belgelerle bir bütündür, Ġdareyi ve Yükleniciyi bağlar. Ancak, 

SözleĢme hükümleri ile ihale dokümanını oluĢturan belgelerdeki hükümler arasında çeliĢki veya farklılık olması halinde, 

ihale dokümanında yer alan hükümler esas alınır.  

Ġhale dokümanını oluĢturan belgeler  

Ġhale dokümanını oluĢturan belgeler arasındaki öncelik sıralaması aĢağıdaki gibidir  

1-SözleĢme Tasarısı, 

2-Ġsteklilere Talimatlar,  

3- Teknik ġartname,  

4- Hizmet ĠĢleri Genel ġartnamesi, 

5- Açıklamalar (varsa),  

6- Diğer Ekler. 

Varsa, zeyilnameler ait oldukları dokümanın öncelik sırasına sahiptir.  

Madde 9 – ĠĢin süresi, ĠĢe baĢlama ve bitirme tarihi 

Yüklenici taahhüdün tümünü, iĢyeri teslim tarihinden itibaren 4 (dört) aydır. Bu sözleĢmenin uygulanmasında 

sürelerin hesabı takvim günü esasına göre yapılmıĢtır.  

SözleĢmenin imzalandığı tarihten itibaren 5 (beĢ) gün içinde yer teslimi yapılarak iĢe baĢlanır. Yüklenici veya 

vekili ile Ġdare yetkilisi/yetkilileri arasında düzenlenen iĢyeri teslim tutanağının imzalanmasıyla yükleniciye iĢyeri 

teslimi yapılmıĢ olur. Ancak, iĢyeri teslim tutanağında, iĢyeri tesliminin, tutanağın onaylanması halinde gerçekleĢmiĢ 

olacağının belirtilmesi halinde, tutanağın onaylandığının yükleniciye tebliğ edildiği tarihte iĢyeri teslimi yapılmıĢ sayılır.  

Madde 10-Teminata iliĢkin hükümler  

Kesin teminat  

Yüklenici,..................................................... (rakam ve yazıyla) kesin teminat vermiĢtir.  

Teminatın, teminat mektubu Ģeklinde verilmesi halinde; kesin teminat mektubunun süresi ../../.... tarihine 

kadardır. Kanunda veya sözleĢmede belirtilen haller ile cezalı çalıĢma nedeniyle kesin kabulün gecikeceğinin 

anlaĢılması durumunda teminat mektubunun süresi de iĢteki gecikmeyi karĢılayacak Ģekilde uzatılır.  

Ek kesin teminat  

Fiyat farkı hesaplanmasının öngörülmesi halinde, fiyat farkı olarak ödenecek bedelin ve/veya iĢ artıĢı olması 

halinde bu artıĢ tutarının % 9' u oranında teminat olarak kabul edilen değerler üzerinden ek kesin teminat alınır. Fiyat 

farkı olarak ödenecek bedel üzerinden hesaplanan ek kesin teminat hakediĢlerden kesinti yapılmak suretiyle de 

karĢılanabilir.  

Ek kesin teminatın teminat mektubu olması halinde, ek kesin teminat mektubunun süresi, kesin teminat 

mektubunun süresinden daha az olamaz.  

Yüklenici tarafından verilen kesin teminat ve ek kesin teminat, Ġsteklilere talimatlar Madde 27‟ye göre 

değiĢtirilebilir.  

 Kesin teminatın ve ek kesin teminatın geri verilmesi  

 Kesin teminatın ve ek kesin teminatın geri verilmesi hususunda; Taahhüdün, sözleĢme ve ihale dokümanı 

hükümlerine uygun olarak yerine getirildiği ve Yüklenicinin bu iĢten dolayı idareye herhangi bir borcunun olmadığı 

tespit edildikten sonra, Sosyal Güvenlik Kurumundan alınan iliĢiksiz belgesinin Ġdareye verilmesinin ardından kesin 

teminat ve varsa ek kesin teminatların tamamı, Yükleniciye iade edilecektir.  

Yüklenicinin bu iĢ nedeniyle Ġdareye ve Sosyal Güvenlik Kurumuna olan borçları ile ücret ve ücret sayılan 

ödemelerden yapılan kanuni vergi kesintilerinin hizmetin kabul tarihine kadar ödenmemesi durumunda protesto 



 

 

çekmeye ve hüküm almaya gerek kalmaksızın kesin ve ek kesin teminat paraya çevrilerek borçlarına karĢılık mahsup 

edilir, varsa kalanı Yükleniciye iade edilir.  

Yukarıdaki hükümlere göre mahsup iĢlemi yapılmasına gerek bulunmayan hallerde; kesin hesap ve kabul 

tutanağının onaylanmasından itibaren iki yıl içinde idarenin yazılı uyarısına rağmen talep edilmemesi nedeniyle iade 

edilemeyen kesin teminat mektupları hükümsüz kalır ve düzenleyen bankaya iade edilir. Teminat mektubu dıĢındaki 

teminatlar sürenin bitiminde Hazineye gelir kaydedilir.  

Her ne suretle olursa olsun, Ġdarece alınan teminatlar haczedilemez ve üzerine ihtiyati tedbir konulamaz. 

Madde 11 - Ödeme yeri ve Ģartları 

SözleĢme bedeli (ilave iĢler nedeniyle meydana gelebilecek artıĢlara iliĢkin bedel dâhil) NevĢehir Esnaf ve 

Sanatkârlar Odaları Birliği tarafından ve Genel ġartnamenin hatalı, kusurlu ve eksik iĢlere iliĢkin hükümleri saklı 

kalmak kaydıyla aĢağıda öngörülen plan ve Ģartlar çerçevesinde ödenecektir:  

 

Yıllar Ödenek (%) 

2020 100 

Ġdarenin talebi olmaksızın Yüklenici iĢ programına nazaran daha fazla iĢ yaparsa, Ġdare bu fazla iĢin bedelini 

imkân bulduğu takdirde öder.  

Yüklenici, her türlü hakediĢ ve alacaklarını Ġdarenin yazılı izni olmaksızın baĢkalarına temlik edemez. 

Temliknamelerin noter tarafından düzenlenmesi ve Ġdarece istenilen kayıt ve Ģartları taĢıması gerekir.  

ĠĢin yapımı esnasında sahada temin edilecek diğer yardımcı personel için yapılacak tüm ödemeler firma 

tarafından yapılacaktır. Sahaya götürülecek gerekli tüm malzemeler firma tarafından temin edilecek olup, malzemelerin 

ulaĢım masrafları Yükleniciye aittir. 

Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢi Satın Alma ve Ġhale Usul ve Esaslarının 39‟uncu maddesi gereği 

bu ihale kapsamındaki ödemeler banka transferi Ģeklinde yapılacak olup, hiçbir Ģekilde elden doğrudan yükleniciye 

yapılmaz. 

Ahiler Kalkınma Ajansı tarafından Fizibilite Raporu onaylandıktan sonra ödeme iĢlemleri gerçekleĢtirilecektir. 

Madde 12 - Avans verilmesi Ģartları ve miktarı 

Bu iĢ için avans verilmeyecektir.  

Madde 13 - Fiyat farkı ödenmesi ve hesaplanması Ģartları 

Yüklenici, gerek sözleĢme süresi gerekse uzatılan süre içinde, sözleĢmenin tamamen ifasına kadar, vergi, resim, 

harç ve benzeri mali yükümlülüklerde artıĢa gidilmesi veya yeni mali yükümlülüklerin ihdası gibi nedenlerle fiyat farkı 

verilmesi talebinde bulunamaz.  

Bu sözleĢme kapsamında yapılacak iĢler için Fiyat farkı hesaplanmayacaktır.  

SözleĢmede yer alan fiyat farkına iliĢkin esas ve usullerde sözleĢme imzalandıktan sonra değiĢiklik yapılamaz.  

Madde 14- Alt yükleniciler 

Ġhale konusu iĢte idarenin onayı ile alt yüklenici çalıĢtırılmayacak ve iĢlerin tamamı yüklenicinin kendisi 

tarafından yapılacaktır. 

Madde 15 - Gecikme halinde uygulanacak cezalar ve sözleĢmenin feshi  

Bu sözleĢmede belirtilen süre uzatımı halleri hariç, Yüklenicinin sözleĢmeye uygun olarak iĢi süresinde 

bitirmediği takdirde en az 10 gün süreli yazılı ihtar yapılarak gecikme cezası uygulanır.  

Yüklenicinin sözleĢmeye uygun olarak iĢi süresinde bitirmediği takdirde, gecikilen her gün için sözleĢme 

bedelinin % 0,3 (binde 3) oranında gecikme cezası uygulanır. Ancak gecikmeden kaynaklanan aykırılığın iĢin niteliği 

gereği giderilmesinin mümkün olmadığı hallerde, protesto çekmeye gerek kalmaksızın sözleĢme idarece feshedilebilir. 

SözleĢmenin feshedilmemesi halinde ise sözleĢme bedeli üzerinden yukarıda belirtilen oranda ceza uygulanacaktır.  

Ġhtarda belirtilen sürenin bitmesine rağmen aynı durumun devam etmesi halinde ayrıca protesto çekmeye gerek 

kalmaksızın kesin teminatı gelir kaydedilir ve sözleĢme feshedilerek hesabı genel hükümlere göre tasfiye edilir.  

Kesilecek cezanın toplam tutarı, hiçbir durumda, sözleĢme bedelinin % 30' unu geçemez. Toplam ceza 

tutarının, sözleĢme bedelinin % 30'unu geçmesi durumunda, bu orana kadar uygulanacak cezanın yanı sıra protesto 

çekmeye gerek kalmaksızın sözleĢme feshedilecektir. 



 

 

Gecikme cezaları ayrıca protesto çekmeye gerek kalmaksızın Yükleniciye yapılacak hakediĢ ödemelerinden 

kesilir. Bu cezaların hakediĢ ödemelerinden karĢılanamaması halinde Yükleniciden ayrıca tahsilat yapılır.  

Kısmi kabul öngörülmeyen iĢlerde iĢin tamamının bitirilmemesi halinde, günlük gecikme cezası sözleĢme 

bedeli üzerinden alınır.  

Kısmi gecikme cezası uygulanan iĢlerde, iĢin tamamının süresinde bitirilmemesi halinde gecikme cezası iĢin 

bitirilmeyen kısımları için uygulanır. Bu durumda sözleĢme bedelinin tamamı üzerinden gecikme cezası uygulanmaz.  

SözleĢmenin uygulanması sırasında yüklenicinin Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinde sayılan yasak fiil 

veya davranıĢlarda bulunduğunun tespit edilmesi, halinde ise ayrıca protesto çekmeye gerek kalmaksızın kesin teminat 

ve varsa ek kesin teminatlar gelir kaydedilir ve sözleĢme feshedilerek hesabı genel hükümlere göre tasfiye edilir.  

Madde 16 - Süre uzatımı verilebilecek haller ve Ģartları 

Mücbir sebepler nedeniyle süre uzatımı verilebilecek haller aĢağıda sayılmıĢtır.  

Mücbir sebepler:  

a) Doğal afetler.  

b) Kanuni grev.  

c) Genel salgın hastalık.  

ç) Kısmi veya genel seferberlik ilanı.  

d) Gerektiğinde Kamu Ġhale Kurumu tarafından belirlenecek benzeri diğer haller.  

Yukarıda belirtilen hallerin mücbir sebep olarak kabul edilmesi ve yükleniciye süre uzatımı verilebilmesi için, 

mücbir sebep olarak kabul edilecek durumun;  

a) Yüklenicinin kusurundan kaynaklanmamıĢ olması,  

b) Taahhüdün yerine getirilmesine engel nitelikte olması,  

c) Yüklenicinin bu engeli ortadan kaldırmaya gücünün yetmemesi,  

ç) Mücbir sebebin meydana geldiği tarihi izleyen yirmi gün içinde yüklenicinin Ġdareye yazılı olarak bildirimde 

bulunması,  

d) Yetkili merciler tarafından belgelendirilmesi,  

zorunludur.  

Yüklenici tarafından zamanında yapılmayan baĢvurular dikkate alınmaz ve Yüklenici baĢvuru süresini 

geçirdikten sonra süre uzatımı isteğinde bulunamaz.  

Ġdareden kaynaklanan nedenlerle süre uzatımı verilecek haller:  

Ġdarenin sözleĢmenin ifasına iliĢkin yükümlülüklerini yüklenicinin kusuru olmaksızın, öngörülen süreler içinde 

yerine getirmemesi ve bu sebeple sorumluluğu yükleniciye ait olmayan gecikmelerin meydana gelmesi, bu durumun 

taahhüdün yerine getirilmesine engel nitelikte olması ve yüklenicinin bu engeli ortadan kaldırmaya gücünün yetmemiĢ 

olması halinde; iĢi engelleyici sebeplere ve yapılacak iĢin niteliğine göre, iĢin bir kısmına veya tamamına ait süre en az 

gecikilen süre kadar uzatılır.  

Ġlave iĢler nedeniyle iĢ artıĢının ortaya çıkması halinde iĢin süresi, bu artıĢla orantılı olarak iĢin ilgili kısmı veya 

tamamı için uzatılır.  

Süre uzatımına iliĢkin diğer hususlarda Genel ġartnamenin ilgili hükümleri uygulanır.  

Madde 17 - Kontrol TeĢkilatı ve sorumluluğuna iliĢkin Ģartlar  

 ĠĢin, sözleĢme ve eklerine uygun olarak yürütülüp yürütülmediği Ġdare tarafından görevlendirilen Kontrol 

TeĢkilatı aracılığıyla denetlenir. Kontrol TeĢkilatı, Genel ġartnamenin Dördüncü Bölümünde belirtilen yetkileri kullanır 

ve görevleri yerine getirir.  

Madde 18- Teslim, muayene ve kabul iĢlemlerine iliĢkin Ģartlar 

Bu iĢte kısmi kabul yapılmayacaktır.  

SözleĢme konusu iĢ tamamlandığında Yüklenici, (iĢin/ilgili kısmın) teslim alınarak kabul iĢlemlerinin yapılması 

için bu talebini içeren bir dilekçe ile Ġdareye baĢvuracaktır. Bunun üzerine (yapılan iĢ/ilgili kısım), her türlü masrafı 

Yükleniciye ait olmak üzere NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği adresinde ve baĢvuru yazısının Ġdareye 

ulaĢtığı tarihten itibaren 10 (on) iĢgünü içinde teslim alınır. Yüklenici, iĢin teslimi için sözleĢme ve ekleri uyarınca 

üzerine düĢen yükümlülükleri yerine getirmemesi nedeniyle oluĢan zarardan sorumludur.  



 

 

Teslim alınan iĢin muayene ve kabul iĢlemleri, "Hizmet Alımları Muayene ve Kabul Yönetmeliği" ile Hizmet 

ĠĢleri Genel ġartnamesinde yer alan hükümlere göre iĢin kabule elveriĢli Ģekilde teslim edildiği tarihten itibaren 10 iĢ 

günü içinde yapılarak kesin hesap raporu çıkarılır.  

Madde 19 - Yüklenicinin sözleĢme konusu iĢ ile ilgili çalıĢtıracağı personele iliĢkin sorumlulukları 

Yüklenicinin sözleĢme konusu iĢ ile ilgili çalıĢtıracağı personele iliĢkin sorumlulukları, ilgili mevzuatın bu 

konuyu düzenleyen emredici hükümleri ve Genel ġartnamenin Altıncı Bölümünde belirlenmiĢ olup, Yüklenici bunları 

aynen uygulamakla yükümlüdür.  

Yüklenicinin bu sözleĢme konusu iĢle ilgili olarak ofisinde çalıĢtıracağı ve sahaya göndereceği personel 18 

yaĢından büyük ve sigortalı olmalı ve bu personelin ĠĢ Kanunu, Sosyal Sigortalar Kanunu vesair mevzuat kapsamında 

sosyal ve mali haklarından, her türlü yükümlülük ve önlemlerin uygulanması, masraflar, iĢveren ve iĢçi iliĢkilerinden 

doğan her türlü sonuçlar yükleniciye ait olacaktır. Yüklenici sahaya göndereceği personel ile ilgili konaklama, yeme 

içme, ulaĢım, haberleĢme vs. tüm ihtiyaçları kendisi karĢılayacaktır. Yüklenici, sahada görevlendireceği elemanlarının 

emniyet ve güvenlik içinde çalıĢmalarını sağlamak, güvenlik tedbirlerini eksiksiz almakla ve bunlara uyulmasını 

sağlamakla yükümlüdür. Yüklenici bu sözleĢme kapsamındaki iĢ taahhütleri nedeniyle her türlü iĢ kazaları, üçüncü 

Ģahıslara karĢı verilecek her türlü kaza, hasar ve zararlar dolayısıyla bu kiĢilere karĢı doğrudan sorumludur. Hiç bir 

Ģekilde idareye rücu edemez. Ġdarenin bu nedenle zarar uğraması halinde, yüklenici zararı idareye yazılı talep üzerine 

derhal tazmin edeceğini kabul eder. 

Yüklenici, tüm giderleri kendisine ait olmak üzere çalıĢanların iĢle ilgili sağlık ve güvenliğini sağlamakla 

yükümlüdür. Bu çerçevede; çalıĢanların iĢ güvenliği uzmanı, iĢ yeri hekimi ve zorunlu olması halinde diğer sağlık 

personeli tarafından sunulan hizmetlerden yararlanması, çalıĢanların sağlık gözetiminin yapılması, mesleki risklerin 

önlenmesi, eğitim ve bilgi verilmesi dâhil her türlü tedbirin alınması, organizasyonun yapılması, gerekli araç ve 

gereçlerin sağlanması, sağlık ve güvenlik tedbirlerinin değiĢen Ģartlara uygun hâle getirilmesi ve mevcut durumun 

iyileĢtirilmesi, iĢyerinde alınan iĢ sağlığı ve güvenliği tedbirlerine uyulup uyulmadığının izlenmesi, denetlenmesi ve 

uygunsuzlukların giderilmesi gibi iĢ sağlığı ve güvenliği mevzuatı kapsamında iĢ sağlığı ve güvenliğine iliĢkin alınması 

zorunlu tedbirler yüklenicinin sorumluluğundadır.  

Madde 20 - SözleĢmede değiĢiklik yapılması  

SözleĢme imzalandıktan sonra, sözleĢme bedelinin aĢılmaması ve Ġdare ile Yüklenicinin karĢılıklı olarak 

anlaĢması kaydıyla, aĢağıda belirtilen hususlarda sözleĢme hükümlerinde değiĢiklik yapılabilir:  

a) ĠĢin yapılma yeri,  

b) ĠĢin süresinden önce yapılması kaydıyla iĢin süresi ve bu süreye uygun olarak ödeme Ģartları. 

 Bu hallerin dıĢında sözleĢme hükümlerinde değiĢiklik yapılamaz ve ek sözleĢme düzenlenemez. 

Madde 21 - SözleĢmenin feshine iliĢkin Ģartlar 

SözleĢmenin Ġdare veya Yüklenici tarafından feshedilmesine iliĢkin Ģartlar ve sözleĢmeye iliĢkin diğer 

hususlarda Kalkınma Ajansları tarafından sağlanan destekler için Satın Alma Rehberi ile Hizmet ĠĢleri Genel ġartnamesi 

hükümleri uygulanır.  

Madde 22 – Yüklenicinin Ölümü, Ġflası, Ağır Hastalığı, Tutukluluğu veya Mahkûmiyeti 

Yüklenicinin ölümü, iflası, ağır hastalığı, tutukluluğu veya özgürlüğü kısıtlayıcı bir cezaya mahkûmiyeti 

hallerinde Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢi Satın alma ve Ġhale Usul ve Esaslarının ilgili hükümlerine göre 

iĢlem tesis edilir.  

Ortak giriĢim tarafından gerçekleĢtirilen iĢlerde, ortaklardan birinin ölümü, iflası, ağır hastalığı, tutukluğu veya 

özgürlüğü kısıtlayıcı bir cezaya mahkûmiyeti hallerinde de Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢi Satın alma ve 

Ġhale Usul ve Esaslarının ilgili hükümlerine göre iĢlem tesis edilir.  

Madde 23 - Yüklenicinin sözleĢmeyi feshetmesi 

Yüklenicinin, sözleĢme yapıldıktan sonra mücbir sebep halleri dıĢında, mali acz içinde bulunması nedeniyle 

taahhüdünü yerine getiremeyeceğini gerekçeleri ile birlikte Ġdareye yazılı olarak bildirmesi halinde, ayrıca protesto 

çekmeye gerek kalmaksızın kesin teminat ve varsa ek kesin teminatlar gelir kaydedilir ve sözleĢme feshedilerek hesabı 

genel hükümlere göre tasfiye edilir.  

Madde 24 - Ġdarenin sözleĢmeyi feshetmesi 

AĢağıda belirtilen hallerde Ġdare sözleĢmeyi fesheder:  

a) Yüklenicinin taahhüdünü ihale dokümanı ve sözleĢme hükümlerine uygun olarak yerine getirmemesi veya iĢi 

süresinde bitirmemesi üzerine, sözleĢmede belirlenen oranda gecikme cezası uygulanmak üzere, idarenin en az on gün 

süreli ve nedenleri açıkça belirtilen ihtarına rağmen aynı durumun devam etmesi,  



 

 

b) SözleĢmenin uygulanması sırasında Yüklenicinin Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢi Satın alma 

ve Ġhale Usul ve Esaslarının 41. ve 4735 sayılı Kanunun 25 inci maddesinde belirtilen yasak fiil ve davranıĢlarda 

bulunduğunun tespit edilmesi,  

Hallerinde ayrıca protesto çekmeye gerek kalmaksızın kesin teminat ve varsa ek kesin teminatlar gelir 

kaydedilir ve sözleĢme feshedilerek hesabı genel hükümlere göre tasfiye edilir.  

Madde 25 - SözleĢmeden önceki yasak fiil veya davranıĢlar nedeniyle fesih 

Yüklenicinin, ihale sürecinde Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢleri Satın alma ve Ġhale Usul ve 

Esasları ile 4735 sayılı Kanuna göre göre yasak fiil veya davranıĢlarda bulunduğunun sözleĢme yapıldıktan sonra tespit 

edilmesi halinde, kesin teminat ve varsa ek kesin teminatlar gelir kaydedilir ve sözleĢme feshedilerek hesabı genel 

hükümlere göre tasfiye edilir.  

Taahhüdün en az % 80'inin tamamlanmıĢ olması ve taahhüdün tamamlattırılmasında kamu yararı bulunması 

kaydıyla;  

a) Ġvediliği nedeniyle taahhüdün kalan kısmının yeniden ihale edilmesi için yeterli sürenin bulunmaması,  

b) Taahhüdün baĢka bir yükleniciye yaptırılmasının mümkün olmaması,  

c) Yüklenicinin yasak fiil veya davranıĢının taahhüdünü tamamlamasını engelleyecek nitelikte olmaması 

hallerinde, Ġdare sözleĢmeyi feshetmeksizin  

Yükleniciden taahhüdünü tamamlamasını isteyebilir ve bu takdirde Yüklenici taahhüdünü tamamlamak 

zorundadır.  

Ancak bu durumda, Yüklenici hakkında 4735 sayılı Kanunun 26 ncı maddesi hükmüne göre iĢlem yapılır ve 

Yükleniciden kesin teminat ve varsa ek kesin teminatların tutarı kadar ceza tahsil edilir. Bu ceza hakediĢlerden kesinti 

yapılmak suretiyle de tahsil edilebilir.  

Madde 26 - Mücbir sebeplerden dolayı sözleĢmenin feshi 

Mücbir sebeplerden dolayı Ġdare veya Yüklenici sözleĢmeyi tek taraflı olarak feshedebilir. Ancak Yüklenicinin 

mücbir sebebe dayalı bir süre uzatımı talebi varsa idarenin sözleĢmeyi feshedebilmesi için uzatılan sürenin sonunda iĢin 

sözleĢme ve eklerine uygun Ģekilde tamamlanmamıĢ olması gerekir. SözleĢmenin feshedilmesi halinde, hesabı genel 

hükümlere göre tasfiye edilerek kesin teminat ve varsa ek kesin teminatlar iade edilir.  

Madde 27 - SözleĢme kapsamında yaptırılabilecek ilave iĢler, iĢ eksiliĢi ve iĢin tasfiyesi 

Öngörülemeyen durumlar nedeniyle iĢ artıĢının zorunlu olması halinde, iĢin;  

a) SözleĢmeye konu hizmet içinde kalması,  

b) Ġdareyi külfete sokmaksızın asıl iĢten ayrılmasının teknik veya ekonomik olarak mümkün olmaması,  

ġartlarıyla, sözleĢme bedelinin % 10'una kadar oran dahilinde, süre hariç sözleĢme ve ihale dokümanındaki 

hükümler çerçevesinde ilave iĢ aynı yükleniciye yaptırılabilir.  

ĠĢin bu Ģartlar dahilinde tamamlanamayacağının anlaĢılması durumunda ise artıĢ yapılmaksızın hesabı genel 

hükümlere göre tasfiye edilir. Bu durumda, yüklenicinin sözleĢme bedeli tamamlanıncaya kadar iĢi ihale dokümanı ve 

sözleĢme hükümlerine uygun olarak yerine getirmesi zorunludur.  

Bu ihalede iĢ eksiliĢi yapılabilir.  

Madde 28 - Yüklenicinin Ceza Sorumluluğu 

ĠĢ tamamlandıktan ve kabul iĢlemi yapıldıktan sonra tespit edilmiĢ olsa dahi Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve 

Yapım ĠĢleri Satın alma ve Ġhale Usul ve Esaslarının 41‟inci maddesinde belirtilen fiil veya davranıĢlarda ve Türk Ceza 

Kanununa göre suç teĢkil eden fiil veya davranıĢlarda bulunan Yüklenici ile o iĢteki ortak veya vekilleri hakkında Türk 

Ceza Kanunu hükümlerine göre ceza kovuĢturması yapılmak üzere yetkili Cumhuriyet Savcılığına suç duyurusunda 

bulunulur. Bu kiĢiler hakkında bir cezaya hükmedilmesi halinde, Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢleri Satın 

alma ve Ġhale Usul ve Esaslarının 42‟nci maddesi hükmü uygulanır. 

Madde 29 - Yüklenicinin Tazmin Sorumluluğu 

Yüklenici, taahhüdün sözleĢme ve Ģartname hükümlerine uygun olarak yerine getirilmemesi ve benzeri nedenlerle 

ortaya çıkan zarar ve ziyandan doğrudan sorumludur. Bu zarar ve ziyan genel hükümlere göre Yükleniciye ikmal ve 

tazmin ettirileceği gibi, haklarında Kalkınma Ajansları Mal, Hizmet ve Yapım ĠĢleri Satın alma ve Ġhale Usul ve 

Esaslarının 42‟nci maddesi hükümleri de uygulanır. 

Madde 30 - Fikri ve sınai mülkiyete konu olan hususlar 



 

 

Proje ile ilgili bütün müellifiyet hakları idareye aittir. NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği raporları ve 

raporlar içerisinde bulunan bütün verileri kullanma, çoğaltma, basım yapma, yayınlama vb. haklara sahiptir. 

Yüklenicinin, sözleĢmeye göre üstlendiği yükümlülüklerini yerine getirmesi sırasında veya getirmesi nedeniyle, ilgili 

mevzuat hükümleri gereğince koruma altına alınmıĢ fikri ve/veya sınaî mülkiyet konusu olan bir hak ve/veya menfaatin 

ihlal edilmesi halinde, bundan kaynaklanan her türlü idari, hukuki, cezai ve mali sorumluluk Yükleniciye aittir. 

Yüklenici bu konuda idareden herhangi bir istemde bulunamaz. Buna rağmen idare hukuksal bir yaptırımla karĢı karĢıya 

kalırsa, diğer hakları saklı kalmak kaydıyla Yükleniciye rücu edecektir. 

Madde 31 - Gizlilik 

Yüklenici bu sözleĢme uyarınca yapmayı taahhüt ettiği iĢler ile idareden edindiği her türlü bilgi ve belgeleri gizli 

kabul edecek, bunları iĢ sonunda idareye teslim edecek, idarenin izni olmadan kısmen ya da tamamen üçüncü Ģahısların 

bilgi ve kullanımına sunmayacaktır. Söz konusu verilerin Ġdarenin izni olmadan 3. kiĢiler ile paylaĢılmasından doğacak 

sorumluluk ve cezai müeyyide yüklenici firmaya aittir. Bu yükümlülük sözleĢme sona erse dahi devam eder. 

Madde 32 - ĠĢin durdurulması 

Ġdare dilediği zaman yazılı bir emirle iĢi geçici olarak durdurabilir. Bu geçici süre ile ilgili yüklenici zarar ziyan 

talebinde bulunmayacağını taahhüt eder. Ancak geçici süre zarfında yapılmayan iĢlerden yüklenici sorumlu olmayacağı 

gibi, iĢ geçici duran süre kadar uzatılacaktır. 

Madde 33 - Montaj, iĢletmeye alma, eğitim, bakım, yedek parça gibi destek hizmetlerine ait Ģartlar 

Bu madde boĢ bırakılmıĢtır.  

Madde 34 - Hüküm bulunmayan haller 

Bu sözleĢme ve eklerinde hüküm bulunmayan hallerde, ilgisine göre 4734 sayılı Kanun ve 4735 sayılı Kanun 

hükümleri, bu Kanunlarda hüküm bulunmaması halinde ise Borçlar Kanunu hükümleri uygulanır.  

Madde 35 - Diğer hususlar 

 Bu madde boĢ bırakılmıĢtır.  

Madde 36 - AnlaĢmazlıkların çözümü 

Bu sözleĢme ve eklerinin uygulanmasından doğabilecek her türlü uyuĢmazlığın çözümünde NevĢehir Yerel 

mahkemeleri ve icra daireleri yetkilidir.  

Madde 37 - Yürürlük 

 Bu sözleĢme taraflarca imzalandığı tarihte yürürlüğe girer.  

Madde 38 - SözleĢmenin imzalanması  

 Bu sözleĢme 38 maddeden ibaret olup, Ġdare ve Yüklenici tarafından tam olarak okunup anlaĢıldıktan sonra 

.../.../...... tarihinde bir nüsha olarak imza altına alınmıĢtır. Ayrıca Ġdare, Yüklenicinin talebi halinde sözleĢmenin "aslına 

uygun idarece onaylı suretini" düzenleyip Yükleniciye verecektir.  

Ġdare           Yüklenici  

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Söz. Ek-1: Genel KoĢullar 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



 

1/16 

 

SözEK:01 

Kalkınma Ajansları Tarafından Finanse Edilen Projelerde  

Mal ve Hizmet Alımı ile Yapım ĠĢi SözleĢmelerine ĠliĢkin  

GENEL KOġULLAR                                                               

 

 

BAġLANGIÇ HÜKÜMLERĠ 

Madde 1) Tanımlar ve Genel Kurallar 

(1) SözleĢmede yer alan aĢağıdaki sözcük ve terimler yanlarında gösterilen anlamı taĢıyacaklardır. 

Ġdari emir/talimat: (SözleĢmeye konu iĢin yürütülmesiyle ilgili olarak) Proje Yöneticisi tarafından Yükleniciye verilen 

her türlü talimat veya emir. 

Yüklenici: SözleĢme konusu iĢleri yerine getirmeyi bir sözleĢme altında taahhüt eden taraf. 

SözleĢme: Mali destek sözleĢmesi kapsamındaki iĢlerin yerine getirilmesi için taraflar arasında bağıtlanan ve gerek bu 

Genel KoĢulları gerekse sözleĢmenin iliĢiğindeki bütün ekleri ve dokümanları da kapsayan imzalanmıĢ anlaĢma. 

SözleĢme Makamı: Yüklenici ile sözleĢmeyi bizzat bağıtlayan ya da sözleĢmenin kendi adına bağıtlandığı kamu 

hukukuna veya özel hukuka tabi gerçek ya da tüzel kiĢilik. 

SözleĢme bedeli: Özel KoĢulların 3. Maddesinde belirtilen tutar. 

Ay/Gün: takvim ayı/günü. 

Genel zarar-ziyan bedeli: SözleĢmede evvelce belirtilmemiĢ olan ve taraflardan birinin sözleĢmeyi ihlal etmesi 

nedeniyle zarar gören diğer tarafa tazminat olarak ödenmek üzere yasal yollarla ya da tarafların karĢılıklı anlaĢmasıyla 

kararlaĢtırılan tutar.  

Maktu zarar-ziyan bedeli: SözleĢmenin tamamının veya bir kısmının yerine getirilmemesi halinde zarar gören tarafa 

diğer tarafça ödenmek üzere sözleĢmede belirtilen tazminat. 

Proje: SözleĢmeye konu iĢin yerine getirilmesiyle ilgili bulunan proje. 

Proje Yöneticisi: SözleĢmenin uygulanmasını SözleĢme Makamı adına izlemekle sorumlu gerçek / tüzel kiĢi. 

SözleĢme konusu iĢ: Yüklenici tarafından SözleĢme altında yerine getirilecek mal temini, hizmet ve yapım iĢleri ile 

ilgili faaliyetler. 

ĠĢ tanımı (Teknik ġartname): SözleĢme Makamı tarafından hazırlanan ve ekte sunulan, SözleĢme konusu iĢlerin yerine 

getirilmesine iliĢkin Ģartları, gerekleri ve/veya hedefleri tanımlayan, uygun veya ilgili bulunan durumlarda Yüklenicinin 

kullanacağı yöntemleri ve kaynakları ve/veya ulaĢacağı sonuçları belirten doküman. 

(2) SözleĢmedeki sürelerde son günün tatil gününe rastlaması halinde, süre takip eden iĢgününe kadar uzar. 

(3) Metnin içeriğinin ve bağlamının imkân verdiği durumlarda tekil sözcüklerin çoğul anlamı, çoğul sözcüklerin de tekil 

anlamı kapsadığı addedilecektir.  

(4) KiĢileri veya tarafları belirten sözcüklerin firmaları, Ģirketleri ve tüzel kiĢiliğe sahip bütün kuruluĢları içerdiği 

addedilecektir. 

Madde 2) Bildirimler ve yazılı haberleĢmeler 

(1) Yazılı bir haberleĢme belgesinin alınması için belirlenmiĢ bir son tarihin bulunduğu durumlarda, gönderici söz 

konusu yazılı haberleĢme belgesinin alındığının karĢı tarafça teyit edilmesini istemelidir. Bununla birlikte, gönderici her 

durumda yazılı iletiĢim belgesinin zamanında alınmasını sağlamak için gerekli bütün tedbirleri önceden almalıdır.  

(2) SözleĢme gereğince herhangi bir kiĢi tarafından iletilecek bütün bildirimler, kabuller/rızalar, onaylar, belgeler veya 

kararlar aksi belirtilmedikçe yazılı olacak ve bunların iletilmesi makul sebepler olmadıkça geciktirilmeyecek veya 

iletilmelerinden kaçınılmayacak, bütün sözlü talimatlar yazılı olarak teyit edilecektir. 

 

 

 

Genel KoĢullar hiçbir Ģekilde değiĢtirilemez. DeğiĢiklik yapılması gereken maddeler Özel KoĢullarda verilir. Özel 

KoĢulların Genel KoĢullara göre hukuksal önceliği vardır. 
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Madde 3) SözleĢmeye davet  

(1) Ġhale üzerinde kalan istekli yazılı olarak sözleĢme imzalamaya davet edilecektir. Yazının postaya verilmesini takip 

eden yedinci (7.) gün kararın istekliye tebliğ tarihi sayılacaktır. Bu bildirim isteklinin imzası alınmak suretiyle SözleĢme 

Makamı adresinde de tebliğ edilebilir. 

(2) Ġsteklinin, bu davetin tebliğ tarihini izleyen beĢ (5) gün içinde kesin teminatı vererek (kesin teminat istenen iĢlerde) 

sözleĢmeyi imzalaması Ģarttır. 

Madde 4) Ġhalenin sözleĢmeye bağlanması 

(1) SözleĢme Makamı tarafından ihale dosyasında yer alan Ģartlara uygun olarak hazırlanan sözleĢme, SözleĢme Makamı 

adına yetkili kiĢi ve yüklenici tarafından imzalanır. Yüklenicinin ortak giriĢim olması halinde, sözleĢme ortak giriĢimin 

bütün ortakları tarafından imzalanır. 

Madde 5) SözleĢme yapılmasında isteklinin görev ve sorumluluğu 

(1) Ġhale üzerinde kalan istekli, ihale tarihi itibarıyla Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) ve 

(g) bentlerinde sayılan durumlarda olmadığına dair belgeleri ve kesin teminatı süresi içinde vererek sözleĢmeyi 

imzalamak zorundadır. SözleĢme imzalandıktan hemen sonra geçici teminat iade edilecektir. 

(2) Yabancı istekliler, ihale tarihi itibarıyla Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) ve (g) 

bentlerinde sayılan durumlarda olmadığına dair belgelerden, kendi ülkelerindeki mevzuat uyarınca dengi olan belgeleri 

sunacaklardır. Bu belgelerin, isteklinin tabi olduğu mevzuat çerçevesinde denginin bulunmaması ya da düzenlenmesinin 

mümkün olmaması halinde bu duruma iliĢkin yazılı beyanlarını vereceklerdir.  

(3) Bu zorunluluklara uyulmadığı takdirde, protesto çekmeye ve hüküm almaya gerek kalmaksızın ihale üzerinde kalan 

isteklinin geçici teminatı gelir kaydedilir ve ihale kararı iptal edilir. 

(4) Ayrıca üzerine ihale yapıldığı halde mücbir sebep halleri dıĢında usulüne göre sözleĢme yapmayan istekli, SözleĢme 

Makamının ve Kalkınma Ajanslarının gerçekleĢtireceği diğer ihalelere katılmaktan üç yıl süreyle yasaklanır.  

(5) Yüklenici, iĢleri gereken özen ve ihtimamı göstererek planlayacak, projelendirecek (sözleĢmede öngörüldüğü 

Ģekilde), yürütecek, tamamlayacak ve iĢlerde olabilecek kusurları sözleĢme hükümlerine uygun olarak giderecektir. 

Yüklenici, bu sorumluluklarının yerine getirilmesi için, ister kalıcı, ister geçici nitelikte olsun, gereken bütün denetim, 

muayene ve testleri yaptıracak ve iĢçilik, malzeme, tesis, ekipman vb. temin edecektir. 

(6) Yüklenici, iĢin görülmesi sırasında ilgili mevzuatın izin vermediği insan ve çevre sağlığına zarar verici nitelikte 

malzeme kullanamaz veya yöntem uygulayamaz. Ġlgili mevzuatın izin verdiği malzeme ve yöntemler ise, öngörülmüĢ 

tedbirler alınarak ve usulüne uygun Ģekilde kullanılabilir. Bu yükümlülüklerin ihlal edilmesi halinde yüklenici, SözleĢme 

Makamının ve üçüncü Ģahısların tüm zararlarını karĢılamak zorundadır. 

Madde 6) SözleĢme yapılmasında SözleĢme Makamının görev ve sorumluluğu  

(1) SözleĢme Makamının sözleĢme yapılması konusunda yükümlülüğünü yerine getirmemesi halinde istekli, 3. Maddede 

yer alan sürenin bitmesini izleyen günden itibaren en geç beĢ (5) gün içinde, on (10) gün süreli bir noter ihbarnamesi ile 

durumu SözleĢme Makamına ve ilgili Kalkınma Ajansına bildirmek Ģartıyla, taahhüdünden vazgeçebilir. 

(2) Bu takdirde geçici teminatı geri verilir. 

Madde 7) SözleĢmenin Devri, Alt SözleĢme 

Yüklenici, hizmetlerin yerine getirilmesini üçüncü bir Ģahsa/tarafa vermek üzere sözleĢmeyi devredemez, alt sözleĢme 

(taĢeron sözleĢmesi) yapamaz. SözleĢmenin devri, taĢerona verilmesi sözleĢmenin ihlali olarak addedilecektir. 

SÖZLEġME MAKAMININ YÜKÜMLÜLÜKLERĠ 

Madde 8) Bilgi/doküman temini 

(1) SözleĢme Makamı sözleĢmenin yürütülmesiyle ilgili olabilecek her türlü bilgi ve/veya dokümanı derhal Yükleniciye 

temin edecektir. Bu dokümanlar sözleĢmenin sonunda SözleĢme Makamı‟na iade edilecektir. 

(2) SözleĢme Makamı, sözleĢmenin baĢarıyla yürütülmesi bakımından Yüklenicinin makul olarak talep edebileceği 

bilgileri ona temin etmek için Yüklenici ile mümkün olduğu ölçüde iĢbirliği yapacaktır.  

(3) SözleĢme Makamı, sözleĢmenin Ģaibeden uzak, etkin ve saydam iĢleyebilmesi için gerekli her türlü belgenin temin 

edilmesini istemeye yetkilidir ve aynı zamanda gerekli giriĢimlerde bulunmakla yükümlüdür. 
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YÜKLENĠCĠNĠN YÜKÜMLÜLÜKLERĠ 

Madde 9) Genel yükümlülükler 

(1) Yüklenici, yürürlükteki mevzuata ve karĢılıklı akdedilen sözleĢmeye uygun olarak iĢi yürütecektir. Yüklenici, 

faaliyetleri veya mevcut düzenlemelere aykırı davranıĢları ve faaliyetleri nedeniyle doğabilecek taleplerin ve 

müeyyidelerin tek sorumlusu olmayı peĢinen kabul eder.  

(2) Yüklenici sözleĢmenin yürütülmesiyle ilgili olabilecek her türlü bilgi ve/veya dokümanı derhal SözleĢme Makamına 

temin edecektir. Bu dokümanlar sözleĢmenin sonunda Yükleniciye iade edilecektir. SözleĢme Makamı‟nın talep etmesi 

halinde söz konusu belgenin bir örneği ücretsiz olarak temin edilecektir. SözleĢme konusu iĢin yürütülmesi süresince kat 

edilen aĢamalar ve detaylar SözleĢme Makamına en kısa zamanda bildirilecektir. 

(3) Yüklenici, yürürlükte bulunan bütün yasa ve yönetmeliklerin gereklerini yerine getirecek ve kendi personelinin, 

sorumlu olduğu kiĢilerin ve yerel çalıĢanlarının da bu yasa ve yönetmeliklere uymasını sağlayacaktır. Yüklenici, 

kendisinin, çalıĢanlarının ve sorumlu olduğu kiĢilerin söz konusu yasa ve yönetmelikleri ihlal etmesi nedeniyle ortaya 

çıkacak her türlü talep, soruĢturma, kovuĢturma ve dava karĢısında SözleĢme Makamı‟nın zarar görmeyeceğine peĢinen 

kefil olacaktır.  

(4) Yüklenici sözleĢmeye konu iĢi azami özen, dikkat ve ihtimamı göstererek ve en iyi mesleki uygulamalara ve 

teamüllere riayet ederek gerçekleĢtirecektir. 

(5) Yapım iĢlerinde geçerli olmak üzere, sözleĢmeye konu iĢin yürütülmesi süresince, Yüklenici, deneyimli bir 

Yüklenici tarafından önceden öngörülemeyecek fiziksel durumlar veya yapay engellerle karĢılaĢırsa ve ek maliyetlerin 

gerekeceği ve/veya sözleĢmenin uygulanma döneminin uzayacağı sonucu ortaya çıkarsa, Yüklenici süre uzatımı ve ek 

ödeme için taleplerle ilgili iĢ bu Genel KoĢullardaki maddelere uygun olarak SözleĢme Makamını bilgilendirilecektir. 

Engelin Ģiddetine göre taraflar gerekli tedbirleri gecikmeksizin almak, değiĢikliği yapmak veya sözleĢmenin feshine 

gitmek hususunda karara varırlar.  

(6) Verilen teklifin SözleĢmeye konu iĢ için gereken tüm standart araĢtırmaların yapılarak verildiği kabul edilir. 

(7) Yüklenici, Proje Yöneticisi‟nin sözleĢmeye konu iĢin mevzuata ve sözleĢme kurallarına uygun olarak yürütüldüğünü 

tespit edebilmesi ve gereken idari emirleri verebilmesi için SözleĢme Makamı‟nın veya temsilcisinin iĢ mahalline 

giriĢini sağlamakla ve iĢ mahallinin güvenliğini sağlamakla mükelleftir. 

(8) Eğer Yüklenici verilen idari talimatın içerdiği Ģartların Proje Yöneticisi‟nin yetkilerinin veya sözleĢmenin 

kapsamının dıĢında olduğu kanaatindeyse, bildirim süresiyle ilgili kısıtlamaları da göz önünde bulundurarak, emri aldığı 

tarihten itibaren 10 gün içinde bu kanaatini Proje Yöneticisi‟ne bildirecektir. Ġdari talimatın yerine getirilmesi bu 

bildirim münasebetiyle askıya alınmayacaktır.  

(9) ġayet Yüklenici iki veya daha fazla kiĢinin oluĢturduğu bir konsorsiyum ya da ortak giriĢimden oluĢuyorsa, bu 

kiĢilerin tümü sözleĢme hükümlerini yerine getirmekten müĢtereken ve müteselsilen sorumlu olacaklardır. Bu 

sözleĢmede öngörülen amaçlar çerçevesinde konsorsiyum ya da ortak giriĢim adına hareket etmek üzere tayin edilmiĢ 

bulunan kiĢi konsorsiyumu bağlama ve ilzam etme yetkisine sahip olacaktır. 

(10) SözleĢme Makamı‟nın önceden yazılı rızası olmaksızın konsorsiyum ya da ortak giriĢimin yapı ve bileĢiminde 

yapılacak her türlü değiĢiklik sözleĢmenin ihlali olarak addedilecektir. 

(11) Kalkınma Ajansı ile SözleĢme Makamı arasındaki sözleĢme hükümleri uyarınca Yüklenici, Kalkınma Ajansı‟nın 

mali katkısının yeterli ölçüde tanıtım ve reklâmının yapılması için gerekli bütün adımları atacaktır. Bu adımların 

Kalkınma Ajansı tarafından tanımlanan ve yayımlanan tanınırlık ve görünürlük kurallarına uyması gereklidir. 

(12) Tasarım bileĢeni olan sözleĢmelerde; Yüklenici, yapım iĢlerinin tasarımını deneyimli tasarımcılardan yararlanarak,  

SözleĢme Makamı tarafından belirlenen kriterlere uygun olarak yürütecek ve bu iĢlemlerin sorumluluğunu üstlenecektir. 

Özel KoĢullar ve Teknik ġartname hükümleriyle uyumlu olarak gerekli teknik dokümanları hazırlamak zorundadır. Bu 

dokümanlar Özel KoĢullara uygun olarak onay için Proje Yöneticisine sunulur ve SözleĢme Makamının istemi 

doğrultusunda kusurların, ihmallerin, eksikliklerin,  belirsizliklerin ve diğer tasarım hatalarının düzeltilmesi Yüklenici 

tarafından maliyeti kendisine ait olmak üzere yapılır. Yüklenici, SözleĢme Makamının personelini eğitir Özel KoĢullara 

uygun olarak ayrıntılı kullanım ve bakım elkitaplarını teslim eder ve bunları güncel halde tutar. 

(13) Yüklenici iĢleri kendisi yönetecektir veya bu iĢi gerçekleĢtirmek üzere bir vekil temsilci atayacaktır. Bu Ģekildeki 

atamalar onay için SözleĢme Makamına sunulacaktır. Onay makul sebeple herhangi bir zamanda geri çekilebilir.  
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(14) Yapım iĢlerinde geçerli olmak üzere Özel KoĢullar gerektiriyorsa Yüklenici, sözleĢmenin uygulama programını 

hazırlayarak SözleĢme Makamının onayına sunacaktır. Program en azından aĢağıdakileri ihtiva edecektir: 

a) Yüklenicinin iĢlerin yürütülmesini önerdiği sıra; 

b) Çizimlerin teslim alınması ve kabul edilmesi için son teslim tarihi; 

c) Yüklenicinin iĢlerin yürütülmesi için önerdiği yöntemlerin genel bir tanımı; 

d) SözleĢme Makamının ihtiyaç duyabileceği daha geniĢ bilgi ve ayrıntılar 

(15) Onay için SözleĢme Makamına sunulmak zorunda olan programın tamamlanma zaman sınırı Özel KoĢullarda 

belirtilir. Özel KoĢullarda, Yüklenicinin teslim etmek zorunda olduğu ayrıntılı çizimler, dokümanlar ve malzemelerin bir 

kısmına veya tamamına uygulanabilecek zaman sınırları yer alır. SözleĢme Makamının uygulama programı, ayrıntılı 

çizimler, dokümanlar ve malzemeleri onay ve kabul etme süreleri de Özel KoĢullarda yer alır. SözleĢme Makamının 

programı onaylaması, Yüklenicinin bu sözleĢme altındaki hiçbir yükümlülüğünü ortadan kaldırmaz. 

(16) SözleĢme Makamı onayı olmadan programda hiçbir maddi değiĢiklik yapılmayacaktır. Bununla birlikte iĢlerin 

ilerlemesi programa uymazsa, SözleĢme Makamı Yükleniciye programı gözden geçirme talimatı verebilir ve gözden 

geçirilmiĢ programı onay için kendisine sunmasını isteyebilir. 

(17) Yapım iĢlerinde geçerli olmak üzere yüklenici Özel KoĢullarda belirtilen usullere ve zamanlamaya göre geçici iĢler 

de dâhil olmak üzere çizimler, belgeler, örnekler ve/veya modeller ile sözleĢmenin uygulanması için SözleĢme 

Makamının makul olarak ihtiyaç duyabileceği çizimleri onay için SözleĢme Makamına sunacaktır. Onay kararının 30 

gün içinde bildirilmemesi halinde onaylanmıĢ kabul edilecektir.  

(18) Yüklenici, SözleĢme Makamının tesislerin tüm bölümleri için bakım yapabilmesi, çalıĢtırması, ayarlaması ve 

onarması için ihtiyaç duyacağı bakım ve kullanma kılavuzlarını, çizimlerle birlikte sağlayacaktır. 

(19) Yapım iĢlerinde geçerli olmak üzere kazı veya yıkım sırasında bulunan eski eserler, antikalar gibi tarihi ve kültürel 

değere sahip nesneler, akademik öneme sahip diğer nesneler ya da değerli madenlerden yapılmıĢ nesneler, meri mevzuat 

hükümlerine uygun olarak ilgili mercilere teslim edilmek üzere SözleĢme Makamına teslim edilecektir. 

(20) Yüklenici, sözleĢmenin yürütülmekte olduğu Ģartlarla ilgili tevsik edici kanıtları talep edilmesi halinde SözleĢme 

Makamı‟na temin edecektir. SözleĢme Makamı/Proje Yöneticisi, olağandıĢı ticari giderlerden kuĢkulandığı her durumda 

kanıt bulmak için gerekli addettiği belge incelemelerini veya sözleĢme konusu iĢ mahallindeki kontrolleri yapmaya 

yetkilidir. Yüklenici, Proje Yöneticisinin kontrol ve değerlendirme görevini yerine getirebilmesi için gerekli uygun 

imkânı sağlar. 

(21) Yüklenicinin sağladığı, tüm donanım, geçici yapılar, tesis ve malzeme, iĢ sahasına getirildiğinde, sadece iĢlerin 

yürütülmesi amaçlı addedilir ve Yüklenici, Proje Yöneticisinin rızası olmadan, bunları ya da herhangi bir kısmını, iĢ 

sahası dıĢına çıkaramaz. 

Madde 10) ĠĢ ahlakı / davranıĢ kuralları 

(1) Yüklenici,  gerek mesleğine iliĢkin iĢ ahlakı ve/veya davranıĢ kurallarına gerekse doğru muhakeme ve takdir 

yetkisine uygun olarak, SözleĢme Makamı‟na karĢı her zaman bağlılıkla, tarafsızlıkla ve sadık bir uzman olarak hareket 

edecek, SözleĢme Makamını zor duruma düĢürecek tutum ve davranıĢlardan kaçınacaktır. Aksi durumda SözleĢme 

Makamı, Yüklenicinin sözleĢme altında tahakkuk etmiĢ hakları saklı kalmak kaydıyla, sözleĢmeyi feshedebilir. 

(2) Yükleniciye sözleĢme altında yapılacak ödemeler, Yüklenicinin sözleĢme kapsamındaki iĢleri yerine getirmesi 

karĢılığı düzenlenecek hak ediĢler sonucu veya mal teslimi sonucu yapılacak ödemelerden ibaret olup baĢka herhangi bir 

ödeme yapılamaz.  

(3) Yüklenici, SözleĢme Makamı‟nın önceden yazılı onayı olmadığı takdirde, sözleĢmede veya projede kullanılan ya da 

sözleĢme veya proje amaçlarıyla yararlanılan patentli veya koruma altına alınmıĢ hiçbir malzeme veya prosesle ilgili 

olarak doğrudan veya dolaylı hiçbir imtiyaz bedeli, ödül veya komisyon alma hakkına sahip değildir.  

(4) Yüklenici ve personeli gerek sözleĢme süresince gerekse sözleĢmenin bitmesinden sonra mesleki gizlilik koĢullarına 

riayet edecek, sözleĢmenin yürütülmesi sırasında veya sözleĢmenin yerine getirilmesi amacıyla yapılan etüt, test ve 

araĢtırmaların sonuçlarını ve bunlar hakkında kendilerine temin edilen bilgileri hiçbir Ģekilde SözleĢme Makamı‟na zarar 

verecek veya onu zaafa düĢürecek Ģekilde kullanmayacaklardır. 

(5) SözleĢmenin yürütülmesi olağandıĢı ticari giderlere yol açmayacaktır.  ġayet olağandıĢı ticari giderler meydana 

gelirse sözleĢme feshedilecektir. OlağandıĢı ticari giderler deyimiyle, sözleĢmede belirtilmeyen veya sözleĢmeye atfen 

uygun Ģekilde akdedilmiĢ bir kontrattan kaynaklanmayan komisyonlar, herhangi bir fiili veya meĢru hizmet karĢılığında 

ödenmeyen komisyonlar, vergi kolaylıkları sağlayan bir ülkeye transfer edilen komisyonlar, açık kimliği bilinmeyen bir 

kiĢiye ödenmiĢ komisyonlar veya her yönüyle paravan bir Ģirket izlenimi uyandıran firmalara ödenmiĢ komisyonlar 

kastedilmektedir. 
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(6) Yüklenici, sözleĢme ile ilgili olarak alınan belge ve bilgilerin tamamına hususi ve gizli muamelesi yapacaktır. Yazılı 

izin olmaksızın sözleĢmenin ayrıntıları yayımlanamaz, açıklanamaz. 

Madde 11) Çıkar çatıĢması 

(1) Yüklenici sözleĢmeyi tarafsız ve objektif bir Ģekilde ifa etmesini tehlikeye düĢürecek durumları önlemek veya sona 

erdirmek için gerekli bütün tedbirleri alacaktır. Bu nedenle SözleĢme Makamına herhangi bir külfet getirilemez. 

SözleĢmenin yürütülmesi sırasında meydana gelebilecek çıkar çatıĢmaları gecikmeksizin SözleĢme Makamı‟na yazılı 

olarak bildirilmelidir. 

(2) SözleĢme Makamı bu hususta alınan tedbirlerin yeterli olup olmadığını tahkik etme ve gerektiğinde personel 

değiĢimini talep etmek de dâhil olmak üzere ek önlemler almaya yetkilidir. SözleĢme Makamı, bu sebeple uğrayacağı 

zararlar için tazminat hakkı saklı kalmak koĢuluyla, herhangi bir resmi bildirimde bulunmadan sözleĢmeyi derhal 

feshedebilir.  

(3) Yüklenici, sözleĢmenin bu Ģekilde sona ermesinden veya feshedilmesinden sonra projeyle ilgili rolünü SözleĢme 

konusu iĢin teminiyle sınırlandıracaktır. SözleĢme Makamı‟nın yazılı izin verdiği durumlar haricinde, Yüklenici ve 

Yüklenicinin ortak veya bağlı bulunduğu diğer Yükleniciler veya tedarik firmaları projenin herhangi bir kısmı için teklif 

vermek de dâhil olmak üzere projeye ait iĢleri, tedarik faaliyetlerini ve diğer hizmetleri yürütmekten men edileceklerdir. 

(4) Devlet memurları ve kamu sektöründe çalıĢan diğer kiĢiler, idari statüleri ve durumları her ne olursa olsun, SözleĢme 

Makamı tarafından önceden yazılı onay verilmedikçe Kalkınma Ajansı tarafından finanse edilen sözleĢmelerde uzman 

olarak görevlendirilemeyeceklerdir. Söz konusu kiĢilerin bu kapsamda görevlendirilmeleri halinde proje bütçesinden 

herhangi bir ödeme yapılamaz. 

(5) Yüklenici ve sözleĢmenin yürütülmesinde veya diğer herhangi bir faaliyette Yüklenicinin yetkisi veya kontrolü 

altında çalıĢan baĢka kiĢiler, projenin finansmanının sağlandığı aynı mali destek programı kapsamında sağlanmıĢ olan 

Kalkınma Ajansı mali desteklerinden yararlanamazlar. 

Madde 12) Ġdari ve mali cezalar 

(1) SözleĢmede hükme bağlanan cezaların uygulanması saklı kalmak kaydıyla, eğer Yüklenici yanlıĢ veya sahte beyanda 

bulunmaktan suçlu görülmüĢse ya da daha önceki bir tedarik prosedüründe akdi yükümlülüklerini ciddi ölçüde yerine 

getirmediği tespit edilmiĢse, bu ihlalin belirlendiği tarihten itibaren azami üç yıl süreyle Kalkınma Ajansı tarafından 

finanse edilen sözleĢmelere ve mali destek programlarına katılmasına izin verilmeyecektir. Bu husus Yükleniciyle 

yapılacak hasımlı hukuki takibat prosedüründen sonra teyit edilecektir.  

Yüklenici bu cezaya karĢı savunmasını taahhütlü postayla veya muadil bir iletiĢim yöntemiyle yapılan tebligattan 

itibaren 7 gün içinde gerekçeleriyle birlikte bildirebilir. Yüklenicinin cezaya karĢı herhangi bir yanıt vermemesi veya 

savunmanın Kalkınma Ajansı tarafından tebellüğ edilmesinden itibaren 30 gün içinde Kalkınma Ajansı‟nın cezayı yazılı 

olarak geri çekmemesi durumunda, ceza uygulama kararı bağlayıcı hale gelecektir. Ġlk ihlalden itibaren beĢ yıl içinde 

suçun tekrarlanması halinde men kararı altı yıla çıkarılabilecektir. 

(2) Mücbir sebepler dıĢında sözleĢme yükümlülüklerini ciddi ölçüde yerine getirmedikleri tespit edilen Yükleniciler 

toplam SözleĢme bedelinin %10‟u oranında mali cezaya çarptırılacaklardır. Ġlk ihlalden itibaren beĢ yıl içinde, bu tür 

ihlallerin diğer Kalkınma Ajansları mali destek programları kapsamında, tekrarlanması halinde bu oran %20‟ye 

yükseltilebilecektir. 

(3) Yüklenici sözleĢmeye uygun olarak malı süresinde teslim etmediği / iĢi bitirmediği takdirde SözleĢme Makamı 

tarafından 10 gün süreli gecikme ihtarı verilecek olup gecikilen her takvim günü için sözleĢme bedelinin %1 (yüzde biri) 

oranında gecikme cezası uygulanır ve bu gecikme ihtarına rağmen aynı durumun devam etmesi halinde ayrıca protesto 

çekmeye gerek kalmaksızın kesin teminatı gelir kaydedilir ve sözleĢme feshedilir. 

Madde 13) Tazmin etme yükümlülüğü 

(1) Yüklenici, tüm masraf ve giderleri kendisine ait olmak üzere, SözleĢme Makamı‟nı ve onun vekilleri ile çalıĢanlarını, 

patentler, ticari markalar ve telif hakkı gibi diğer fikri mülkiyet unsurları bakımından yasal hükümlerin veya üçüncü 

Ģahısların/tarafların haklarının ihlal edilmesi de dâhil olmak üzere Yüklenicinin SözleĢme konusu iĢleri yürütürken 

bulunduğu herhangi bir fiil veya ihmalden kaynaklanan bütün iddia, talep, dava, kayıp ve zararlara karĢı tazmin edecek, 

koruyacak, savunacak ve masun tutacaktır. ġöyle ki: 

a) SözleĢme Makamı söz konusu iddia, talep, dava, kayıp ve zararları öğrenmesinden itibaren en geç 30 gün 

içinde bunları Yükleniciye bildirecektir;           

b) Yüklenicinin SözleĢme Makamı‟na karĢı azami sorumluluğu sözleĢme bedeline eĢit bir tutarla sınırlı olacak 

ve bu tavan değer Yüklenici tarafından veya Yüklenicinin kasıtlı yanlıĢ fiilleri dolayısıyla üçüncü 

Ģahıslara/taraflara verilen zarar, kayıp ve hasarlar için geçerli olmayacaktır; 
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c) Yüklenicinin sorumluluğu sözleĢme altındaki yükümlülüklerini yerine getirmemesinden doğrudan 

kaynaklanan iddia, talep, dava, kayıp ve zararlarla sınırlı olacak ve bunun arızi veya dolaylı sonucu olarak 

ortaya çıkan önceden bilinemeyecek durumlardan kaynaklanan sorumlulukları kapsamayacaktır. 

(2) Yüklenici, tüm masraf ve giderleri kendisine ait olmak üzere, SözleĢme Makamı‟nın talebi halinde, Yüklenicinin 

sözleĢme altındaki yükümlülüklerini yerine getirmemesi durumunda sözleĢme konusu iĢlerin yürütülmesinde meydana 

gelen her türlü kusur ve hatayı giderecektir.  

(3) Yüklenici aĢağıdaki sebeplerden ötürü bulunulan iddia, talep, dava, kayıp ve zararlar için hiçbir Ģekilde sorumluluk 

taĢımayacaktır: 

a) SözleĢme Makamı‟nın Yüklenicinin herhangi bir tavsiyesi üzerine harekete geçmeyi ihmal etmesi veya 

Yüklenicinin herhangi bir fiilini, kararını veya tavsiyesini çiğnemesi ya da Yüklenicinin mutabık olmadığı 

veya ciddi ölçüde çekincesini belirttiği bir kararı veya tavsiyeyi Yükleniciyi uygulamaya zorlaması; veya    

b) Yüklenicinin talimatlarının SözleĢme Makamı‟nın vekilleri, çalıĢanları veya bağımsız Yüklenicileri 

tarafından yanlıĢ ve uygunsuz Ģekilde uygulanması. 

(4) Yüklenicinin sözleĢme altındaki yükümlülüklerini ihlal etmesinden dolayı sorumlu kalması,  sözleĢme konusu iĢlerin 

yerine getirilmesinden sonra da sözleĢmenin tabi olduğu yasada belirtilen süre boyunca devam edecektir. 

Madde 14) Sağlık, sigorta ve iĢ güvenliği düzenlemeleri 

(1) SözleĢme Makamı, Yüklenicinin ve/veya onun hizmetleri yürüten personelinin normal ikamet yerlerinden 

ayrılmadan önce, uygun bir sağlık kuruluĢunda, sağlık muayenesinden geçirilmelerini ve mümkün olan en kısa süre 

içinde bu muayeneye ait sağlık raporunu SözleĢme Makamı‟na vermelerini talep edebilir. 

(2) Yüklenici, sözleĢme süresince geçerli olmak üzere kendisi ve sözleĢme altında çalıĢtırdığı veya iĢ yaptırdığı diğer 

kiĢiler için iĢ hukukunun ve sosyal güvenlik mevzuatının gerektirdiği yükümlülükleri yerine getirecektir. 

(3) Yüklenici, SözleĢme Makamının talep etmesi halinde, sözleĢmenin imzalanmasından itibaren 20 gün içinde, 

mevzuatın öngördüğü azami tutara kadar olmak üzere tam bir tazminat sigortası poliçesi yaptıracak ve bu poliçeyi 

sözleĢme süresince geçerli tutacaktır.  

Söz konusu sigorta poliçesi sözleĢme süresince aĢağıdaki hususları sigorta teminatı kapsamında bulunduracaktır: 

a) Yüklenicinin, çalıĢtırdığı personeli etkileyen hastalık ve iĢ kazaları bakımından sorumluluğu;   

b) SözleĢmenin ifasında kullanılan SözleĢme Makamı ekipmanlarının kaybolması veya hasar görmesi; 

c) SözleĢmenin ifasından kaynaklanan sebeplerle üçüncü Ģahısların/tarafların veya SözleĢme Makamı‟nın ve 

çalıĢanlarının kazaya maruz kalması halinde üstlenilecek hukuki sorumluluk ve   

d) SözleĢmenin ifasıyla ilgili olarak kaza sonucu meydana gelecek ölümler veya kaza neticesinde oluĢabilecek 

bedensel yaralanmalar dolayısıyla ortaya çıkacak kalıcı sakatlık veya iĢ göremezlik. 

(4) Yüklenici, SözleĢme Makamı veya Proje Yöneticisi tarafından gerekli görülen zamanlarda sosyal güvenlik 

poliçelerine ve primlerin düzenli olarak ödendiğine dair kanıtları gecikmeksizin ibraz edecektir. 

(5) Yüklenici, çalıĢanları ve uzmanları için bu kiĢilerin maruz kalabilecekleri tehlikelere karĢı gerekli emniyet ve iĢ 

güvenliği tedbirlerini alacaktır. 

(6) Yüklenici, çalıĢanlarının ve uzmanlarının maruz bulunduğu fiziksel risk düzeyini izlemekten ve SözleĢme 

Makamı‟nı durumdan haberdar etmekten sorumludur. Yüklenicinin herhangi bir çalıĢanının veya uzmanının hayatına 

veya sağlığına kasteden yakın bir tehlikenin varlığından Yüklenici veya SözleĢme Makamı tarafından haberdar olunması 

halinde, Yüklenici bu kiĢileri güvenliğe kavuĢturmak için gerekli iĢlem ve eylemleri derhal yapacaktır. ġayet Yüklenici 

söz konusu iĢlem ve eylemleri yaparsa bu durum Proje Yöneticisine derhal bildirilmelidir. Bu takdirde, Madde 35 

uyarınca sözleĢmenin askıya alınması söz konusu olabilecektir. 

Madde 15) Fikri ve sınaî mülkiyet hakları 

(1) SözleĢmenin yürütülmesi sırasında Yüklenici tarafından edinilen, derlenen veya hazırlanan haritalar, Ģemalar, 

çizimler, Ģartnameler, spesifikasyonlar, planlar, istatistikler, hesaplar, veri tabanları, yazılımlar, destekleyici/doğrulayıcı 

kayıtlar veya materyaller gibi her türlü veri ve rapor aksi belirtilmedikçe SözleĢme Makamı‟nın mutlak mülkiyetinde 

kalacaktır. Yüklenici, sözleĢmenin bitimi üzerine, bütün bu dokümanları ve verileri SözleĢme Makamı‟na teslim 

edecektir. Yüklenici, SözleĢme Makamı‟nın önceden yazılı onayı olmadan, bu doküman ve verilerin kopyalarını 

saklayamaz ve bunları sözleĢme dıĢı amaçlar için kullanamaz. 

(2) Telif hakları ve diğer fikri veya sınai mülkiyet hakları da dahil olmak üzere, SözleĢmenin yürütülmesi sırasında 

yazılı materyallerle ilgili olarak elde edilen her türlü sonuç ve hak SözleĢme Makamı‟nın mutlak mülkiyetinde olacaktır. 

SözleĢme Makamı, fikri ve sınaî mülkiyet haklarının önceden beri mevcut bulunduğu durumlar hariç olmak kaydıyla bu 
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yazılı materyalleri herhangi bir sınırlamaya tabi olmaksızın uygun gördüğü Ģekilde kullanabilecek, yayımlayabilecek, 

devir veya temlik edebilecektir. 

Madde 16) Personel ve ekipman 

(1) Yüklenici, Ģartname gereği özgeçmiĢleri sunulan kilit uzmanlar dıĢında, sözleĢmenin uygulanması kapsamında 

çalıĢtırmayı düĢündüğü bütün personeli SözleĢme Makamı‟na bildirmek zorundadır. Personelin sahip olması gereken 

asgari eğitim düzeyi, nitelik ve deneyimler -ve uygun olan durumlarda- gerekli uzmanlık düzeyi belirtilecektir. SözleĢme 

Makamı, Yüklenicinin personel seçimine itiraz etme hakkına sahiptir. 

(2) SözleĢme Makamı‟nın onayı üzerine projede çalıĢacak bütün personel görevlerine belirlenen süre içinde baĢlayacak, 

bunun mümkün olamaması halinde ise SözleĢme Makamı veya Proje Yöneticisi tarafından Yükleniciye bildirilen tarihte 

veya bunların bildirdiği süre içinde iĢbaĢı yapacaklardır. 

(3) Özel KoĢullarda aksi belirtilen durumlar hariç olmak üzere, sözleĢmede çalıĢan personel iĢyerlerine yakın bir yerde 

ikamet edecektir. Hizmetlerin bir kısmının ülke dıĢında yürütülecek olması halinde, Yüklenici hizmetlerin o kısmında 

görevlendirilen personelin isim ve niteliklerini Proje Yöneticisi‟ne bildirecektir.  

(4) Yüklenici: 

a) Personele iĢbaĢı yaptırılması için önerilen zaman çizelgesini sözleĢmenin her iki tarafça imzalanmasını takip 

eden 7 gün içinde Proje Yöneticisi‟ne iletecektir; 

b) Her bir personelin geliĢ ve gidiĢ tarihlerini Proje Yöneticisi‟ne bildirecektir;  

c) Kilit uzman statüsünde olmayan personelin atanması için gerekli yazılı onayın verilmesine iliĢkin talebini 

Proje Yöneticisi‟ne sunacaktır.  

(5) Yüklenici, personelinin belirlenmiĢ görevlerini etkin ve verimli bir Ģekilde yapabilmeleri için gerekli ekipman ve 

destek malzemelerinin temini ve idamesi amacıyla lüzumlu her türlü tedbiri alacaktır. 

Madde 17) Personelin değiĢtirilmesi 

(1) Yüklenici, SözleĢme Makamı‟nın önceden yazılı onayı olmaksızın, mutabık kalınmıĢ personelde değiĢiklik 

yapmayacaktır. Yüklenici aĢağıdaki durumlarda kendi inisiyatifiyle personel değiĢikliği teklif etmelidir: 

a) Personelin ölümü, hastalanması veya kaza geçirmesi. 

b) Yüklenicinin kontrolü dıĢındaki nedenlerle (örneğin istifa, vb.) personel değiĢikliğinin gerekli olması. 

(2) Bu sebeplere ek olarak, eğer SözleĢme Makamı herhangi bir personelin veya uzmanın verimsiz olduğu veya 

sözleĢme altındaki görevlerini yerine getiremediği kanaatindeyse, gerekçelerini de belirttiği yazılı bir talepte bulunarak 

sözleĢmenin yürütülmesi sırasında personel değiĢikliği isteyebilir. 

(3) Personel değiĢikliğinin icap ettiği durumlarda yeni personel en azından yerini aldığı personelle aynı nitelik ve 

deneyime sahip olmalıdır. Yeni personele ödenecek ücret önceki personelin aldığı ücretten daha fazla olamaz. 

Yüklenicinin eskisiyle eĢdeğer niteliklere ve/veya tecrübeye sahip bir eleman bulamadığı durumlarda, SözleĢme 

Makamı, eğer sözleĢmenin düzgün Ģekilde ifası tehlikeye düĢüyorsa sözleĢmeyi feshetmeye karar verebilir. Eğer böyle 

bir tehlikenin olmadığı düĢüncesindeyse önerilen yeni personeli kabul edebilir. Ancak bu takdirde, önerilen yeni 

elemanın ücreti, sahip olduğu niteliklere uygun düzeyi yansıtacak Ģekilde tekrar müzakere edilecektir. 

(4) Personelin değiĢtirilmesinden kaynaklanan ek maliyetler Yüklenici tarafından üstlenilecektir. Uzmanın hemen 

değiĢtirilemediği veya yeni uzmanın göreve baĢlamasına kadar belirli bir zamanın geçtiği durumlarda, SözleĢme 

Makamı, Yükleniciden yeni uzmanın geliĢine kadar projeye geçici bir uzman atamasını veya uzmanın geçici yokluğunu 

telafi edecek baĢka tedbirler almasını talep edebilir. Her iki halde de, SözleĢme Makamı, uzmanın veya yerini alacak 

kiĢinin mevcut bulunmadığı dönem için hiçbir ödeme yapmayacaktır. 

SÖZLEġMENĠN ĠFA EDĠLMESĠ 

Madde 18) SözleĢmenin ifasında gecikmeler 

(1) SözleĢmenin süresi içerisinde tamamlanması esastır. Eğer Yüklenici SözleĢme konusu iĢi sözleĢmede belirtilen süre 

içinde yerine getirmezse, SözleĢme Makamı, resmi bir bildirimde bulunmaksızın ve sözleĢme altında sahip olduğu diğer 

haklara halel gelmeksizin, sözleĢmede belirtilen ifa süresi sonu ile fiili ifa süresi sonu arasında geçecek her gün veya gün 

bölümü için maktu zarar-ziyan bedeli almaya hak kazanacaktır. 

(2) Maktu zarar-ziyan bedeline iliĢkin günlük oran sözleĢme bedelinin ifa süresine ait gün sayısına bölünmesi suretiyle 

hesaplanır.  

(3) Eğer bu maktu zarar-ziyan bedeli tutarı sözleĢme bedelinin %15‟ini aĢarsa, SözleĢme Makamı, Yükleniciye 

bildirimde bulunduktan sonra sözleĢmeyi feshedebilir ve iĢleri Yüklenicinin namı hesabına tamamlayabilir.  
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Madde 19) SözleĢmede değiĢiklikler 

(1) Toplam sözleĢme tutarında yapılacak değiĢiklikler de dâhil olmak üzere, sözleĢmedeki önemli maddi değiĢiklikler 

mutlaka bir zeyilname ile yapılmalıdır. Eğer Yükleniciden sözleĢmede bir değiĢiklik talebi gelirse, Yüklenici bu talebini 

değiĢikliğin yürürlüğe girmesinin tasarlandığı tarihten en az 30 gün önce SözleĢme Makamı‟na sunmalıdır. Yüklenicinin 

somut kanıtlarla desteklediği ve SözleĢme Makamı‟nın da kabul ettiği değiĢiklik talepleri bu hükme tabi değildir. 

(2) DeğiĢiklik için bir idari talimat verilmeden önce, Proje Yöneticisi söz konusu değiĢikliğin mahiyetini ve biçimini 

Yükleniciye bildirecektir. Yüklenici bu bildirimi almasından sonra mümkün olan en kısa süre içinde Proje Yöneticisi‟ne 

aĢağıdaki hususları içeren yazılı bir teklif sunacaktır:  

a) Ġfa edilecek hizmete veya alınacak tedbirlere iliĢkin bir açıklama ve bir uygulama programı ve  

b) SözleĢme ifa programında veya Yüklenicinin sözleĢme altındaki yükümlülüklerinde gerekli değiĢiklikler  

(3) Proje Yöneticisi, Yüklenicinin teklifini aldıktan sonra mümkün olan en kısa süre içinde değiĢikliğin uygulanıp 

uygulanmayacağına karar verecektir. Eğer Proje Yöneticisi değiĢikliğin uygulanmasına karar verirse, bir idari talimat 

düzenleyerek değiĢikliğin Yüklenicinin teklifinde belirtilen Ģartlarla Proje Yöneticisi tarafından tadil edildiği Ģekilde 

yürütüleceğini belirtecektir. 

(4) DeğiĢikliğin talep edildiği idari talimatı alması üzerine, Yüklenici, söz konusu değiĢikliği hemen uygulamaya 

baĢlayacak ve bunu yaparken sanki değiĢiklik sözleĢmede belirtilmiĢ gibi buradaki Genel KoĢullar kendisi için bağlayıcı 

olacaktır. 

(5) SözleĢme Makamı, Proje Yöneticisi‟nin adını ve adresini Yükleniciye yazılı olarak bildirecektir. Yüklenici de, 

SözleĢme ile ilgili olarak tayin ettiği irtibat personelinin adını ve adresini, denetçisini (denetçilerini) ve banka hesabını 

SözleĢme Makamı‟na yazılı olarak bildirecektir. SözleĢme Makamı, Yüklenicinin seçtiği banka hesabına veya denetçiye 

itiraz etme hakkına sahiptir. 

(6) SözleĢme Makamı‟nın sözleĢmede belirtilen banka hesabına yaptığı ödemeler onun bu konudaki sorumluluğunu 

ortadan kaldırmıĢ olarak addedilecektir. 

(7) Hiçbir değiĢiklik geçmiĢe dönük olarak yapılamaz. Ġdari emir veya zeyilname Ģeklinde olmayan veya iĢ bu Madde 

kapsamında düzenlenen hükümlere uygun olarak yapılmayan sözleĢme değiĢiklikleri geçersiz ve hükümsüz sayılacaktır. 

Madde 20) ÇalıĢma saatleri 

(1) Yüklenicinin veya Yüklenici personelinin çalıĢma günleri ve saatleri iĢin gerektirdiği Ģartlara ve yasa, yönetmelik ve 

teamüllerine göre belirlenecektir. 

(2) Yüklenici çalıĢma saatlerini kendi inisiyatifiyle değiĢtiremez. ÇalıĢma saatlerinin, SözleĢme Makamının çalıĢma 

saatleriyle uyumlu olması ve olası değiĢikliklerde SözleĢme Makamının onayının alınması zorunludur. 

Madde 21) Ġzinler 

(1) SözleĢmenin uygulama süresi sırasında Yüklenici tarafından uzmanları ya da kilit personeli için alınacak yıllık 

izinler Proje Yöneticisi‟nin onaylayacağı bir zamanda kullanılmak zorundadır. 

Madde 22) Kayıtlar 

(1) Yüklenici, iĢle ilgili olarak tam, doğru ve sistematik kayıtlar ve hesaplar tutacak olup bu kayıt ve hesaplar 

Yüklenicinin faturasında (faturalarında) belirtilen çalıĢma günü sayısını ve fiilen sarf edilen arızi giderlerin tamamen iĢin 

yerine getirilmesi için kullanılmıĢ olduğunu yeterince kanıtlayacak Ģekil ve ayrıntıda olmalıdır.  

(2) Yüklenici personelinin çalıĢtığı günlerin kaydedildiği çalıĢma zamanı çizelgeleri Yüklenici tarafından muhafaza 

edilmelidir. ÇalıĢma zamanı çizelgeleri ayda bir kez Proje Yöneticisi veya SözleĢme Makamı‟nın yetkilendirdiği bir kiĢi 

veya bizzat SözleĢme Makamı tarafından onaylanmalıdır. Yüklenici tarafından fatura edilen tutarlar bu çalıĢma zamanı 

çizelgeleri ile uyumlu olmalıdır. Uzun süreli iĢ yapan uzmanlarda, çalıĢma zamanı çizelgeleri çalıĢılan gün sayısını 

göstermelidir. Kısa süreli iĢ yapan uzmanlarda ise, çalıĢma zamanı çizelgeleri çalıĢılan saat sayısını göstermelidir. 

Münhasıran ve iĢin icabı olarak SözleĢme amaçları çerçevesinde yapılan seyahatler sırasında geçen süre bu çalıĢma 

zamanı çizelgelerine kaydedilen -duruma göre- gün veya saate dahil edilebilir. 

(3) Bu kayıtlar sözleĢme altında yapılan son ödemeden sonra 5 yıl süreyle saklanmalıdır. Bu dokümanlar, çalıĢma 

zamanı çizelgeleri, uçak ve diğer ulaĢım aracı biletleri, uzmanlara ödenen ücretlere ait ödeme fiĢleri ve arızi giderlere 

iliĢkin fatura veya makbuzlar da dahil olmak üzere, gelir ve harcamalarla ilgili bütün belgeleri ve kanıtlayıcı 

dokümanların kontrolü için gerekli her türlü kaydı içerecektir. Bu kayıtların saklanmaması sözleĢmenin ihlali anlamına 

gelecek ve sözleĢmenin feshedilmesi sonucunu doğuracaktır. 

(4) Yüklenici, Proje Yöneticisi‟ne veya SözleĢme Makamı‟nın yetkilendirdiği herhangi bir kiĢiye veya SözleĢme 

Makamı‟nın kendisine ve Kalkınma Ajansı‟na gerek iĢin temini sırasında ve gerekse sonrasında iĢle ilgili kayıt ve 

hesapları inceleme veya denetleme ve bunların kopyalarını alma imkânını tanıyacaktır.  
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Madde 23) Adli ve idari mercilerce yapılacak incelemeler 

(1) Yüklenici, adli ve idari mercilerin kolaylıkla inceleme yapabilmeleri için dokümanları çabuk eriĢilebilir ve 

dosyalanmıĢ Ģekilde tutacaktır.  

(2) Yüklenici, adli ve idari merciler tarafından gerçekleĢtirilecek incelemelerde, görevlilere gerekli kolaylığı sağlayacak, 

talep edilen bilgi ve belgeleri zamanında temin edecektir. 

Madde 24) Ara ve nihai raporlar 

(1) Yüklenici sözleĢme süresince, sözleĢme kapsamında talep edilecek, ara raporları ve nihai raporu hazırlamak 

mecburiyetindedir.  Bu raporlar bir teknik bölümden ve harcamaların gösterildiği bir mali bölümden oluĢacaktır. Bu 

raporların formatı sözleĢmenin yürütülmesi sırasında Proje Yöneticisi tarafından Yükleniciye bildirilen Ģekilde olacaktır.  

(2) SözleĢme süresinin sona ermesinden hemen önce, Yüklenici bir nihai rapor taslağı hazırlayacak ve bu raporda -eğer 

varsa- sözleĢmenin yürütülmesi sırasında ortaya çıkmıĢ olan baĢlıca problemlerin kritiği de yer alacaktır. 

(3) Bu nihai rapor, sözleĢme ifa süresinin sona ermesinden itibaren en geç 30 gün içinde Proje Yöneticisi‟ne iletilecektir. 

SözleĢme Makamını bağlamayacaktır. 

(4) SözleĢmenin safhalar halinde ifa edildiği durumlarda, her bir safhanın ifa edilmesi üzerine Yüklenici bir kesin hak 

ediĢ raporu düzenleyecektir. 

Madde 25) Raporların ve dokümanların onaylanması 

(1) Yüklenici tarafından hazırlanıp iletilen raporların ve dokümanların SözleĢme Makamı tarafından onaylanması 

bunların sözleĢme Ģartlarına uygun olduğunun tasdik edildiği anlamına gelecektir. 

(2) SözleĢme Makamı, dokümanları ve raporları almasından itibaren 30 gün içinde, bunlarla ilgili kararını Yükleniciye 

bildirecek ve Ģayet bu rapor veya dokümanları reddetmiĢse ya da bunlarda değiĢiklik talep etmiĢse gerekçelerini 

belirtecektir. Eğer SözleĢme Makamı öngörülen süre içinde dokümanlar ve raporlar hakkında herhangi bir görüĢ 

belirtmezse, Yüklenici yazılı olarak bunların kabulünü talep edebilir. Eğer bu yazılı talebin alınmasından itibaren 30 gün 

içinde SözleĢme Makamı görüĢlerini Yükleniciye açıkça bildirmezse dokümanlar veya raporlar onaylanmıĢ 

addedilecektir. 

(3) Bir rapor veya dokümanın Yüklenici tarafından değiĢiklikler yapılmak kaydıyla SözleĢme Makamı tarafından 

onaylandığı durumlarda, SözleĢme Makamı talep ettiği değiĢiklikler için, 15 günden fazla olmamak koĢuluyla, bir süre 

belirtecektir. 

(4) SözleĢmenin safhalar halinde ifa edildiği durumlarda, bu safhaların eĢ zamanlı olarak yürütüldüğü haller hariç olmak 

üzere, her bir safhanın ifa edilmesi SözleĢme Makamı‟nın bir önceki safhayı onaylamasına tabi bulunacaktır. 

ÖDEMELER VE BORÇ TUTARLARININ TAHSĠLĠ 

Madde 26) Ön Ödeme ve Ödemeler 

(1) SözleĢmenin Özel KoĢullarında açıkça belirtilmek kaydıyla ön ödeme yapılabilir. Bu durumda Yüklenici ön ödeme 

tutarı kadar avans teminat mektubu sunacaktır.  

(2) Yapım iĢi ve hizmet alımı sözleĢmelerinde ödemeler hak ediĢ esasına göre yapılacaktır. SözleĢme Makamı, 

Yüklenicinin ödeme için gerekli evrakları ve ödeme talebini intikal ettirmesinden itibaren inceleme yapacak ve 

ödemenin yapılması için uygunluğun tespit edilmesi üzerine transfer gerçekleĢtirilecektir.  

(3) Mal alımı sözleĢmelerinde ödemeler, sözleĢme konusu malın teslimini takiben yapılacaktır. Ön ödeme öngörülmesi 

durumunda, sipariĢ mektubunu takiben ön ödeme yapılır ve bakiye mal tesliminde faturaya istinaden ödenir. 

Madde 27) Giderlerin incelenmesi ve doğrulanması 

(1) Ġhtiyaç görmesi halinde Kalkınma Ajansı sağladığı mali destekler kapsamında yararlanıcı tarafından gerçekleĢtirilen 

harcamalar çerçevesinde, masrafı ilgili harcamayı yapandan karĢılanmak üzere, uluslararası kabul görmüĢ bir yasal 

denetim organının üyesi olan bir dıĢ denetçi tarafından faturaların ve mali raporların incelenmesini ve doğrulanmasını 

isteyebilir. 

(2) Yüklenici, denetçiye inceleme yapabilmesi için bütün giriĢ ve eriĢim haklarını tanıyacaktır. 

(3) Yapılan incelemede, usule aykırılığın tespiti halinde Kalkınma Ajansı gereken hukuki yollara baĢvurur.  

Madde 28) Ödemeler ve geç ödemeye tahakkuk ettirilecek faiz 

(1) SözleĢme Makamının geç ödeme yapması halinde Yüklenici, geç ödeme için son tarihin sona erdiği ayın ilk gününde 

uygulanan Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankasının uyguladığı reeskont faizine 3 puan ilave ederek hesaplanacak 

nispette ödeme faizi talep edebilir. 
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Geç ödeme faizi, ödeme son tarihi (dahil) ile SözleĢme Makamının hesabının borçlandırıldığı tarih (hariç) arasında 

geçen süre için geçerli olacaktır. 

(2) SözleĢme Makamı‟nın yapacağı ödemeler Yüklenicinin bildireceği banka hesabına yatırılacaktır. 

(3) Hizmet alımı sözleĢmelerinde, ödeme taleplerinde faturalarla birlikte ilgili çalıĢma zamanı çizelgelerinin kopyası 

veya ekstresi de sunulmalı ve böylelikle uzmanların harcadıkları zaman için faturalandırılan tutar açıklanmıĢ olmalıdır.  

(4) Son bakiyenin ödenmesi, Yüklenicinin iĢin bütün safhalarının veya kısımlarının yürütülmesine iliĢkin tüm 

yükümlülüklerini yerine getirmiĢ olmasına ve SözleĢme Makamı‟nın iĢin son safhasını veya kısmını onaylamıĢ olmasına 

bağlıdır. Son ödeme ancak kesin/son hak ediĢ raporunun ve kesin hesabın Yüklenici tarafından sunulması ve bunların 

SözleĢme Makamı tarafından yeterli addedilerek onaylanması üzerine yapılacaktır. 

(5) SözleĢme, kesin kabul onay belgesi imzalanana kadar tamamlanmıĢ sayılmaz.  

(6) AĢağıdaki olaylardan herhangi birinin meydana gelmesi ve varlığını sürdürmesi halinde, SözleĢme Makamı, 

Yükleniciye yazılı bildirimde bulunarak, SözleĢme altında Yükleniciye yapılacak ödemeleri tamamen veya kısmen 

askıya alabilir: 

a) Yüklenicinin sözleĢmeyi ifa etmekte temerrüde düĢmesi;        

b) SözleĢme uyarınca Yüklenicinin sorumlu olduğu ve SözleĢme Makamı‟nın kanaatine göre projenin veya 

sözleĢmenin baĢarıyla tamamlanmasını engelleyen veya engelleme tehlikesine yol açan diğer durumlar. 

(7) Ödemelerdeki sorumluluk, tamamen SözleĢme Makamı ile yüklenici arasındadır. Ödemelerde meydana gelebilecek 

aksaklıklar hiçbir Ģekilde Kalkınma Ajansı‟na izafe edilemez.  

Madde 29) Kesin teminat ve sigorta, 

(1) SözleĢme Makamı yapacağı sözleĢmelerde kesin teminat sunulmasını talep edebilir. Bu durumda Yüklenici, 

sözleĢme bedelinin % 6‟sından az olmamak üzere kesin teminat mektubu sunacaktır.  

(2) Kesin teminat mektubu, mali kuruluĢun antetli kağıdına yazılmıĢ ve yetkili imzaları haiz Ģekilde düzenlenir. 

(3) Özel KoĢullar baĢka türlü Ģart koĢmadığı sürece, nihai raporun onaylanmasını takiben 45 gün içerisinde teminat 

serbest bırakılacaktır. 

(4) Kesin teminatın geçerliliğinin sona ermesi ve Yüklenicinin bunu yeniden geçerli kılamaması halinde, SözleĢme 

Makamı, ya Ģimdiye kadar yapılmıĢ ödemelerin toplamına kadarına olan bir tutarı SözleĢme altında Yükleniciye ileride 

yapılacak ödemelerden keser ya da bu kesintiyi yapmanın mümkün olmadığı kanaatindeyse SözleĢmeyi feshedebilir. 

(5) Eğer sözleĢme herhangi bir sebeple feshedilirse, Yüklenicinin SözleĢme Makamı‟na olan borçları kesin teminattan 

tahsil edilir. Bu durumda, teminatı düzenleyen kuruluĢ her ne sebeple olursa olsun ödemeyi geciktirmeyecek veya 

ödemeyi yapmaya itiraz etmeyecektir. 

(6) Özel koĢullarda aksi belirtilmedikçe, Yapım iĢlerinde zorunlu olmak üzere, Yüklenici, olası kayıp ve zararların 

önlenmesini teminen, iĢin yenilenmesine yetecek meblağda, iĢ ve iĢ yerini sigorta ettirecektir. Sigorta hem Yüklenici 

hem de SözleĢme Makamı adına yaptırılacak ve bu sigorta sözleĢme ile yükümlü olunan herhangi bir kayıp veya zarar 

için geçerli olacaktır. 

(7) Yüklenicinin sigorta yükümlülüklerine bakılmaksızın Yüklenici, çalıĢanları tarafından iĢlerin yürütülmesinden 

kaynaklanan kiĢisel yaralanmalar veya mala gelen zararlar için üçüncü Ģahıslar tarafından yapılan taleplere karĢı 

sorumludur ve SözleĢme Makamının bu tür taleplere karĢı sorumlu tutulamayacağını peĢinen kabul eder.   

Madde 30) Borç tutarlarının Yükleniciden tahsil edilmesi 

(1) Yüklenici nihai olarak onaylanmıĢ bedelden daha fazla ödenmiĢ olan ve dolayısıyla SözleĢme Makamına borçlu 

bulunduğu bütün tutarları SözleĢme Makamı‟nın talebi üzerine 15 gün içinde geri ödeyecektir. Yüklenicinin belirtilen 

süre içinde geri ödemeyi yapmaması halinde, SözleĢme Makamı, Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankasının uyguladığı 

reeskont faizi oranına 3 puan eklenerek tespit edilecek faiz ilavesiyle tahsil yoluna gidecektir. 

(2) SözleĢme Makamına geri ödenecek tutarlar Yükleniciye herhangi bir Ģekilde borçlu olunan tutarlardan mahsup 

edilebilir. Bu durum Yüklenicinin ve SözleĢme Makamı‟nın geri ödemelerin taksitler halinde yapılması konusunda 

anlaĢmaya varma haklarını etkilemeyecektir. Gerekli olan hallerde, Kalkınma Ajansı mali destek sağlayan kuruluĢ 

sıfatıyla halefiyet prensibine dayalı olarak SözleĢme Makamının yerini alabilir. 

(3) SözleĢme Makamına borçlu olunan tutarların geri ödenmesinden kaynaklanan banka masrafları tamamen Yüklenici 

tarafından üstlenilecektir. 
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Madde 31) Yapım ĠĢlerinde Kabul ve Bakım 

(1) Proje Yöneticisi tarafından geçici veya kesin kabul doğrultusunda,  gerçekleĢtirilen sözleĢme konusu iĢlerin 

doğrulanması çalıĢmaları, Yüklenicinin hazır bulunduğu bir ortamda yapılacaktır.  

(2) SözleĢme Makamı, bazı yapıları, yapı kısımlarını veya inĢaat bölümlerini tamamlandıkça kullanmaya baĢlayabilir.  

Yapılar, yapı kısımları veya inĢaat bölümlerinin SözleĢme Makamı tarafından devralınmasından önce mutlaka bunların 

kısmi kabul iĢlemleri gerçekleĢtirilmelidir. Ancak, acil durumlarda, Proje Yöneticisi tarafından yapılacak iĢlere iliĢkin 

envanterin hazırlanmıĢ olması ve bu hususta, Yüklenici ve Proje Yöneticisi arasında önceden mutabakata varılmıĢ 

olması koĢuluyla kabulden önce devir gerçekleĢebilir. SözleĢme Makamı bir yapı, bunların bir kısmı veya inĢaatın bir 

bölümünü devraldıktan sonra, Yüklenici hatalı yapım veya iĢçilikten dolayı ortaya çıkan herhangi bir hasar dıĢında 

ortaya çıkacak herhangi bir hasarı düzeltmek zorunda olmayacaktır.  

 (2)Tamamlanmaları üzerine baĢarılı bir Ģekilde denetim/incelemeleri geçmesi ve kullanıma uygun halde bulundurulması 

halinde, yapım iĢleri, SözleĢme Makamı tarafından teslim alınacak ve bir geçici kabul belgesi tanzim edilecek veya 

tanzim edilmiĢ sayılacaktır.  Geçici kabul belgesi tanzim ederek verecek ve diğer hususların yanı sıra, iĢlerin sözleĢmede 

belirtilenlere uygun bir Ģekilde hangi tarihte tamamlandığı ve geçici kabul için hazır hale geldiğine iliĢkin görüĢler yer 

alır. 

(3) Bakım süresi özel koĢullarda veya Ģartnamede belirtilmemiĢ ise, 365 gündür. Yüklenici, bakım döneminde ortaya 

çıkabilecek veya görülebilecek ve tasarım, iĢçilik ve malzemeden kaynaklanan kusur veya hasarı en kısa sürede 

düzeltmekle sorumludur.  

(4) Bakım süresinin sona ermesi üzerine veya bu Ģekilde birden fazla süre söz konusu olan durumlarda, son sürenin sona 

ermesi ve bütün kusur veya hasarların giderilmiĢ olması üzerine, Proje Yöneticisi, 30 gün içinde bir kopyasını SözleĢme 

Makamına vereceği bir Kesin kabul tutanağı hazırlayacaktır. 

(5) Kesin kabul belgesi Proje Yöneticisi tarafından imzalanıncaya veya imzalanmıĢ olduğu kabul edilinceye kadar, 

Yüklenicinin iĢleri tamamen gerçekleĢtirmiĢ olduğu kabul edilmeyecektir.  

(6) Kesin kabul belgesinin tanzimine bağlı kalmaksızın, Yüklenici ve SözleĢme Makamı, kesin kabul belgesinin 

tanziminden önce ortaya çıkan yapılmamıĢ, yerine getirilmemiĢ herhangi bir borçluluğu yerine getirme bakımından, 

yükümlü kalmaya devam edeceklerdir.  Bu tür herhangi bir yükümlülüğün mahiyet ve kapsamı, sözleĢme Ģartlarına atıf 

yapmak suretiyle belirlenecektir.    

Madde 32) Mal alımı sözleĢmelerinde teslim, kabul ve garanti iĢlemleri 

(1) Yüklenici sözleĢme koĢullarına göre malları teslim eder. Mallara iliĢkin riskler, geçici kabullerine kadar yükleniciye 

aittir.  

(2) Yüklenici, sözleĢmede belirtildiği Ģekilde malların ulaĢacakları yere nakli sırasında hasar görmelerini engellemek 

için uygun Ģekilde paketlenmesini sağlar. Paketleme, herhangi bir sınırlama olmadan, nakil ve açıkta depolama sırasında 

karĢılaĢabilecekleri fiziki ve iklim Ģartlarından etkilenmeyi minimum seviyeye indirecek Ģekilde olmalıdır. Paketleme, 

paketlerin içinin ve dıĢının iĢaretlenmesi ve belgelendirilmesi, Özel KoĢullarda belirlenen koĢullarla ve Proje Yöneticisi 

tarafından istenebilecek değiĢikliklerle uyum içinde olmalıdır. 

(3) Yüklenici, Proje Yöneticisinden teslim emri almadan kabul yerine hiçbir mal nakledilmez ve teslim edilmez. 

Yüklenici, sözleĢmede geçen tüm malların kabul yerine tesliminden sorumludur. Eğer Proje Yöneticisi, 30 gün 

içerisinde geçici kabul onayı vermezse ya da Yüklenicinin baĢvurusunu reddetmezse, bu sürenin son gününde geçici 

kabulü onayladığı varsayılır. 

(4) Mallar, masraflarını Yüklenicinin karĢılayacağı, öngörülen doğrulama ve test iĢlemleri tamamlanana kadar kabul 

edilmiĢ sayılmaz. Muayene ve testler, sevkiyattan önce yerinde ve /veya malların son teslim noktasında yürütülebilir.  

(5) Proje Yöneticisi, malların sevkiyat süreci boyunca ve mallar devralınmadan önce aĢağıdakileri emretme ve karar 

verme hakkına sahiptir: 

a. SözleĢmeye uygun olmadığını düĢündüğü malların verilecek süre içinde kabul yerinden alınması; 

b. Bu malların düzgün ve uygun mallarla değiĢtirilmeleri, 

c. Önceki testlere ve ara ödemelere bakılmaksızın Yüklenicinin sorumlu olduğu malzeme iĢçilik ya da tasarım 

açısından montajın Proje Yöneticisi tarafından uygun bulunmadığı durumlarda bu montajın sökülmesi ve 

yeniden monte edilmesi, 

d. Yapılan iĢ, sağlanan mallar ya da Yüklenici tarafından kullanılan malzemelerin sözleĢmeye uygun olup 

olmadıkları, ya da malların tamamının ya da bir bölümünün sözleĢme Ģartını yerine getirip getirmedikleri. 
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(6) Yüklenici, belirtilen hataları en kısa sürede ve maliyetini kendi karĢılayarak giderecektir. Eğer Yüklenici bu talimata 

uymazsa, SözleĢme Makamının talimat gereklerini baĢkalarına yaptırma hakkı vardır ve bununla ilgili ve bundan 

kaynaklanan tüm masraflar SözleĢme Makamı tarafından Yükleniciye yapılacak ödemelerden düĢülür.  

(7) ġartnamesinde belirtilen nitelik ve kalitede olmayan mallar reddedilir. Reddedilen mallara özel bir iĢaret konur. Bu 

iĢaret söz konusu malları tahrif edecek ya da ticari değerlerini etkileyecek Ģekilde olmamalıdır. Reddedilen mallar varsa 

Proje Yöneticisinin belirlediği süre içerisinde kabul yerinden yüklenici tarafından masrafı ve riskleri onun üzerinde 

olmak Ģartıyla alınır. Reddedilen malların kullanıldığı hiçbir iĢ kabul edilmez.   

(8) Mallar, sözleĢmeye uygun sevk edildiklerinde, gerekli testleri geçtiklerinde ya da geçmiĢ olarak kabul edildiklerinde 

ve Geçici Kabul onay belgesi aldıklarında ya da almıĢ sayıldıklarında SözleĢme Makamına devredilir.   

(9) Yüklenici, mallar Geçici Kabul için hazır olduklarında Proje Yöneticisine Geçici Kabul onay belgesi için baĢvurur. 

Proje Yöneticisi de baĢvurudan itibaren 30 gün içerisinde aĢağıdaki iĢlemlerden birini uygular:   

 a) Yükleniciye üzerinde eğer varsa çekincelerin belirtildiği, teslimatın sözleĢmeye göre tamamlandığı tarihin 

yer aldığı ve malların geçici olarak kabul edildiğinin belirtildiği, bir kopyası SözleĢme Makamında kalan bir 

Geçici Kabul Onay Belgesi hazırlar; ya da 

 b) Gerekçelerini ve geçici kabul için Yüklenicinin yapmak zorunda olduğu iĢlemleri belirterek baĢvuruyu 

reddeder. 

(10) Eğer Proje Yöneticisi 30 gün içerisinde geçici kabul onay belgesi vermez ya da malları reddetmezse, geçici kabul 

onay belgesini vermiĢ sayılır. 

(11) Kısmi sevkiyat durumunda SözleĢme Makamının kısmi kabul verme hakkı vardır. 

(12) Malların geçici kabulünden sonra Yüklenici, sözleĢmenin uygulanmasıyla ilintili bir iĢ için gerek duyulmayan 

geçici yapı ve malzemeleri söküp alacaktır. Ayrıca, her türlü çöp ve engelleyici unsuru kaldıracak ve Kabul yerini 

sözleĢmenin gerektirdiği gibi eski haline getirecektir. 

(13) Yüklenici, malların yeni, kullanılmamıĢ, son model ve tasarımla malzemede son yenilikleri birleĢtirir durumda 

olduğunu eğer aksi sözleĢmede yazmıyorsa garanti eder. Yüklenici, tasarım ya da malzemelerin Ģartnamede belirtildiği 

Ģekilde, kullanım hataları ya da ihmallerden kaynaklananlar hariç olmak üzere, malzeme ya da iĢçilikten kaynaklanan 

hata ve kusurların olmadığını garanti eder. Bu garanti hükmü Özel KoĢullarda belirtildiği Ģekilde geçerli kalır. 

(14) Yüklenici, garanti süresinde ortaya çıkan bozukluk ya da hasarları ve aĢağıda belirtilen durumları düzeltmekle 

sorumludur: 

a) Kusurlu malzeme, hatalı iĢçilik ya da Yüklenicinin tasarımından kaynaklanan sonuçlar, 

b) Garanti süresinde Yüklenicinin herhangi bir ihmal ya da eylemiyle ortaya çıkan durumlar, 

c) SözleĢme Makamı tarafından ya da onun adına yapılan bir muayene sırasında ortaya çıkan durumlar.  

(15) Yüklenici pratik olan en kısa sürede kusurlu ya da hasarlı malı maliyetini karĢılayarak düzeltir. DeğiĢtirilen ya da 

tamir edilen tüm mallar için garanti süresi Proje Yöneticisinin sonuçtan tatmin olduğu tarihten itibaren baĢlar. Eğer 

sözleĢme kısmi kabule izin veriyorsa, garanti süresi sadece yenileme ya da tamirden etkilenen parçalar için uzatılır.   

(16) Eğer garanti süresinde bu tür bir kusur ya da hasar oluĢursa SözleĢme Makamı ya da Proje Yöneticisi durumu 

Yükleniciye tebliğ eder. Eğer yüklenici tebliğde verilen zamanda içinde hata ve hasarda bir düzeltme yoluna gitmezse, 

SözleĢme Makamı; 

Kusur ya da hasarı kendi düzeltebilir ya da düzeltme iĢini maliyeti ve riskleri Yüklenici tarafından karĢılanacak Ģekilde 

baĢkasına yaptırır. Bu durumda tüm masraflar SözleĢme Makamı tarafından Yükleniciye yapılacak ödemelerden, 

teminatından ya da her ikisinden birden düĢülür.  

SözleĢmeyi feshedebilir. 

(17) Yükleniciye hemen ulaĢılamayan acil durumlarda ya da ulaĢıldığında Yüklenicinin gerekli iĢlemleri yapmadığında, 

SözleĢme Makamı veya Proje Yöneticisi masrafları Yüklenici tarafından karĢılanmak üzere iĢi yürütürler ve yapılan 

iĢlem hakkında en kısa zamanda Yükleniciyi bu konuda bilgilendirirler 

(18) Garanti süresi geçici kabul tarihinde baĢlar ve garanti yükümlülükleri Özel KoĢullar ve Teknik ġartnamede 

belirtilir. Eğer garanti süresi belirtilmemiĢse 365 gün olarak kabul edilecektir. 

(19) Garanti süresinin sona ermesiyle Proje Yöneticisi Yüklenicinin sözleĢmedeki yükümlülüklerini Proje Yöneticisinin 

memnuniyetiyle tamamladığı tarihi belirten ve bir kopyası Yüklenicide kalacak olan bir kesin kabul onay belgesini 

Yükleniciye verir. Kesin Kabul onay belgesi garanti süresinin bitiminden itibaren 30 gün içinde hazırlanır. 

(20) SözleĢme, kesin kabul onay belgesi imzalanana ya da Proje Yöneticisi tarafından imzalanmıĢ varsayılana kadar 

tamamlanmıĢ sayılmaz.  
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Madde 33) Fiyatlarda değiĢiklik  

(1) Özel KoĢullarda aksi öngörülmedikçe fiyat/ücret oranları veya tutarları değiĢtirilemeyecektir. 

 

SÖZLEġMENĠN ĠHLALĠ VE FESĠH 

Madde 34) SözleĢmenin ihlali 

(1) Tarafların herhangi biri sözleĢme altındaki yükümlülüklerinden herhangi birini yerine getirmediğinde sözleĢmeyi 

ihlal etmiĢ addedilir. 

(2) SözleĢmenin ihlal edilmesi durumunda, ihlalden zarar gören taraf aĢağıdaki hukuki çarelere baĢvurma hakkına sahip 

olacaktır: 

a) Zarar-ziyan bedelinin karĢılıklı mutabakatla tahsili ve/veya 

b) SözleĢmenin feshedilerek yasal yollardan tahsili. 

(3) Zarar-ziyan bedeli iki Ģekilde olabilir: 

a) Genel zarar-ziyan bedeli veya  

b) Maktu zarar-ziyan bedeli. 

(4) SözleĢme Makamı zarar-ziyan bedeline hak kazandığı her durumda bu zarar-ziyan bedellerini Yükleniciye ödeyeceği 

tutarlardan veya ilgili teminattan kesebilir. 

(5) SözleĢme Makamının, sözleĢme tamamlandıktan sonra tespit edilen zarar veya hasarlar için tazminat alma hakkı 

saklıdır. 

Madde 35) SözleĢmenin askıya alınması 

(1) SözleĢme konusu iĢin ihale edilmesine iliĢkin prosedürlere veya sözleĢmenin ifa edilmesine maddi hatalar veya 

usulsüzlükler veya sahtekârlıklar dolayısıyla halel gelmesi durumunda SözleĢme Makamı sözleĢmenin yürütülmesini 

askıya alacaktır. 

(2) Söz konusu hataların veya usulsüzlüklerin veya sahtekârlıkların Yükleniciye atfedilecek sebeplerden kaynaklanması 

halinde SözleĢme Makamı ek bir önlem olarak bu hataların, usulsüzlüklerin veya sahtekârlıkların ciddiyetiyle orantılı 

Ģekilde Yükleniciye ödeme yapmayı reddetme veya evvelce ödemiĢ olduğu tutarları geri alma hakkına sahip olacaktır. 

Madde 36) SözleĢmenin sözleĢme makamı tarafından feshi 

(1) SözleĢme, sözleĢmenin her iki tarafça imzalanmasından itibaren bir yıl içinde herhangi bir faaliyet ve karĢılığında 

ödeme yapılmamıĢsa, kendiliğinden fesholunmuĢ addedilecektir. 

(2) Fesih, SözleĢme Makamının veya Yüklenicinin sözleĢme altında sahip oldukları diğer hak ve yetkilere halel 

getirmeyecektir. 

(3) Bu Genel KoĢullar‟da tarif edilen fesih gerekçelerine ek olarak, SözleĢme Makamı aĢağıdaki durumlardan herhangi 

birinin ortaya çıkması halinde Yükleniciye 7 (yedi) gün önceden bildirimde bulunarak sözleĢmeyi feshedebilir: 

a) Yüklenicinin SözleĢme konusu iĢi önemli ölçüde sözleĢmeye uygun Ģekilde yerine getirmemesi;     

b) Yüklenicinin iĢin düzgün ve zamanında yürütülmesini ciddi ölçüde etkileyecek Ģekilde yükümlülüklerini yerine 

getirmemesi veya ihmal etmesi durumunda bu halin giderilmesi için Proje Yöneticisi tarafından yapılan 

bildirimin gereklerine Yüklenicinin makul bir süre içinde uymaması;   

c) Yüklenicinin Proje Yöneticisi tarafından verilen idari emirleri yerine getirmeyi reddetmesi veya ihmal etmesi; 

d) Yüklenicinin sözleĢmeyi devretmesi veya sözleĢme altındaki iĢleri taĢerona vermesi; 

e) Yüklenicinin iflas etmesi veya tasfiyeye gitmesi, faaliyetlerinin mahkemeler tarafından kayyum idaresine 

verilmesi, alacaklılarıyla konkordato ve benzeri anlaĢmalar yapması, ticari faaliyetlerini askıya alması, bu 

hususlarla ilgili olarak dava veya takibatlara maruz kalması, veya ulusal mevzuat gereğince benzer bir prosedür 

neticesinde bu türden durumlara düĢmesi;    

f) Yüklenicinin mesleki fiil ve davranıĢlarıyla ilgili olarak kesinleĢmiĢ hüküm ifade eden bir mahkeme kararıyla 

suçlu bulunarak hüküm giymiĢ olması;  

g) Yüklenicinin SözleĢme Makamı tarafından gerekçeli olarak kanıtlanan ağır bir mesleki kusur veya 

suiistimalden suçlu bulunmuĢ olması; 
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h) Yüklenicinin sahtekârlık, yolsuzluk, suç örgütüne iĢtirak veya baĢka bir yasadıĢı faaliyet münasebetiyle 

kesinleĢmiĢ hüküm ifade eden bir mahkeme kararıyla suçlu bulunarak hüküm giymiĢ olması;   

i) Kalkınma Ajansı mali destekleri kapsamında finanse edilen baĢka bir tedarik sözleĢmesi prosedürünü veya 

destek programı prosedürünü takiben Yüklenicinin akdi yükümlülüklerini yerine getirmediği için sözleĢmeyi 

ciddi ölçüde ihlal ettiğinin ilan edilmiĢ olması;    

j) SözleĢmeye eklenen bir zeyilnameyle kaydedilmediği halde Yüklenicinin tüzel kiĢiliğinde, niteliğinde, 

statüsünde veya Ģirket üzerindeki kontrolünde değiĢikliğe yol açan bir kurumsal yapı değiĢikliğinin meydana 

gelmiĢ olması;      

k) SözleĢmenin ifa edilmesini önleyen baĢka bir yasal engelin zuhur etmiĢ olması;    

l) Yüklenicinin gerekli teminatları veya sigortayı sağlayamaması ya da söz konusu teminat veya sigortayı 

sağlayan kiĢinin bunlarda yer alan taahhüt hükümlerine riayet etmemesi.  

(4) Yukarıda belirtilen durumlardan herhangi birinin ortaya çıkmasını takiben SözleĢme Makamı Yüklenicinin namı 

hesabına olmak üzere ya iĢi kendisi tamamlayacak ya da üçüncü bir Ģahısla/tarafla baĢka bir sözleĢme akdedecektir. 

SözleĢme Makamı‟nın, SözleĢmeyi feshetmesi halinde, Yüklenicinin iĢin tamamlanmasındaki gecikmeden ötürü 

sorumluluğu, sözleĢme altında daha önceden maruz kalınmıĢ yükümlülükler saklı kalmak kaydıyla,  derhal sona 

erecektir. 

(5) Yüklenici, sözleĢmenin feshi üzerine veya sözleĢmenin feshedildiğine dair bildirimi aldığında, iĢin süratli ve düzgün 

bir biçimde ve ilgili maliyetler asgari düzeyde tutulacak Ģekilde tamamlanmasını teminen gerekli adımları derhal 

atacaktır. 

(6) Proje Yöneticisi sözleĢmenin feshinden sonra mümkün olan en kısa süre içinde fesih tarihi itibariyle Yükleniciye 

borçlu olunan bütün tutarları ve hizmet bedellerini onaylayacaktır. 

(7) SözleĢme Makamı SözleĢme konusu iĢ tamamlanıncaya kadar Yükleniciye herhangi bir ilave ödeme yapma 

yükümlülüğünde olmayacak ve eğer varsa iĢin tamamlanması için yaptığı ek harcamaların maliyetini Yükleniciden geri 

alma hakkına sahip olacak veya bunlardan sonra Yükleniciye borçlu kalınan herhangi bir bakiye mevcutsa bu bakiyeyi 

Yükleniciye ödeyecektir. 

(8) ġayet SözleĢme Makamı tarafından sözleĢme feshedilirse, SözleĢme Makamı maruz kaldığı zarar ve kayıpların 

bedelini sözleĢmede belirtilen azami tutara kadar olmak üzere Yükleniciden geri alma hakkına sahip bulunacaktır. Eğer 

sözleĢmede herhangi bir azami tutar belirtilmemiĢse, SözleĢme Makamı, sözleĢme altında tanınan diğer hukuki çarelere 

baĢvurma hakkı saklı kalmak kaydıyla, sözleĢme bedelinin Yüklenicinin kusuru nedeniyle iĢin yeterli Ģekilde 

tamamlanamayan bölümüne ait bulunan kısmını Yükleniciden geri alma hakkına sahiptir. 

(9) Yüklenici, fesih anına kadar yapmıĢ olduğu iĢler için kendisine borçlu olunan tutarlara ek olarak herhangi bir zarar 

veya hasar tazminatı talep etme hakkına sahip değildir. 

Madde 37) SözleĢmenin Yüklenici tarafından feshi 

(1) Yüklenici, SözleĢme Makamının aĢağıdaki durumlara sebebiyet vermesi halinde, SözleĢme Makamına 15 gün 

önceden bildirimde bulunarak sözleĢmeyi feshedebilir: 

a) SözleĢme Makamının Yükleniciye borcunu haklı bir neden olmaksızın ödememesi;  

b) Hatırlatmalara rağmen SözleĢme Makamının yükümlülüklerini ısrarla yerine getirmemesi veya 

c) SözleĢmede belirtilmeyen nedenlerle veya Yüklenicinin kusurundan kaynaklanmayan sebeplerle SözleĢme 

Makamının iĢin tamamının veya bir kısmının yürütülmesini 90 günden daha uzun bir süreyle askıya alması.   

(2) SözleĢmenin Yüklenici tarafından feshi SözleĢme Makamı‟nın veya Yüklenicinin sözleĢme altında sahip oldukları 

diğer haklara halel getirmeyecektir. 

(3) SözleĢmenin Yüklenici tarafından feshedilmesi durumunda SözleĢme Makamı bu fesih dolayısıyla Yüklenicinin 

uğrayacağı zarar ve hasarların bedelini ödeyecektir. Bu ilave ödemenin toplam tutarı Özel KoĢulların sözleĢme bedeli 

belirtilen maddesinde yer alan miktarı aĢamayacaktır. 

Madde 38) Vefat 

(1) Eğer Yüklenici tek bir gerçek kiĢiyse bu kiĢinin vefatı halinde sözleĢme kendiliğinden fesholunmuĢ addedilecektir. 

Ancak bu kiĢinin varisleri veya hak sahipleri Yüklenicinin vefatından itibaren 15 gün içinde sözleĢmeyi sürdürme 

isteklerini bir bildirimle beyan etmiĢlerse, SözleĢme Makamı bunların yaptıkları teklifi inceleyecektir. SözleĢme 

Makamı‟nın kararı bu teklifin alınmasından itibaren 15 gün içinde ilgili varislere veya hak sahiplerine bildirilecektir. 

(2) Yüklenici bir grup gerçek kiĢiden oluĢuyorsa ve bunlardan biri veya daha fazlası vefat etmiĢse, SözleĢme konusu iĢin 

sürdürülmesi hakkında taraflar arasında karĢılıklı mutabakatla bir rapor düzenlenecek ve SözleĢme Makamı ölen 
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kiĢilerin vefat tarihinden itibaren 15 gün içinde duruma göre grubun sağ üyeleri veya ölenlerin varisleri ya da hak 

sahipleri tarafından bulunulmuĢ taahhütlere uygun olarak sözleĢmenin sürdürülmesi veya sözleĢmenin feshi yönünde 

karar verecektir. SözleĢme Makamı‟nın kararı bu husustaki teklifin alınmasından itibaren 30 gün içinde grubun sağ 

üyelerine veya ilgili varislere ya da hak sahiplerine bildirilecektir. 

(3) Bu kiĢiler Yükleniciyle aynı ölçüde sözleĢmenin düzgün ifa edilmesinden müĢtereken ve münferiden sorumlu 

olacaklardır. SözleĢmenin devam ettirilmesi sözleĢmede hükme bağlanmıĢ teminatın düzenlenmesi ve sağlanmasıyla 

ilgili kurallara tabi olacaktır. 

Madde 39) Süre uzatımı verilebilecek haller ve Ģartları  

(1) Süre uzatımı verilebilecek haller aĢağıda sayılmıĢtır. 

A. Mücbir sebepler; 

       a) Doğal afetler. 

b) Kanuni grev. 

c) Genel salgın hastalık. 

d) Kısmi veya genel seferberlik ilanı. 

e) Gerektiğinde Kalkınma Ajansı veya ilgili kurum/kuruluĢlar tarafından belirlenecek benzeri diğer 

haller. 

Yukarıda belirtilen hallerin mücbir sebep olarak kabul edilebilmesi ve süre uzatımı verilebilmesi için mücbir 

sebep oluĢturacak durumun;  

i. Yükleniciden kaynaklanan bir kusurdan ileri gelmemiĢ bulunması,  

ii. Taahhüdün yerine getirilmesine engel nitelikte olması,  

iii. Yüklenicinin bu engeli ortadan kaldırmaya gücünün yetmemiĢ olması,  

iv. Mücbir sebebin meydana geldiği tarihi izleyen yirmi (20) gün içinde yüklenicinin SözleĢme 

Makamına ve ilgili Ajansa yazılı olarak bildirimde bulunması  

v. Yetkili merciler tarafından belgelendirilmesi, 

 zorunludur. 

B. SözleĢme Makamından kaynaklanan sebepler 

Ayrıca SözleĢme Makamının sözleĢmenin ifasına iliĢkin yükümlülüklerini yüklenicinin kusuru olmaksızın, öngörülen 

süreler içinde yerine getirmemesi (yer tesliminin, projelerin onaylanmasının gecikmesi gibi) ve bu sebeple sorumluluğu 

yükleniciye ait olmayan gecikmeler meydana gelmesi ve iĢin süresinde bitirilememesi halinde, bu durumun taahhüdün 

yerine getirilmesine engel olması ve yüklenicinin bu engeli ortadan kaldırmaya gücünün yetmemiĢ bulunması kaydıyla 

yüklenicinin baĢvurusu üzerine durum SözleĢme Makamı ve Ġlgili Ajans tarafından incelenerek yapılacak iĢin niteliğine 

göre iĢin bir kısmına veya tamamına iliĢkin süre uzatımı verilebilir. 

 (2) Eğer sözleĢme altındaki yükümlülüklerin yerine getirilmesi sözleĢmenin her iki tarafça imzalandığı tarihten sonra 

meydana gelen bir mücbir sebep durumundan ötürü engellenirse, tarafların hiçbiri sözleĢme altındaki yükümlülüklerini 

ihlal etmiĢ sayılmayacaktır. 

(3) Mücbir sebep durumundan etkilenen taraf sözleĢme altındaki yükümlülüklerini asgari gecikmeyle yerine 

getirebilecek Ģekilde bu durumu ortadan kaldırmak için tüm makul tedbirleri alacaktır. 

(4) SözleĢmedeki özel hükümler saklı kalmak kaydıyla, Yüklenici, sözleĢme altındaki yükümlülüklerini yerine 

getirememesinin veya yerine getirmede gecikmesinin bir mücbir sebep durumundan kaynaklanması halinde ve 

kaynaklandığı ölçüde maktu zarar-ziyan bedeli ödemekten veya kusur-temerrüt nedeniyle fesihten sorumlu 

olmayacaktır. SözleĢme Makamı da, sözleĢmedeki özel hükümler saklı kalmak kaydıyla, benzer Ģekilde sözleĢme 

altındaki yükümlülüklerini yerine getirememesinin veya yerine getirmede gecikmesinin bir mücbir sebep durumundan 

kaynaklanması halinde ve kaynaklandığı ölçüde sözleĢmenin kusur-temerrüt nedeniyle Yüklenici tarafından feshinden 

veya sözleĢme tahtındaki mükellefiyetlerini ifa edememesinden ötürü gecikmiĢ ödemeler için faiz ödemekten sorumlu 

olmayacaktır. 

(5) Eğer taraflardan herhangi biri mücbir sebep durumunun meydana gelmesi nedeniyle yükümlülüklerini yerine 

getirmesinin etkilenebileceği kanaatindeyse, diğer tarafı bu durumdan derhal haberdar ederek mücbir sebebin 

mahiyetini, muhtemel süresini ve yaratacağı muhtemel etkileri bildirecektir. Proje Yöneticisi yazılı olarak aksi yönde 

talimat vermedikçe, Yüklenici makul ölçülerde mümkün olduğu ölçüde sözleĢme altındaki yükümlülüklerini yerine 

getirmeyi sürdürecek ve bu arada mücbir sebebin engellemediği yükümlülüklerini ifa etmek için makul bütün alternatif 

yolları arayacaktır. Yüklenici, Proje Yöneticisi tarafından kendisine bu yönde talimat verilmedikçe söz konusu alternatif 

yol ve yöntemleri uygulamaya koymayacaktır. 
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(6) Eğer mücbir sebep koĢulları meydana gelir ve varlığını 180 gün boyunca sürdürürse, bu takdirde, Yükleniciye 

mücbir sebepten ötürü tanınacak ifa süresi uzatımları saklı kalmak kaydıyla, tarafların herhangi biri 30 gün önceden 

diğer tarafa fesih bildiriminde bulunma hakkına sahip olacaktır. ġayet 30 günlük sürenin sonunda mücbir sebep durumu 

hala devam ediyorsa, sözleĢme feshedilecek ve bunun neticesinde taraflar sözleĢme altındaki yükümlülüklerini yerine 

getirmeyi sürdürmekten kurtulmuĢ olacaklardır. 

 

ĠHTĠLAFLARIN HALLĠ 

Madde 40) Ġhtilafların halli 

(1) SözleĢme Makamı ve Yüklenici, sözleĢmeyle ilgili olarak kendi aralarında çıkabilecek her türlü ihtilafı dostane 

yollarla çözmek için ellerinden gelen tüm çabayı harcayacaklardır. 

(2) Herhangi bir ihtilafın ortaya çıkması durumunda, sözleĢme tarafları gerek ihtilafla ilgili tutum ve konumlarını 

gerekse mümkün gördükleri çözümler hakkındaki düĢüncelerini birbirlerine yazılı olarak bildireceklerdir. Eğer sözleĢme 

taraflarından herhangi biri yararlı olacağı kanaatindeyse, taraflar bir toplantı yaparak ihtilafı halletmeye çalıĢacaklardır. 

Tarafların her biri, dostane çözüm isteğine bu yöndeki talebi almasından itibaren 10 gün içinde cevap verecektir. 

Dostane çözüme ulaĢma süresi, bu husustaki isteğin yapıldığı tarihten itibaren 60 gün olacaktır.  

(3) Dostane çözüme ulaĢma çabasının baĢarısız olması veya taraflardan herhangi birinin bu yöndeki isteğe zamanında 

cevap vermemesi halinde, tarafların her biri diğer tarafa bildirimde bulunarak, ihtilafın Kalkınma Ajansının 

uzlaĢtırmasıyla çözümlenmesini kararlaĢtırabilirler. UzlaĢtırma sürecinin baĢlamasından itibaren 60 gün içinde ihtilaf 

halledilemezse, sözleĢme taraflarının her biri ihtilaf çözümleme prosedürüyle ilgili bir sonraki aĢamaya geçme hakkına 

sahip olacaktır.  

(4) Dostane çözüme veya uzlaĢtırma yoluyla ihtilafın halline bu prosedürlerden birinin baĢlamasından itibaren 120 gün 

içinde ulaĢılamazsa, tarafların her biri Özel KoĢulların ilgili Maddesinde belirtildiği Ģekilde ihtilafın çözümlenmesini 

ulusal bir kaza merciinin kararına veya tahkim kararına havale edebilir. 

HÜKÜM BULUNMAYAN HALLER 

Madde 41) Hüküm bulunmayan haller 

(1) ĠĢ bu Genel KoĢullarda ve sözleĢmenin diğer bağlayıcı belgelerinde, sözleĢmenin imzalanması ve ifası aĢamalarında 

ortaya çıkabilecek ve karĢılığında ilgili belgelerde hüküm bulunmayan hallerde, ilgisine göre Kamu Ġhale Mevzuatının 

mal, hizmet ve yapım iĢlerine iliĢkin Tip SözleĢmelerindeki hükümler ve hukuki referansları kıyasen uygulanır. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Söz. Ek-2: Teknik ġartname (ĠĢ Tanımı)  

[Teknik Ģartnamenin (iĢ tanımının) amacı, yürütülecek proje kapsamında gerçekleĢtirilecek faaliyetleri ve 

yapılacak iĢleri net bir Ģekilde tanımlamak, teklif verme aĢamasında yüklenicilere verecekleri teklifin mahiyeti hakkında 

bilgi vermek, teklifçileri yönlendirmek ve proje uygulaması esnasında yüklenicinin baĢvuracağı referansı olarak hizmet 

etmektir. Teknik ġartname, ihale dosyasına dâhil edilir ve ihale sonucunda imzalanan sözleĢmenin ayrılmaz bir parçası 

olur. 

Teknik ġartnamenin tam olarak hazırlanması, projenin nihai baĢarısı için çok önemlidir. Düzgün bir Ģekilde 

hazırlanmıĢ Teknik ġartname projenin doğru bir biçimde tasarlanmasını, çalıĢmanın öngörülen takvim dâhilinde 

yapılmasını ve kaynakların israf edilmemesini sağlar.]  
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 Ġġ TANIMI (TEKNĠK ġARTNAME) STANDART FORMU                                      (Söz. EK:2a)   

(Hizmet Alımları Ġçin) 

SözleĢme Adı: NEVġEHĠR‟DE ESNAF VE SANATKÂRLAR ĠÇĠN ORTAK KULLANIM TESĠSĠ 

KURULUM FĠZĠBĠLĠTESĠ 

Referans No   : TR71/19/FZD/0031 

1. TEKNĠK ġARTNAME ĠLE ĠLGĠLĠ GENEL HÜKÜMLER 

 Teknik Ģartname ihale dosyasının ve sözleĢmenin ayrılmaz bir parçasıdır.  

 Ġdare mal ve hizmet alımı ile yapım iĢlerine iliĢkin iĢi ihale edip etmemekte, kısmen ihale etmekte 

serbesttir. Ġhalenin tamamen veya kısmen iptal edilmesi nedeniyle isteklilerce herhangi bir hak talebinde 

bulunulamaz. 

 Ġstekli, Ģartname koĢullarını bir bütün olarak sağlamak zorundadır. Bu Ģartnamede belirtilmeyen 

hükümler konusunda Kalkınma Ajansları satın alma mevzuatı hükümleri geçerlidir.  

 Yüklenici hazırlanacak olan fizibilite raporunu ekte verilen Fizibilite Rapor Formatına uygun Ģekilde 

düzenleyecektir. Hazırlanacak olan fizibilite raporu hiçbir suretle daha önce bu alanda hazırlanmıĢ olan 

raporların kısmen veya tamamen kopyası olamaz. 

2. SÖZLEġME HEDEFLERĠ 

Bu hizmet alımı iĢi ile yükleniciden beklenen sonuçlar ve ulaĢılacak hedefler Ģu Ģekildedir: 

a) “NevĢehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulumu” projesiyle bölgenin 

ihtiyaçlarını belirlemek ve bölgenin kalkınmasına sağlayacağı katkıları ile kazanımlarını incelemek, 

b) Bu projenin bölge ekonomisine yönelik tehdit ve risklerini de belirleyerek bunları önlemeye yönelik 

yapılması gereken çalıĢmaları ortaya koymak, 

c) Projenin teknik, finansal, ekonomik ve sosyal yapılabilirliğinin fayda-maliyet analizi ile ortaya 

konulmasını sağlamak.   

3. ĠġĠN TANIMI VE KAPSAMI 

NevĢehir‟de yüksek potansiyele sahip esnaf ve sanatkârların ortak kullanımına yönelik ortak kullanım 

tesisinin kurulması, büyüme ile ilgili tehdit ve risklerin ortaya çıkartılması ve yurt içi pazar payının arttırılmasına 

yönelik gerçekçi hedeflerin oluĢturulması hedeflenmektedir. Bu hedeflerin gerçekleĢtirilmesi için NevĢehir‟de 

esnaf ve sanatkârlar için ortak kullanım tesisi kurulum fizibilite raporu hazırlanacaktır. Bu kapsamda; esnaf ve 

sanatkârların ihtiyaçlarını belirlemek için paydaĢlara yönelik 100 adet anket ve 24 adet derinlemesine görüĢme 

gerçekleĢtirilecek, benzer tesisler hakkında araĢtırma yapılacak, yapılan görüĢme ve anket sonuçlarına göre 

ihtiyaç duyulan aletlerin/ekipmanların/malzemelerin özellikleri ve bu ekipmanlarla çalıĢacak personelin 

nitelikleri tespit edilecek, tesiste çalıĢacak personelin alması gereken eğitimler belirlenecek, günlük kapasite 

belirlenerek yapılacak yatırım bu tahminlere göre Ģekillendirilecek, sektörde pazarın yapısı ve rekabet koĢulları 

belirlenecek, sektördeki eğilimler ve paydaĢlar tespit edilecektir. 

4. TANIMLAMALAR VE KISALTMALAR 

 Ġdare : NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği 

 Ġstekli :Mal veya hizmet alımları ile yapım iĢlerinin ihalesine teklif veren tedarikçi, hizmet sunucusu 

veya yapım müteahhidini, 

 Yüklenici: Üzerine ihale yapılan ve sözleĢme imzalanan istekliyi ifade etmektedir. 

 

5. TEKNĠK ÖZELLĠKLER 

5.1. Amaçlar 

Türkiye de esnaf ve sanatkârlar, aileleri ile birlikte toplam nüfusun büyük çoğunluğunu 

oluĢturmaktadır. Bu sebeple esnafların potansiyel büyüklüğüne ulusal ölçekli bakıldığında hem ekonomik hem 

de toplumsal açıdan büyük öneme sahiptir. Esnaf ve Sanatkârlar, üretimiyle ve hizmetleriyle toplumun her 

kesimine etki etmekte ve bununla beraber kendi üretim/ticaretlerinin yanında sanayi kuruluĢlarının da yetiĢmiĢ 
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eleman ihtiyacını karĢılayabilmektedir. Büyük ölçekli istihdam ve kaynak yaratmasıyla sebebiyle esnaflar sosyo-

ekonomik büyümeye önemli katkı sağlamaktadır. Ülkenin ve bölgenin istikrarının, kalkınmasının ve 

dinamizminin sağlanması açısından esnaflar vazgeçilmezdir. Son yıllarda küresel mali krizin etkisi ve 

teknolojinin hızla değiĢmesiyle esnaflar ciddi sorunlar yaĢamaya baĢlamıĢtır. Hızla artan ithalat giderleri, artan 

döviz kurları, yetersiz sermaye, nitelikli eleman eksikliği, yetersiz pazarlama ve finansman problemleri 

esnafların en temel sorunları arasında gelmektedir. Sürdürülebilir kalkınmanın devamı ve refah seviyesinin 

yükseltilebilmesi için bu sorunların minimize edilmesi gerekmektedir. 11. Kalkınma Planı'nda esnaf ve 

sanatkârların değiĢen sosyo-ekonomik yapıya uyumunun kolaylaĢtırılması, kapasitelerinin artırılması, ortak 

çalıĢma kültürünün artırılması ve rekabet üstünlüğü sağlanabilmesi amacıyla çeĢitli hedefler ve destek 

politikaları belirtilmiĢtir. Bu Ģekilde esnafların sorunları minimum düzeye indirilerek sürdürülebilir büyüme ve 

ekonomide daha aktif rol almaları hedeflenmektedir. Bu proje ile yüksek potansiyel sahip esnaf ve sanatkârların 

ortak kullanıma yönelik teknik alt yapı ve ekipman ihtiyaçlarının belirlenmesi, büyüme ile ilgili tehdit ve 

risklerin ortaya çıkartılması, yurt içi pazar payının arttırılmasına yönelik gerçekçi hedeflerin oluĢturulması 

amaçlanmıĢtır. Daha sonrasında NevĢehir esnaf ve sanatkârının kullanımına yönelik yeni teknoloji ve alt yapı 

olanağına sahip ortak kullanım tesisinin fizibilite oluĢturulacaktır. Bu proje birçok esnafın kendi imkânlarıyla 

elde edemeyecekleri yeni teknolojiye sahip alt yapı ekipman ve ayrıca pazarlama yöntemleri ile ilgili 

ihtiyaçlarının karĢılanması sağlanacaktır. Böylece, NevĢehir de esnaf sanatkârlar için ortak kullanım tesisi ile 

esnaf ve sanatkârların -DeğiĢen ekonomik ve sosyal Ģartlara uyumu kolaylaĢacak,  

-Rekabet güçleri ve kapasiteleri artacak,  

-Ortak çalıĢma kültürü geliĢtirilecek, 

-Nitelikli eleman yetiĢtirilebilecek,  

-Ġstihdam alanı sağlanacak,  

-Üretim altyapısı geliĢtirilecek ve kapasitesi artırılacaktır. 

 

5.2. Sonuçlar 

Projenin ana çıktısı, “NevĢehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulumu”‟ fizibilite 

çalıĢmasının yapılmasıdır.  Bu rapor, projenin uygulanması sürecinde, öncesinde ve sonrasında el kitabı olarak 

kullanılacağı için, Madde 7‟ye uygun formatta, düzgün bir yazım dili ile düzenli bir Ģekilde anlatım yapmalıdır. 

Rapor Ģekil, içerik ve kalite bakımından uygun olmalıdır. 

 

5.3. Beklenen Hizmetler 

Yüklenici tarafından sağlanması gereken hizmetler aĢağıdadır: 

1- NevĢehir‟de Esnaf Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Fizibilitesinin hazırlanması, 

2- Tesis için ihtiyaç duyulan aletlerin/ekipmanların özelliklerinin belirlenmesi,  

3- Tesis için ihtiyaç duyulan aletlerin/ekipmanlarla çalıĢacak personelin niteliklerinin tespit edilmesi, 

4- Tesiste çalıĢacak personelin alması gereken eğitimlerin belirlenmesi, 

5- Tesisin denetimi için iç ve dıĢ denetim süreçlerinin belirlenmesi, 

6- Mevzuat gereği zorunlu raporlama ihtiyacının olup olmamasının belirlenmesi, 

7- KuruluĢ döneminde yapılması ön görülen yatırımların belirlenmesi, 

8- Kapasitenin belirlenmesi ve yapılacak yatırım bu tahminlere göre Ģekillendirilmesinin yapılması 

9- Benzer tesisler hakkında araĢtırma yapılması, 

10- Saha çalıĢmaları kapsamında ortak kullanım tesisi ziyaretinin gerçekleĢtirilmesi,  

11- Sektörde pazarın yapısının ve rekabet koĢullarının belirlenmesi, 

12- Sektördeki eğilimler ve paydaĢların tespit edilmesi, 

13- Görünürlük ÇalıĢmalarının gerçekleĢtirilmesi,  

14- NevĢehir Esnaf ve Sanatkârların ihtiyaçlarını belirlemek için NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar odasına 

bağlı çalıĢan ve yetkili kiĢilere 100 adet anketin gerçekleĢtirilmesi, 

15- 24 adet alt birliklerin baĢkanları ile derinlemesine görüĢmelerin gerçekleĢtirilmesi 

16-  1 adet tabela hazırlanması, 

17- AçılıĢ ve kapanıĢ toplantısının gerçekleĢtirilmesi. 
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5.4. Faaliyet Takvimi 

 Projenin toplam süresi, sözleĢme imzalanma tarihinden itibaren 4 aydır. Ġdareden kaynaklanan nedenlerden oluĢabilecek gecikme süreleri kadar ek süre 

yükleniciye verilecektir. Bu konuda Ġdarenin takdir yetkisi saklıdır.  

Faaliyet 

Uygulama Zamanı (Hafta) 

 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 

BaĢlangıç Toplantısının yapılması                 

Metodolojinin belirlenmesi ve tarafların 

mutabakatı 

                

AraĢtırma ve analiz çalıĢması                 

NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar için Ortak 

Kullanım Tesisi Fizibilite Raporu 

Taslağının gönderilmesi 

                

Taslak rapor hakkında idareye sunum 

yapılması 

                

Rapora Geri DönüĢlerin Yapılması                 

NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar için Ortak 

Kullanım Tesisi Fizibilite Raporunun 

Güncellenerek Gönderilmesi 

                

Final raporu hakkında idareye sunum 

yapılması 

                

 NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları 

Birliği ve Ahiler Kalkınma Ajansı 

Ġnceleme, Revizyon ve Onay Süreci 

                

KapanıĢ Toplantısının yapılması                 
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 ÇalıĢmanın baĢlangıcında Yüklenici, NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği ile bir baĢlangıç 

toplantısında bir araya gelecektir. Gerekli belgeler bu toplantıda Yükleniciye iletilecektir. ÇalıĢma günlerinin ve 

sözleĢmenin aĢamalarına ait detaylar bu toplantıda görüĢülecek ve kesinleĢtirilecektir.  

5.5. Raporlama 

5.5.1. Kapsam 

 Yüklenici yukarıda tanımlanan iĢ ve faaliyetler kapsamında 1 adet NevĢehir'de Esnaf ve Sanatkârlar Odaları 

Birliği tarafından kullanılacak „Nevşehir'de Esnaf Ve Sanatkârlar İçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilitesi’ 

projesi için rapor sunmalıdır.  

 NevĢehir sınırları içerisinde bulunan Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği için „NevĢehir'de Esnaf Ve 

Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilite‟ raporu hazırlanacaktır. NevĢehir ve tüm Türkiye‟de yüksek 

potansiyele sahip esnaf ve sanatkârların ortak kullanıma yönelik teknik alt yapı ve ekipman ihtiyaçlarının belirlenmesi, 

büyüme ile ilgili tehdit ve risklerin ortaya çıkartılması, yurt içi pazar payının arttırılmasına yönelik gerçekçi hedeflerin 

oluĢturulması hedeflenmektedir. Bu kapsam da NevĢehir Esnaf ve Sanatkârların ihtiyacını belirlemek için NevĢehir 

Esnaf ve Sanatkârlar odasına bağlı çalıĢan ve yetkili kiĢilere 100 adet anket ve ayrıca 24 adet alt birliklerin baĢkanları ile 

derinlemesine görüĢmeler gerçekleĢtirecek, anket ve derinlemesine görüĢmelerin sonucunda ihtiyaç duyulan 

aletlerin/ekipmanların özellikleri belirlenecek, bu aletlerle/ekipmanlarla çalıĢacak personelin nitelikleri tespit edilecek, 

tesiste çalıĢacak personelin alması gereken eğitimler belirlenecek, üretim kapasitesi belirlenecek ve bu verilere dayalı 

olarak toplam maliyetler ve net satıĢ rakamları belirlenecektir.  

 NevĢehir sınırları içerisinde bulunan Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği için „NevĢehir'de Esnaf Ve 

Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilite‟ raporu yüklenici tarafından hazırlanan tüm görevlerin 

çıktılarını yansıtmalıdır. Tüm ilgili teknik belgeler, raporlar, sözleĢmenin baĢlangıcından sonuna kadar hazırlanan tüm 

çalıĢmalar bu final raporlarının doğal ekleridir. 

5.5.2. Raporun Dili 

 Yüklenici, uygulama aĢamasında tüm çalıĢmaları ve rapor taslaklarını Türkçe olarak hazırlayacaktır.  Final 

raporu da Türkçe olarak sunulacaktır. 

5.5.3. Rapor Kopya Sayıları 

 Yüklenici tüm raporları 10 kopya ve 1 adet elektronik ortamda (USB içerisinde) Microsoft Office Programları 

formatında sunmalıdır.  

6. ÇALIġMANIN YERĠ VE TAKVĠMĠ 

6.1. ÇalıĢmanın Yeri 

 ÇalıĢmanın yeri NevĢehir ilidir. 

6.2. ÇalıĢmaya BaĢlama Zamanı 

 SözleĢmenin imzalanmasını müteakip çalıĢma baĢlayacaktır. SözleĢme damga vergisi yüklenici tarafından 

ödenecektir. 

6.3. ÇalıĢmanın Öngörülen (Azami) BitiĢ Süresi 

 ÇalıĢmanın tamamlanması için öngörülen azami süre 4 aydır. 

7. TEKNĠK PERSONEL/KĠLĠT PERSONEL 

 Yüklenici, ortak kullanım tesisi için piyasa durumunu, ülkemizdeki mevcut sektör durumunu, ihracat 

olanaklarını, NevĢehir ilinin sunduğu imkânları, teĢvik ve destekleri, yatırım miktarlarına göre kar zarar hesaplamaları 

gibi birçok konuda deneyime sahip birbiriyle ekip ruhu içinde uyumlu bir Ģekilde çalıĢabilecek biri Ekip Lideri olmak 

üzere en az 4 (dört) kiĢilik bir ekip oluĢturacaktır. Yüklenici; gerekli mekânsal, teknik ve stratejik analizleri yapabilecek, 

yürütebilecek farklı disiplinlerden ihtiyaç duyduğu sayıda personeli görevlendirecektir. 

 Masa baĢı çalıĢmalarında, saha araĢtırmalarında ve fizibilite raporunun hazırlanmasında kullanılacak teknik 

personelin sahip olması gereken minimum özellikler aĢağıdaki Ģekilde olacaktır: 

7.1. Ekip Lideri  

7.1.1. Nitelik ve Beceriler 

 En az doktora mezuniyeti  

 Bölgesel ve Sektörel planlama, Yatırım TeĢvik Politikaları konularında tecrübe sahibi olmak  

 Ġyi derecede Ġngilizce konuĢma ve yazma becerisi ve bilgisayar bilgisi 
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 Fizibilite raporu tamamlamıĢ olmak  

7.1.2. Genel mesleki deneyim 

 En az 5 senelik mesleki deneyim 

7.2. Uzman 1 

7.2.1. Nitelik ve Beceriler 

 En az doktora mezuniyeti  

 Proje danıĢmanlık deneyimi 

 Kalite Yönetim Sistemi konularında tecrübe sahibi olma 

 Ġyi derecede Ġngilizce konuĢma ve yazma becerisi ve bilgisayar bilgisi 

 Fizibilite raporu tamamlamıĢ olmak 

7.2.2. Genel mesleki deneyim 

 En az 5 yıllık mesleki deneyim 

7.3. Uzman 2 

7.3.1. Nitelik ve Beceriler 

 En az yüksek lisans mezuniyeti  

 Kalite Yönetim Sistemi konularında tecrübe sahibi olma  

 Ġyi derecede Ġngilizce konuĢma ve yazma becerisi ve bilgisayar bilgisi 

 Fizibilite raporu tamamlamıĢ olmak  

7.3.2. Genel mesleki deneyim 

 En az 2 yıllık mesleki deneyim 

7.4. Uzman 3 

7.4.1. Nitelik ve Beceriler 

 En az lisans mezuniyeti  

 Finansal hesaplamalar konularında deneyim sahibi olmak 

 Ġyi derecede Ġngilizce konuĢma ve yazma becerisi ve bilgisayar bilgisi 

 Fizibilite raporu tamamlamıĢ olmak  

7.4.2. Genel mesleki deneyim 

 En az 2 yıllık mesleki deneyim 

 

Uzman Sayı 

Deneyim Süresi 

(En az) 

Eğitim Düzeyi 

(En az) 

Ekip Lideri 1 5 yıl Doktora 

Uzman 1 1 5 yıl Doktora 

Uzman 2 1 2 yıl Yüksek Lisans 

Uzman 3 1 2 yıl Lisans 

 

GerçekleĢecek fizibilite çalıĢması sadece masa baĢı analiz çalıĢmaları içermeyecek ayrıca saha çalıĢmaları da 

içerecektir. Bu sayede firma ve kurumların görüĢlerinin rapora yansıması sağlanacaktır.  

Yukarıda belirtilen uzmanlar anket, görüĢme, verilerin istatistiki ve finansal analizi ve yorumlanması vb. 

çalıĢmaları gerçekleĢtirecektir. 

 ÇalıĢma planı ve zaman yönetiminden Yüklenici sorumludur. Ekip üyelerinin organizasyonu, iĢin etkin ve 

baĢarılı bir Ģekilde yapılabilmesi için gerekli iĢ dağılımı ve raporlama Yüklenici adına Ekip Liderinin görev ve 

sorumluluğundadır. 
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 Raporlama faaliyetini yürütecek olan personele iliĢkin CV‟lerin Ġdareye 3 gün içerisinde sunulması 

gerekmektedir. 

8. GENEL HUSUSLAR 

 Yüklenicinin ihaleye katılmasından önce, teknik Ģartname ve diğer Ģartları incelemiĢ, yerini görmüĢ ve 

özelliklerini öğrenmiĢ olarak iĢe istekli çıktığı kabul edildiğinden bu Ģartname ve eklerinde tespit edilmemiĢ Ģartları ileri 

sürerek daha fazla ödeme istemesi mümkün değildir. Fizibilitenin hazırlanması için kullanılacak bütün ekipmanlar ve 

malzemeler yüklenici tarafından sağlanacaktır. Yüklenici sözleĢme makamından herhangi bir ekipman ve malzeme 

talebi yapmayacaktır. Yüklenici sözleĢme bedeli haricinde herhangi bir bedel talep etmeyecektir. 

 Yüklenici; yaptığı çalıĢmanın her aĢamasının kontrol safhalarında bulunan kusur ve eksiklikleri veya Ġdarenin 

uygun görerek isteyeceği değiĢiklik ve düzenlemeleri, yine Ġdarenin uygun göreceği süre içinde bedelsiz olarak yapmayı 

kabul ve taahhüt eder. 

 Yüklenici; yapımını üstlendiği bu iĢlerin, istenen tüm evrakın bu Ģartnamede belirtilen süreler içinde 

tamamlanmasından sorumludur. 

 Ġdare; iĢin teknik Ģartname, sözleĢme ve bunların eklerinde tespit edilen standartlara uygun yürütülüp 

yürütülmediğini dilediği Ģekil ve yöntemlerle kontrol etmeye her zaman yetkilidir. Bu kapsamda Ġdare, yüklenicinin 

raporlayıp sunduğu çalıĢmalarla ilgili olarak gerekli gördüğü bilgilendirme-sunum ve benzeri açıklamaları, alan için 

yapılan çalıĢmaları yerinde incelemeyi ve yeniden düzenlenmesini yükleniciden talep edebilir. 

9. MUAYENE VE KABUL ĠġLEMLERĠ 

 NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği tarafından kurulacak bir komisyon ve Ahiler Kalkınma Ajansı 

tarafından çalıĢma sonucu sunulan raporlara iliĢkin yeterlilik onayı verilecektir. Kabul sırasında Ġdare ve Ahiler 

Kalkınma Ajansı tarafından sözleĢme konusu iĢlerde saptanan eksiklik ve değiĢiklik talepleri 10 gün içinde yükleniciye 

bildirilecektir. Yüklenici bu bildirimi müteakip 10 gün içinde eksiklikleri tamamlayarak ihale konusu iĢin son halini 

sunacaktır. 

 

 Yapılan kabulde, önceki raporda belirtilen ve kabulü engelleyen eksikliklerin giderildiği ve hizmetin 

aksatılmadan yürütülmesine engel bir durum olmadığı tespit edilirse kabul yapılır. Kabulde bir önceki raporda yer alan 

ve kabulü engelleyen aksaklık ve eksikliklerin giderilmediği belirlenirse durum bir raporla tespit edilerek gecikmeye 

iliĢkin ceza hükümleri uygulanır. 

 

 Yükleniciden kaynaklanan tüm gecikme sürelerinin (nihai raporun sunulmasındaki gecikme ve idare tarafından 

tespit edilen eksikliklerin tamamlanmasını kapsayan gecikme süresi) toplamı 10 günü geçemez. Bu süre içinde söz 

konusu aksaklık ve eksikliklerin giderilmemesi halinde Ġdare, gecikme cezasına ek olarak sözleĢmeyi feshetme ve 

teminatı gelir kaydetme, iĢi yeniden ihale etme hakkına sahiptir. Ancak Ġdare tarafından projenin bitirilme kanaati 

oluĢması halinde ek 20 gün süre daha verilebilir. 

 Ġdare veya yüklenicinin kusuru dıĢındaki nedenlerle kabul iĢlemlerine baĢlanamaması halinde gecikme cezası 

uygulanmaz. 

10. YÜKÜMLÜLÜKLER VE CEZAĠ MÜEYYĠDELER 

 Yüklenici belirtilen süre içerisinde Ģartnameye iliĢkin yükümlüklerini yerine getiremezse gecikilen her gün için 

sözleĢme bedelinin % 0,3‟i (binde üç) oranında ceza tahakkuk ettirilerek hak ediĢten kesilecektir. 

 Ġdare tarafından kesilecek cezanın toplam tutarının, hiçbir durumda, sözleĢme bedelinin  %10‟unu geçmemesi 

esastır. 

11. DĠĞER HÜKÜMLER 

 SözleĢme konusu iĢin yapılabilmesi amacıyla kullanılması gerekli olan tüm yazılım ve donanım ürünleri 

yüklenici tarafından sağlanacaktır. 

 

 Yüklenicinin, sözleĢmeye göre üstlendiği yükümlülüklerini yerine getirmesi sırasında veya getirmesi nedeniyle, 

ilgili mevzuat hükümleri gereğince koruma altına alınmıĢ fikri ve/veya sınai mülkiyet konusu olan bir hak ve/veya 

menfaatin ihlal edilmesi halinde, bundan kaynaklanan her türlü idari, hukuki, cezai ve mali sorumluluk kendisine aittir. 

Yüklenici bu konuda Ġdareden herhangi bir talepte bulunamaz. Buna rağmen Ġdare hukuksal bir yaptırımla karĢı karĢıya 

kalırsa, diğer hakları saklı kalmak kaydıyla yükleniciye rücu eder.  

12. GĠZLĠLĠK VE FĠKRĠ MÜLKĠYET HAKLARI 

 ĠĢbu Ģartname kapsamında aktarılabilecek tüm dokümanların fikri mülkiyet hakları NevĢehir Esnaf ve 

Sanatkârlar Odaları Birliği ve Ahiler Kalkınma Ajansına aittir. NevĢehir Esnaf ve Sanatkârlar Odaları Birliği ve Ahiler 



 

7 

 

 

Kalkınma Ajansı bu rapor içerisinde bulunan bütün verileri kullanma, çoğaltma, basım yapma, yayınlama vb. haklara 

sahiptir.  

Proje sorası fizibilite raporunun kullanılması için Ġdareden izin alınması zorunludur. 

13. FĠZĠBĠLĠTE RAPORU FORMATI 

ĠÇĠNDEKĠLER 

TANIM VE KISALTMALAR 

PROJE ÖZETĠ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

A. Proje Kimlik Kartı 

i. Temel Proje Verileri 

- Proje Adı/ (varsa) Yatırım Programı Proje No : 

- Sektör/Alt Sektör : 

- Proje Sahibi KuruluĢ : 

- Uygulama Yeri : 

- Uygulayıcı Birim : 

- Maliyet ve Temel Kalemler : 

- Planlanan Çıktılar : 

- Genel Takvim ve BaĢlama-BitiĢ Tarihi : 

ii. Amaç ve Gerekçe (Azami 50 Kelime) 

iii. Yapılan ĠĢ Tanımı (Azami 50 Kelime) 

iv. Uzun ve Kısa Dönemli Amaçlarla ĠliĢki (Kalkınma Planı, Ulusal Strateji Belgeleri, Stratejik Plan vb.) 

v. Finansman Kaynağı ve Planı 

vi. Proje Analiz Sonuçları (Alternatiflerin karĢılaĢtırılması) 

 Projesiz Durum Bakım 

Onarım/Tevsii 

Seçilen Ġkinci 

Alternatif 

Seçilen Alternatif 

Yatırım Tutarı      

Net Bugünkü Değer  

(Ticari/Ekonomik)  

    

Ġç Karlılık Oranı  

(Ticari/Ekonomik)  

    

Geri Ödeme Süresi  

(Ticari/Ekonomik)  

    

Fayda/Maliyet Oranı  

(Ticari)  

    

Fayda/Maliyet Oranı  

(Ekonomik)  

    

ParasallaĢtırılamayan 

Önemli Fayda ve 

Maliyetler  

    

RakamsallaĢtırılamayan     
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Önemli Hususlar  

 

vii. Etüt Bilgileri 

- Etüdü Hazırlayan Birim ve Etüdün HazırlanıĢ Tarihi : 

- Etüt Hakkında Yetkili KiĢi / ĠletiĢim Bilgileri : 

B. Projenin Gerekçesi 

Projenin, hedef kitlenin hangi sorununu çözmeye yönelik olarak tasarlandığı ve projeye neden ihtiyaç duyulduğu bu bölümde 

açıklanır. 

i. Projenin Hedef Kitlesi 

Proje sonuçlarından en fazla etkilenen toplumsal kesimin ve projenin bu kesime getirdiği fayda ve zararın ifade edildiği 

bölümdür. 

C. Projenin Tanımı ve Kapsamı 

Projenin genel amacı, proje amacı, türü, bileĢenleri, büyüklüğü, uygulama süresi, uygulama yeri, teknik içeriği, proje girdi ve 

çıktıları, projenin hedef aldığı kitle, proje sahibi yürütücü kuruluĢ bilgilerinin bulunduğu bölümdür. 

D. Fizibilite Etüdü Analiz Sonuçları 

Proje künyesinde yer verilen sonuçların yorumu ve seçilen alternatifin tercih edilme sebebinin anlatıldığı bölümdür. 

E. Projenin Etkileri 

Projenin kısa/orta ve uzun vadeli ekonomik, sosyal ve çevresel etkilerinin özetlendiği bölümdür. 

1. PROJENĠN TANIMI VE KAPSAMI  

Tüm projeler için doldurulacaktır 

1.1. Projenin Politika Dokümanlarına Uygunluğu 

Projenin temel politika, plan ve program dokümanları (projenin ulusal, sektörel ve/veya bölgesel kalkınma amaçlarına yönelik) 

ile kurumun stratejik planı ile iliĢkisinin ve uyumunun kurulduğu bölümdür. 

1.2. Kurumsal Yapılar ve Yasal Mevzuat 

Projenin yatırım ve/veya iĢletme aĢamalarına iliĢkin kurumsal yapıların ve söz konusu projenin dayandığı yasal mevzuatın (ve 

varsa teĢviklerin) belirtildiği bölümdür. 

1.3. Projenin Kurumun GeçmiĢ, Yürüyen ve Planlanan Diğer Projeleri Ġle ĠliĢkisi 

Projenin geçmiĢ, yürüyen ve planlanan diğer projelerle (varsa) iliĢkisinin ve söz konusu iliĢkilerden kaynaklanan etkilerin 

belirtildiği bölümdür. Proje fikrinin ortaya çıkıĢı ve projeyle ilgili geçmiĢte yapılmıĢ etüt, araĢtırma ve diğer çalıĢmalar bu 

bölümde yer alır. 

1.4. Projenin Diğer Kurumların Projeleri Ġle ĠliĢkisi 

Projenin yatırım ve/veya iĢletme aĢamalarında, söz konusu projenin baĢka yatırım projeleri ile iliĢkisi olması durumunda bu 

iliĢkinin kapsamlı bir biçimde anlatıldığı bölümdür. 

1.4.1. Proje Ġle EĢzamanlı Götürülmesi Gereken Diğer Kurumların Projeleri 

Fizibilite etüdü konusu olan projenin yatırım ve/veya iĢletme aĢamalarında baĢka bir yatırım projesine ihtiyaç olması veya baĢka 

bir yatırım projesinin yatırım ve/veya iĢletme aĢamalarında fizibilite etüdü konusu olan projeye ihtiyaç duyulması durumunda, 

bahsi geçen ihtiyacın gerekçesinin ve gerekli (iliĢkili) olan diğer projenin özet olarak tanımlandığı bölümdür. 

1.4.2. Projede BaĢka Kurumların Projeleri ile Fiziki ÇakıĢma OluĢmamasına Yönelik Tedbirler 

Projenin uygulanmasını olumsuz yönde etkileyecek baĢka bir yatırım projesi ile bir fiziki çakıĢma olmamasına yönelik alınmıĢ 

olan tedbirler ve varsa bunların mevzuat, belge, izin, ruhsat vb. yasal statülerinin belirtildiği bölümdür. 

1.5. Proje ile Ġlgili GeçmiĢte YapılmıĢ Etüt AraĢtırma ve Diğer ÇalıĢmalar 

Proje fikrinin ortaya çıkıĢı ve projeyle ilgili geçmiĢte yapılmıĢ etüt, araĢtırma ve diğer çalıĢmalar bu bölümde yer alır. 

1.6. Proje Ġhtiyacı/Talebi 
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Projeye duyulan ihtiyacın veya talebin analiz sonuçlarının özetlendiği bölümdür. 

1.7. Proje Alternatifleri (En az aĢağıdaki dört alternatife yer verilecektir) 

Bu bölümde proje konusu mal/hizmet üretiminin gerçekleĢtirilmesini sağlayan, aĢağıdaki ayrıntıları verilen en az 4 alternatife 

yer verilecektir. 

1.7.1. Projesiz Durum 

Hâlihazırda proje konusu mal/hizmet ihtiyacının nasıl sağlandığı belirtilip, fizibiliteye konu hedeflere mevcut durumda nasıl 

ulaĢıldığı ve bu durumun kilit (diğer alternatiflerle karĢılaĢtırma yapmayı mümkün kılacak) bilgilerine yer yerilecektir. Örneğin, 

teknolojisi, kalan faydalı ömrü, kapasitesi, kapasitesinin talebi karĢılayabilme derecesi vb. 

1.7.2. Bakım Onarım veya Tevsii Yatırımı 

Hâlihazırda proje konusu mal/hizmet ihtiyacını karĢılayan bir birim varsa, yapılacak bakım-onarım veya tevsii yatırımları ile 

faaliyetlerine devam etmesi bir alternatif olarak değerlendirilecektir. Bu alternatif diğer bir ifadeyle, temel hedeflere ulaĢmak için 

gereken asgari müdahaleyi belirtmektedir. Asgari müdahaleden kasıt, proje çıktılarına ek özellikler getirmeden ek faydalar 

sağlayan bakım onarım ve/veya tevsii gibi müdahalelerdir. Bu baĢlık altında bu alternatif hakkında bilgi verilecektir. Örneğin, 

yatırım tutarı, yatırım sonrası oluĢacak ek faydalar (faydalı ömrün uzaması, kapasite artıĢı vb. 

1.7.3. En Ġyi Ġkinci Alternatif 

Temel hedeflere ulaĢmayı sağlayacak ancak yapılacak analiz sonucunda tercih edilen alternatiften sonra gelen proje alternatifine 

dair bilgilere yer verilen bölümdür. 

1.7.4. En Ġyi Alternatif (Tercih edilen alternatif) 

Proje alternatiflerinin detaylı analizinden sonra tercih edilen seçenektir. Proje alternatifleri listesindeki her bir alternatifin 

karĢılaĢtırılması sonucu, genel olarak ticari ve/veya ekonomik/sosyal olarak daha avantajlı bulunduğundan yapılması planlanan 

alternatife dair bilgilere yer verilen bölümdür. 

1.8. Teknoloji ve Tasarım 

Bu bölümde, projede kullanılmak üzere seçilen teknolojinin özellikleri, seçim süreci ve tasarımı anlatılacaktır. Teknoloji; mal ve 

hizmet üretmek için kullanılan yöntem, süreç, takım-teçhizat ve makinelerden oluĢan sistemdir. Teknoloji seçimi ise, değiĢik 

girdi bileĢimlerini kullanarak aynı çıktıyı üreten alternatif üretim yöntemleri arasından birini saptama iĢlemidir. Alternatif 

teknolojiler irdelenmeli, seçilen teknoloji ve seçime temel olan gerekçeler ayrıntıları ile açıklanmalıdır. 

Projelerde son teknolojiye uygun olan üretim yöntemi seçilirken kullanılacak olan teknolojinin seçiminde; yatırımın yaratacağı 

istihdam, çevreye zarar verecek unsurların varlığı ve üretilecek ürünün kalitesi gibi etkilerin birlikte değerlendirilmesi 

gerekmektedir. 

Tasarım ise seçilen teknolojinin Ģekilsel ve kullanıma yönelik yapısı olup, bu bölümde ayrıca planlanan tasarım hakkında bilgi 

verilecektir. 

2. YER SEÇĠMĠ VE ARAZĠ MALĠYETĠ  

Tüm projeler için doldurulacak olup, proje gereği herhangi bir yer seçimi söz konusu değilse, projenin gerçekleştirileceği 

yer/arazi konusunda bilgi verilecek ve varsa arazi maliyeti/kamulaştırma gideri belirtilecektir. 

Proje yeri seçimi, projenin konumlanacağı bölgenin ve bölge içerisindeki yerin seçimini içerir. Bu bölümde, proje yerinin 

seçimini etkileyen etkenlere bağlı olarak alternatiflerle karĢılaĢtırmalı olarak yer seçiminin karar aĢaması ve arazi maliyetine yer 

verilecektir. 

2.1. Fiziksel ve Coğrafi Özellikler 

Bu bölümde yatırım yapılacak bölgenin ve yerin coğrafi yerleĢimi, iklimi (yağıĢ oranı, nem, sıcaklık, rüzgâr vb.), toprak ve arazi 

yapısı, bitki örtüsü, su kaynakları ve diğer doğal kaynakları ile ilgili bilgiler verilecektir. 

2.2. Ekonomik ve Fiziksel Altyapı 

Bu bölümde yatırım yapılacak bölgenin ve yerin hammadde ve yardımcı madde kaynaklarına eriĢilebilirlik durumu, pazara 

yakınlık durumu ile beraber dağıtım ve pazarlama olanakları, iĢgücü piyasası, ücret düzeyi, yan sanayi durumu, bölgenin teĢvik 

olanakları, ulaĢım ve haberleĢme sistemi, su-elektrik-doğalgaz Ģebekeleri, arazi kullanımı gibi bilgiler verilecektir. 

2.3. Sosyal Altyapı ve Sosyal Etkiler 

Bu bölümde yatırım yapılacak bölgenin ve yerin nüfus, istihdam, gelir dağılımı bilgileri ve söz konusu yerdeki sosyal hizmetler 

ve kültürel yapı gibi sosyal altyapısı hakkında bilgi verilecektir. 
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Bu bölümde ayrıca, yatırımın hayata geçmesi sonucunda “10. Sosyal Analiz” bölümünde bahsi geçen yatırımın bölge üzerinde 

oluĢturacağı sosyal etkiler de özetlenecektir. 

2.4. Çevresel Etkiler 

Bu bölümde yer seçimi kararını etkileyen çevresel faktörlerden bahsedilecektir. Bunun yanı sıra bu faktörlere dayalı olarak yer 

seçiminin gerekçesi belirtilecektir. Örneğin projenin çevre üzerinde olası bir olumsuz etkisi bulunması durumunda yer seçiminin 

bu etki dikkate alınarak nasıl yapıldığı gibi. 

2.5. Alternatifler, Yer Seçimi ve Arazi Maliyeti (KamulaĢtırma Bedeli de Dâhil) 

Bu bölümde yer alternatifleri belirlenecek daha sonra alternatifler arasından seçilen ve seçim sebebi anlatılacaktır. Seçim 

kriterleri arasında arazi maliyeti de yer alacaktır. Bütün alternatif yerler için hem varsa kamulaĢtırma bedeline hem de arazinin 

alternatif maliyetine (üzerinde proje yapılmak suretiyle vazgeçilen tarımsal üretim geliri gibi) yer verilecektir. 

 

3. TALEP TAHMĠNĠ VE KAPASĠTE SEÇĠMĠ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

Bu bölüm, projenin özelliğine göre talep analizi, pazar araĢtırması, ihtiyaç analizi, sorun analizi vb. yöntemler kullanılarak 

yapılması planlanan yatırımın kapasitesinin belirlenmesine etki edecek verilerin ve bu veriler ıĢığında seçilen kapasite düzeyinin 

ifade edildiği bölümdür. 

3.1. Varsayımlar 

Talep tahminine dair ulusal ve bölgesel düzeyde varsayımlar, talebin geçmiĢteki eğilimi, mevcut talep düzeyi, ulusal ve bölgesel 

düzeyde büyüme beklentileri ve bunun gelecekteki talep ile iliĢkisi, tahmin iĢleminin kapsayacağı zaman aralığı vb. 

varsayımların ifade edildiği bölümdür. 

3.2. Talep Tahmin Yöntemi 

Mevcut varsayımlara uygun olarak seçilen talep tahmin yöntemi ve metodolojisinin (niteliksel veya niceliksel – Pazar 

AraĢtırması, GörüĢ Toplama, Trend Analizi vb.) ve talep analizine olanak sağlayacak bilgilerin ifade edildiği bölümdür. 

3.3. Talep Analizi 

Uygulanmasına karar verilmiĢ olan talep tahmin yöntemine göre talep analizinin yapıldığı bölümdür. 

3.4. Talep Tahmin Sonuçları 

Yapılan talep analizinin sonuçlarının ortaya konulduğu bölümdür. 

3.5. Kapasite Seçimi 

Tahmin edilen talep düzeyine uygun olarak seçilen proje kapasitesi (yıllık), üretilecek her bir mal veya hizmet için yıllık ve aylık 

bazda ayrı ayrı olarak belirtilecektir. 

4. YATIRIM TUTARI  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

Sabit sermaye yatırımı, iĢletme sermayesi ve toplam yatırım tutarının yer aldığı bölümdür. 

4.1. Sabit Sermaye Yatırım Tutarı 

Yatırımın uygulanması sırasında edinilen ve faydalı ömrü boyunca kullanılacak maddi ve maddi olmayan unsurların para 

birimiyle değeri sabit yatırımı oluĢturur. Sabit yatırım tutarını oluĢturan ana kalemler; Etüt Giderleri, Mühendislik ve Proje 

Giderleri, Lisans-Patent-Know How vb. Teknoloji Ödemeleri, Arazi Bedeli, Arazi Düzenlemesi, Hazırlık Yapıları, ĠnĢaat ĠĢleri 

Giderleri, UlaĢtırma Tesislerine ĠliĢkin Harcamalar, Ana Tesis Makina ve Donanım Giderleri, Yardımcı ĠĢletmeler Makina ve 

Donanım Giderleri, TaĢıma ve Sigorta Gideri, Ġthalat ve Gümrükleme Gideri, Montaj Giderleri, TaĢıt Araçları, Genel Giderler, 

ĠĢletmeye Alma Giderleri, Beklenmeyen Giderler ve Yatırım Dönemi Faizleridir. Bu bölümde belirtilmiĢ unsurlar tablo Ģeklinde 

belirtilecektir. 

4.2. Arazi Bedeli/KamulaĢtırma Bedeli 

Arazi maliyeti olarak kamulaĢtırma bedelleri ve kamulaĢtırma sonrası arazide yapılan iyileĢtirmelerin maliyeti belirtilmelidir. 

4.3. ĠĢletme Sermayesi 

ĠĢletme sermayesi brüt ya da net olarak tanımlanır. Brüt iĢletme sermayesi döner değerler toplamını ifade eder. Net iĢletme 

sermayesi ise döner değerler ile kısa vadeli yabancı kaynaklar arasındaki farktır. 
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Yatırımın mal veya hizmet üretebilmesi için hammadde, yardımcı madde, elektrik, yakıt, su, insan gücü gibi kaynaklar ile ayrıca 

ürettiği mal veya hizmeti pazara ulaĢtırıp satmak için gereksinim duyacağı harcamalar belirtilecektir. 

4.4. Toplam Yatırım Tutarı ve Yıllara Dağılımı 

Sabit sermaye harcamaları tutarı ve iĢletme dönemindeki iĢletme sermayesi ihtiyacı toplamından oluĢan toplam yatırım tutarının 

ifade edildiği bölümdür. Yatırımın gerçekleĢme süresi bir yıldan fazla olduğu durumlarda toplam yatırım tutarı harcamalarının 

yıllara göre dağılımı aĢağıda yer alan Toplam Yatırım Tutarı Tablosu kullanılarak ifade edilecektir. 

 

Tablo 1. Toplam Yatırım Tutarı ve Yıllara Dağılımı Tablosu 

Yıllar 1.Yıl n.Yıl  

TOPLAM 

Harcama Kalemleri Ġç Para DıĢ Para Ġç Para DıĢ Para 

A.Arsa Bedeli       

B.Sabit Tesis Yatırımı       

1.Etüd ve Proje       

2.Teknik Yardım ve Lisans       

3.ĠnĢaat ĠĢleri       

4.Makine ve Donanım       

5.TaĢıma ve Sigorta       

6.Ġthalat ve Gümrükleme       

7.Montaj Giderleri       

8.Genel Giderler       

9.TaĢıt ve DemirbaĢlar       

10.ĠĢletmeye Alma Giderleri       

11.Beklenmeyen Giderler       

Sabit Yatırım Tutarı (A+B)  

 

     

C.ĠĢletme Sermayesi Ġhtiyacı       

Toplam Yatırım Tutarı (A+B+C)       

 

5. PROJENĠN FĠNANSMANI VE FĠNANSAL ANALĠZ  

Tüm projeler için doldurulacak olup, 5.4. maddesindeki “Finansal Oranlar Analizi” sadece kurumun kendi mali tabloları 

(bilanço/gelir tablosu) olması durumunda doldurulacaktır. 

Fizibilite etüdüne konu yatırımın finansman modelinin kurulup, finansal analizinin yapıldığı bölümdür. 

 

5.1. Finansman Öngörüsü 

Projenin finansmanı için öngörülen finansman kaynaklarının (öz kaynak, iç kredi, dıĢ kredi, bütçe vb.) belirtildiği bölümdür. 

 

5.2. Finansman Ġhtiyacı ve Kaynakları 

Yatırımın finansman ihtiyaçlarının saptanması ve bu ihtiyacın ne kadarının hangi kaynaklarla finanse edileceğine bu bölümde 

yer verilir. Dördüncü bölümde hesaplanmıĢ olan maddi ve maddi olmayan duran varlık kalemlerinden oluĢan “Sabit Yatırım 

Tutarı”na, geleceğe yönelik hesaplanan iç yatırımlarda gerekli fiyat artıĢları, dıĢ yatırımlarda kur farkları ve varsa yatırım 

dönemi finansman giderleri de ilave edilerek “Sabit Yatırım Toplamı” bulunur. Bu toplama yatırımın üretime baĢlayabilmesi 

için gerekli iĢletme sermayesi ihtiyacının ilave edilmesi ile “Genel Yatırım Toplamı” bulunur. Yatırım finansman ihtiyacının 

belirlenmesinden sonra, bu ihtiyacın hangi kaynaklarla finanse edileceğine de bu bölümde yer verilecektir. 

Finansman ihtiyacı ve bunu finanse edecek olan kaynakların ve değerlendirme sonuçları aĢağıda yer alan Tablo 2 aracılığıyla 

ifade edilecektir. 

 



 

12 

 

 

 

 

Tablo 2. Finansman Ġhtiyacı ve Kaynakları Tablosu 

Yıllar 1.Yıl n.Yıl  

TOPLAM 

FİNANSMAN İHTİYACI  

 

Ġç Para DıĢ Para Ġç Para DıĢ Para 

Sabit Tesis Yatırımı       

Finansman Giderleri       

Sabit Yatırım Toplamı       

ĠĢletme Sermayesi Yatırımı       

TOPLAM FĠNANSMAN 

ĠHTĠYACI  

     

FİNANSMAN KAYNAKLARI       

Öz Kaynaklar       

Yabancı Kaynaklar       

TOPLAM FĠNANSMAN 

KAYNAKLARI  

     

5.3. Finansman KoĢulları ve Sermaye Maliyeti 

Öz kaynak/yabancı kaynak dengesinin saptanmasından sonra öz kaynak ve yabancı kaynak koĢulları bu bölümde 

değerlendirilecektir. Bu bölümde geri ödeme yükümlülüğü olan kaynakların (yabancı kaynak) vadeleri ve maliyeti, öz 

kaynakların ise sadece maliyeti (seçilen risksiz faiz oranı/ uygun borçlanma maliyeti vs.) belirtilecektir. 

Kaynak bazında maliyetlerin belirtilmesinden sonra analizlerde indirgeme (iskonto) oranı olarak kullanılacak olan “Sermaye 

Maliyeti” nin hesaplanması gerekmektedir. Sermaye maliyetinin hesaplanmasında “Ağırlıklı Ortalama Sermaye Maliyeti” 

yöntemi kullanılacaktır (Ağırlıklı ortalama sermaye maliyeti, firmanın kullanmıĢ olduğu kaynakların (uzun vadeli yabancı 

kaynak + öz kaynak) ağırlıklı ortalama maliyetidir). 

5.4. Finansman Tablosu ve Finansal Oranlar Analizi 

Finansman modelinin özetlenmesi için Tablo 2 oluĢturulacaktır. 

Bu aĢamada yapılacak olan FOA (Finansal Oranlar Analizi) kendi mali tabloları (bilanço/gelir tablosu) olan kuruluĢlarca 

yapılacaktır. Finansal oranlar kuruluĢun mevcut ve finansman planlaması için hazırlanan proforma bilanço, net gelir-gider 

tablosu ve nakit akım tablosu (ya da finansman tablosu) verilerinden hesaplanacaktır. Finansal yeterliliği ve baĢarıyı ölçmekte 

kullanılan bu oranlar likidite, kaldıraç, faaliyet ve karlılık oranları olmak üzere dört değiĢik oran grupları ile projenin ya da 

kuruluĢun belli bir döneme ait finansal durum analizi yapılır. 

Likidite Oranları: 

Cari Oran = Dönen Varlıklar / Kısa Vadeli Borçlar 

Asit Test Oranı (Çabuk Oran) = ( Dönen Varlıklar - Stoklar ) / Kısa Vadeli Borçlar 

Kaldıraç Oranları: 

Borç-Toplam Varlıklar Oranı = Toplam Borç / Toplam Varlıklar 

Finansman oranı = Öz Kaynaklar / Toplam Borçlar 

Faaliyet Oranları: 

Alacakların Devir Hızı = Kredili SatıĢlar (ya da Net SatıĢlar)/Ortalama Ticari Alacaklar 

Stok Devir Hızı = SatıĢların Maliyeti / Ortalama Stoklar 

Karlılık Oranları: 

Net Kar Marjı (Oranı) = Net Kar (vergi sonrası) / Net SatıĢlar 

Toplam Varlıkların Karlılığı = Net Kar / Toplam Varlıklar 

Öz Kaynak Karlılığı = Net Kar / Öz Kaynak 
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6. TĠCARĠ ANALĠZ  

Projenin gerçekleşmesi ile üretilecek ve yatırımcı kuruluşa gelir oluşturacak mal/hizmetin ticari olarak satışının söz konusu 

olduğu projelerde doldurulacaktır. 

Ticari analizde proje, yatırımcı kuruluĢ açısından ele alınır ve ticari karlılığın maksimize edilmesi amaçlanır. Ticari analizde 

fayda ve maliyetler, cari piyasa fiyatları ile hesaplanır. Ticari analizde dolaylı ve dıĢsal etkiler hesaba katılmaz. 

6.1. Ticari Analiz ile Ġlgili Temel Varsayımlar (Ġskonto Oranı, Ekonomik Ömür, Hurda Değer, Yenileme Yatırımları, 

Enflasyon ArtıĢ Oranı vb.) 

Ticari analizin yapılması için kullanılacak temel varsayımlar aĢağıda özetlenmiĢtir. 

Ġskonto Oranı 

Nakit akımlarının indirgenmesinde kullanılan iskonto oranı ve gerekçesi belirtilecektir. 

Ekonomik Ömür 

Yatırımın faydalı olarak üretimde bulunabileceği süre geçmiĢte gerçekleĢtirilen benzer yatırımlar ve uluslararası örnekler de göz 

önünde bulundurulacak belirlenecek ve bu bölümde ifade edilecektir. 

Hurda Değer  

Makine, teçhizat vb. gibi yatırımlarda, bu yatırımın gerçekleĢmesinden belli bir süre sonra makine ve teçhizatın ekonomik 

ömrünü doldurması nedeniyle satılması halinde ele geçmesi öngörülen tutar bu baĢlık altında ifade edilecektir.  

Yenileme Yatırımları 

Tesislerde kullanılan araçların eskimesi ya da üretimdeki verimliliğin azalması üzerine faaliyetlerin etkin olarak devam 

ettirilebilmesi için gerekli olması muhtemel ara dönem yatırımları bu bölümde belirtilecektir. 

Enflasyon Oranı  

Ülke genelindeki fiyat artıĢlarının ölçüsü olarak kullanılan fiyat endekslerinden yararlanılarak tahmin edilen enflasyon oranı 

belirtilecektir. 

6.2. Ticari Faydalar ve Maliyetler (ĠĢletme Dönemi Gelir ve Giderleri, Girdi Ġhtiyacı, Girdi Fiyatları ve Harcama 

Tahmini) 

Bu bölümde proje konusu yatırımın iĢletme döneminde oluĢturacağı fayda ve yol açacağı maliyetler belirtilecektir. 

ĠĢletme dönemi gelir ve giderlerinin parasal tutar olarak belirlenmesinden önce, miktar olarak girdi ihtiyaçları, mal/hizmet 

üretimi ve bunların miktar olarak esas alınmıĢ olan birim fiyatları da belirtilecektir. Bunların belirlenmesinden sonra parasal 

tutarlar “Ticari Fayda ve Maliyetler” olarak belirtilecektir. 

Tablo 3. ĠĢletme Gelir ve Giderleri Tablosu 

Yıllar 1.Yıl 2.Yıl 3.Yıl 4. Yıl n. Yıl 

Kapasite Kullanım Oranı       

1.ĠĢletme Gelirleri       

2.Üretim Giderleri       

3.Amortisman       

4.Finansman Giderleri       

5.SatıĢ Giderleri       

6.Brüt Kar (1-2-3-4-5)       

7.Matrahtan Ġndirilecekler       

8.Vergi Matrahı (6-7)       

9.Vergi ve Stopajlar       

10.Net Kar (6-9)       

11.Temettüler (Dağıtılacak Karlar)       

12.Kullanılabilir Kar (10-11)       

6.3. Ticari Nakit AkıĢ Tablosu 

Ticari nakit akıĢ tablosu, yıllar itibariyle nakit giriĢ ve çıkıĢlarının karĢılaĢtırıldığı tablodur. Nakit giriĢleri olarak yurtiçi ve 

yurtdıĢı satıĢ gelirleri, nakit çıkıĢları olarak da yatırım harcamaları, iĢletme giderleri, borç anapara geri ödemeleri, vergi ve stopaj 
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ve dağıtılan kar paylarından belirtilecektir. Nakit farkı (nakit akımı) olarak da nakit giriĢleri ile nakit çıkıĢları arasındaki fark 

hesaplanacaktır. Bu bölümde ekte verilmiĢ olan “Ticari Nakit AkıĢ Tablosu” hazırlanacaktır. 

Tablo 4. Ticari Nakit AkıĢ Tablosu 

(TL) 

Yıllar 1.Yıl 2.Yıl 3.Yıl 4. Yıl n. Yıl 

A.Nakit GiriĢleri  

 

     

-ĠĢletme Gelirleri       

-Diğer Nakit GiriĢleri       

B.Nakit ÇıkıĢları       

-Yatırım Harcamaları       

-ĠĢletme Giderleri       

-Borç Anapara Geri Ödemeleri       

-Vergi ve Stopaj       

-Dağıtılan Kar Payları       

Nakit Farkı-Nakit Akımı (A-B)       

6.4. Ticari Fayda Maliyet Analizi (NBD, ĠKO, GÖS, Fayda Maliyet Oranı) 

Yapılması planlanan projenin sektörel ve teknik değerlendirme sonuçlarına dayalı olarak yapılan mali analizleri içeren 

bölümdür. Bu bölümde yapılması gereken temel analiz teknikleri aĢağıda verilmiĢtir: 

Net Bugünkü Değer 

Belirlenen iskonto oranı üzerinden, yatırım harcamalarını ve yatırımın sağlayacağı net nakit giriĢlerini aynı zaman noktasına 

indirgeyerek aralarındaki farkın hesaplanması yöntemidir. 

Ġç Karlılık Oranı 

Projenin ekonomik ömrü boyunca sağlayacağı net nakit giriĢlerinin bugünkü değerini yatırım harcamalarının bugünkü değerine 

eĢitleyen iskonto oranıdır. 

Geri Ödeme Süresi 

Toplam yatırım harcamasının net nakit akıĢlarıyla ödenebileceği süredir. 

Fayda/Maliyet Oranı 

Projenin ekonomik ömrü boyunca sağlayacağı faydaların (nakit giriĢleri) bugünkü değerlerinin toplamının, maliyetlerin (yatırım 

harcamaları ve diğer nakit çıkıĢları) bugünkü değerlerinin toplamına oranıdır. 

Tablo 5. Net Bugünkü Değer Tablosu 

(TL) 

Yıllar Sabit 

Yatır

ım 

Tuta

rı 

ĠĢletme 

Sermayesi 

Yatırımı 

Vergi 

Öncesi 

Kar 

Amortisman Vergi ve 

Fon 

Kesintileri 

Faiz Net 

Nakit 

Akımı 

Ġskonto 

Oranı 

Ġskonto 

EdilmiĢ 

Net 

Nakit 

Akımı 

0          

1          

2          

3          

4          

5          

6          

7          

8          
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9          

10          

n          

TOPLAM        NBD  

 

 

Tablo 6. Ġç Karlılık Oranı Tablosu 

(TL) 

Yıllar Sabit 

Yatırım 

Tutarı 

ĠĢletme 

Sermayesi 

Yatırımı 

Vergi 

Öncesi 

Kar 

Amortisman Vergi ve 

Fon 

Kesintileri 

Faiz Net 

Nakit 

Akımı 

Ġskonto 

Oranı 

Ġskonto 

EdilmiĢ 

Net 

Nakit 

Akımı 

0          

1          

2          

3          

4          

5          

6          

7          

8          

9          

10          

n          

TOPLAM          

ĠKO (%)  

 

7. EKONOMĠK ANALĠZ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. Açıklamalar bölümü ışığında Fayda Maliyet Analizi veya Maliyet Etkinlik Analizinden biri 

tercih edilecektir. 

Projelerin ekonominin bütününe ve toplumun geneline olan etkilerinin analiz edildiği bölümdür. Söz konusu analizde projenin 

ülkenin refah seviyesini artırıp artırmadığına bakılır. Girdi ya da çıktıların piyasa değerinin her zaman ülke ekonomisine olan 

değerini yansıtmaması ve tam rekabetçi olmayan piyasa koĢulları (monopolistik yapı, gümrük tarifeleri nedeniyle arızalı fiyatlar, 

taban-tavan fiyat uygulamaları vs.) nedeniyle ekonomik analiz yapılmaktadır. 

Ekonomik analizin ticari analizden farkları Ģunlardır: 

Fiyatlar: Ticari analizde piyasa fiyatları kullanılırken, ekonomik analizde nakit akım tablosunda piyasa aksaklıklarını ve 

kaynakların gerçek fırsat maliyetini yansıtan gölge fiyatlar kullanılır. Bu iĢlem için dönüĢtürme faktörü hesaplanır. Söz konusu 

oran iĢçilik gölge ücreti hesabında da kullanılır. 

Fayda ve Maliyetler: 

1. DıĢsallıklar: Ticari karlılık sadece doğrudan (parasal) etkileri kapsar iken olumlu veya olumsuz dıĢsallıklar (diğer alanlarda 

yol açılan gelir artırıcı ve eksiltici etkiler) (çevre kirliliği gibi) ihmal edilirken ekonomik analize dâhil edilirler. 

2. Transferler (kamulaĢtırma, arazi bedeli, vergi, teĢvik gibi) ekonomik analizde dikkate alınmaz. Ancak arazinin alternatif 

maliyeti (üzerinde proje yapılmak suretiyle vazgeçilen tarımsal üretim geliri gibi) analizde maliyetler arasına dâhil edilir. 

3. Piyasa-dıĢı etkiler, proje çıktısından doğrudan faydalanan kullanıcılar üzerinde yaratılan, ancak bir piyasa değeri olmayan 

faydalar ya da maliyetleri ifade etmektedir. Otoyol projesi ile yaratılan zaman tasarrufu veya arıtma tesisi projesi ile içme suyu 
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kalitesinin artması gibi piyasa-dıĢı etkilerin rakamsallaĢtırılarak hesaplamalara katılması mümkündür. “Ödenmeye istekli olunan 

fiyat” bu aĢamada kullanılabilecek bir yöntemdir. Projenin kalitatif yönleri, çoklu-kriter analizi yaklaĢımı ile değerlendirmeye 

dahil edilebilir. 

4. Ġndirgeme Oranı: Ticari ve ekonomik analizde kullanılan indirgeme oranları farklılık arz etmektedir. Nakit akımlarının 

bugünkü değerinin bulunmasında kullanılan indirgeme oranında temelde kaynakların alternatif maliyeti dikkate alınmaktadır. 

Ekonomik indirgeme oranı ise sermayenin ekonomik fırsat maliyeti olarak kullanılır. Sosyal indirgeme oranı olarak da 

adlandırılan bu yaklaĢımda toplumun tüketimlerini ertelemeye istekli olacağı minimum getiri seviyesi olarak tanımlanabilir. 

7.1. Ekonomik Analiz Ġle Ġlgili Temel Varsayımlar 

Bu bölümde ekonomik analizin temelinin oluĢturan varsayımlar ve dayandıkları gerekçeler yer almalıdır. 

7.2. Ekonomik Faydalar ve Maliyetler 

Ekonomik analizde kullanılan faydalar ve maliyetler bu bölümde yer almalıdır. Gölge fiyat yaklaĢımının benimsenmesi esastır. 

Projelerin faydaları arasında sayılan istihdam, ücretlerin artıĢı, fiyatların düĢmesi, zaman kazancı/kaybı, hava kirliliğinin 

önlenmesi/artması gibi faydalar veya maliyetlerden rakamsallaĢtırılabilenler belirtilecek ve bir sonraki baĢlıkta analize dâhil 

edilecektir. 

Tablo 7. Ekonomik Nakit AkıĢ Tablosu 

(TL) 

Yıllar 1.Yıl 2.Yıl 3.Yıl 4.Yıl n.Yıl 

A. Projenin Faydaları      

- Doğrudan Faydalar      

- Dolaylı Faydalar      

- ParasallaĢtırılamayan 

Önemli Faydalar 

     

B. Projenin Maliyetleri      

- Yatırım Harcamaları      

- ĠĢletme Giderleri      

- Finansman Maliyeti      

- Olumsuz etkiler      

 

7.3. Ekonomik Fayda Maliyet Analizi (Ekonomik NBD, Ekonomik ĠKO) 

Ekonomik analiz sonucunda elde edilen net bugünkü değer, iç karlılık oranı, geri ödeme süresi ve fayda/maliyet oranı 

hesaplamaları bu bölümde yer almalıdır. 

7.4. Maliyet Etkinlik Analizi 

Bu bölümde yapılacak “Maliyet Etkinlik Analizi” aynı veya benzer çıktıları üretmenin alternatif yollarının maliyetlerinin 

karĢılaĢtırılması olup, genelde projenin üretmesi beklenen faydaların rakamsallaĢtırılması/parasallaĢtırılması mümkün 

olmadığında kullanılan bir tekniktir. Fayda maliyet analizi kullanılan projeler için maliyet etkinlik analizi yapılmayacak, fayda 

maliyet analizi yapılması mümkün olmayan projeler (özellikle sosyal projeler) bu yöntem kullanılarak analiz edilecektir. 

7.5. Diğer Ekonomik Analiz Ölçütleri  

(Zorunlu olmamakla birlikte vurgulanması gereken bir konu varsa yapılmalıdır.) 

Bu bölümde ifade edilecek ulusal amaçlar ekonomik büyüme, toplam tüketimde artıĢ, yaĢam Ģartlarının geliĢtirilmesi, 

endüstrileĢme, altyapının iyileĢtirilmesi, istihdamın artırılması, toplumsal eĢitlik, gelir dağılımının iyileĢtirilmesi, katma değer 

etkisi, bölgesel geliĢme, sağlık ve eğitim imkânlarının geliĢtirilmesi, döviz kazancının artırılması ve ulusal güvenlik vb. olarak 

sıralanabilir. Bu bölümde söz konusu amaçlara yönelik elde edilen kazanımlar yer alacaktır. 

8. RĠSK ANALĠZĠ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

 

8.1. Duyarlılık Analizi 
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Duyarlılık analizi, hangi risklerin ya da belirsizlik kaynaklarının proje çıktıları üzerinde en çok etki yaratacağını belirlemek 

amacıyla kullanılan bir analiz tekniğidir. Projedeki belirsiz bir unsurun diğer belirsiz unsurlar sabit tutulduğunda durumu ne 

Ģekilde etkilediğini incelemek için kullanılır. 

Kamu yatırım projelerinde duyarlılık analizi, birim satıĢ fiyatı, satıĢ miktarı, ana girdi maliyetleri, projenin süresi, indirgeme 

oranı gibi herhangi bir değiĢkende meydana gelebilecek olası değiĢmelerin, diğerleri sabit kalmak kaydıyla analize esas alınan 

ölçüt (NBD, ĠKO, F/M, Geri Ödeme Süresi, vb.) üzerindeki etkisini görebilmek için yapılır. Duyarlılık analizi yapılırken 

öncelikle projenin hangi değiĢkene daha duyarlı olduğunun tespit edilmesi gerekir. 

8.2. Proje Ġle Ġlgili Riskler ve Etkiler 

Projede baĢarısızlığa yol açabilecek temel riskler ve bunların proje üzerinde oluĢturacağı muhtemel etkilere bu bölümde yer 

verilir. 

8.3. Temel Risklerle Ġlgili Risk Azaltma Tedbirleri 

Tanımlanan risklerin olasılıklarını azaltmak, iyileĢtirmek ve olumlu durumlara çevirmek amacıyla belirlenecek risk azaltma 

tedbirlerine bu bölümde yer verilir. 

9. ÇEVRESEL ANALĠZ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

9.1. Çevresel Etkilerin Ön Değerlendirmesi 

Projelerin önemli ekonomik ve sosyal sonuçlar doğurabilecek istenmeyen olumsuz çevresel etkileri olabilir. Projenin çevreye 

olabilecek olumlu veya olumsuz tüm etkileri çevresel analiz kapsamında değerlendirilir. Çevresel analiz kapsamında belirlenen 

olumlu ve olumsuz tüm etkileri bu bölümde belirtilecektir. 

Çevresel Etki Değerlendirmesi (ÇED) Olumlu Kararı veya Çevresel Etki Değerlendirmesi (ÇED) Gerekli Değildir Kararı 

alınmadıkça projelerle ilgili onay, izin, teĢvik, yapı ve kullanım ruhsatı verilemez; proje için yatırıma baĢlanamaz ve ihale 

edilemez. 

Çevresel etki değerlendirmesi yönetmeliği Ek-1 listesinde yer alan veya Ek-2 listesinde yer alıp çevresel etki değerlendirmesi 

gereklidir kararı verilen faaliyetler ÇED yönetmeliğinin Ek-3‟ünde yer alan formata göre bakanlıkça yetkilendirilmiĢ kuruluĢlara 

ÇED raporu hazırlatmakla yükümlüdür. 

Çevresel etki değerlendirmesi yönetmeliği Ek-2 listesinde yer alan faaliyetler ise bulunduğu ile göre o ilin valiliğine ya da 

bakanlığa Ek-4‟de yer alan formata göre proje tanıtım dosyası hazırlamak ve sunmakla yükümlüdürler. 

ÇED çevresel analizin tamamını karĢılamaz. ÇED kapsamında olumlu bulunan bir projenin çevresel analiz kapsamında 

değerlendirildiğinde parasal olarak belirlenerek fayda maliyet analizine dâhil edilmesi gereken bazı etkileri halen bulunabilir. 

Çevresel analiz kapsamında parasal olarak ifade edilebilen etkileri, sayısal olarak ifade edilmekle birlikte parasal olarak ifade 

edilmeyen etkileri ve sadece niteliksel olarak tanımlanabilen etkileri değerlendirilir. ParasallaĢtırılabilen bütün çevresel etkiler 

fayda maliyet analizine dâhil edilecektir. ParasallaĢtırılamayan bütün etkilere sözel olarak yer verilecektir. 

Çevresel analiz ile belirlenen olumsuz etkilerin yönetmeliklerle ve/veya bilimsel esaslara göre kabul edilebilir sınırlara uyarak 

önlenmesi ya da çevreye zarar vermeyecek ölçüde en aza indirilmesi amacıyla alınabilecek alternatif önlemin maliyeti ile buna 

rağmen giderilemeyen etkilere iliĢkin tüm maliyetler parasal olarak belirlenerek ekonomik analize dâhil edilir. Parasal olarak 

belirlenemeyen maliyetlere sosyal analizde niteliksel olarak yer alır. 

9.2. Çevresel Riskler ve Azaltma Tedbirleri 

Projenin çevreye vereceği olumsuz etkilerin en aza indirilmesi için önerilen tedbirler bu bölümde belirtilecektir. 

10. SOSYAL ANALĠZ  

Parasallaştırılamayan sosyal etkilere sahip projeler için doldurulacaktır. 

ParasallaĢtırılamayan sosyal faydalara bu bölümde yer verilecektir. (ParasallaĢtırılabilenlere ekonomik analiz baĢlığı altında 

yerilecektir.) 

10.1. Projenin Sosyal Etkileri 

Bu bölümde projenin oluĢturması beklenen olumlu ve olumsuz sosyal etkilerine yer verilecektir. 

10.2. Projenin Toplumsal Gruplara Etkisi 

Toplumsal grupların (kadın, erkek, çocuk, genç, yaĢlı vb.) projeden nasıl etkileneceği, proje sonucunda söz konusu grupların 

durumunda nasıl bir iyileĢme öngörüldüğü bu bölümde belirtilecektir. 
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10.3. Bölgesel Düzeydeki Etkisi 

Projenin bölgesel kalkınma ve/veya geliĢmiĢlik farklarının giderilmesi hususunda öngörülen herhangi bir etkisinin olması 

durumunda bu bölümde söz konusu etkilere yer verilecektir. 

11. PROJE YÖNETĠMĠ VE UYGULAMA PROGRAMI  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

11.1. Proje Yürütücüsü KuruluĢ ve Teknik Kapasitesi 

Proje yürütücüsü kuruluĢ ve birim hakkındaki bilgiler ile kuruluĢun proje ile ilgili tecrübelerine bu baĢlık altında yer verilecektir. 

11.2. Proje Organizasyonu ve Yönetim 

Projenin yatırım ve iĢletme dönemi için organizasyon ve insan kaynakları planlaması gerekmektedir. Organizasyon kapsamında 

insan kaynakları yapılanması ve tahmini insan gücü gereksinimi ve tahmini yıllık insan kaynakları maliyeti (brüt) hesaplanarak 

bu bölümde belirtilecektir. 

11.3. Proje Uygulama Planı ve Projede Kritik AĢamalar 

Yatırım kararından projenin hayata geçmesine kadar geçen süreyi kapsayan proje uygulama aĢaması, iç içe geçmiĢ bir takım 

faaliyetlerden oluĢmakla beraber, bu aĢamada belirli bir proje yönetim ekibi oluĢturulması ve projenin uygulanması için gerekli 

iĢlemlerin tespiti gerekir. Etüdün bu bölümünde uygulama planı ile ilgili hususlar yer almalıdır. 

Proje takvimi, proje faaliyetlerinin bir zaman çizelgesine dönüĢtürülmesidir. Bu bölümde belirtilecek olan proje takvimi, 

projenin tamamlanma zamanı, her aktivite için programlanmıĢ baĢlangıç ve bitiĢ zamanı, önemli (kritik) olan ve olmayan 

aktiviteler, kritik olmayan aktivitelerin geciktirilebilme ihtimali ve süresi ile belirsizlikler hesaba katıldığında, projenin 

hedeflenen tarihte tamamlanma olasılığına yer verilmelidir. 

12. SONUÇ  

Tüm projeler için doldurulacaktır. 

12.1. Projenin Ticari ve Ekonomik Yapılabilirliği Ġle Ġlgili Sonuçlar 

Projenin ticari ve ekonomik olarak yapılabilirliğine dair “Ticari Analiz” ve “Ekonomik Analiz” bölümlerinde yapılmıĢ olan 

hesaplamaların sonuçlarının toplu olarak gösterildiği bölümdür. 

12.2. Projenin Sürdürülebilirliği 

Yatırımın planlanan ömrü boyunca faaliyetlerinin aksamadan devam edebilmesinin (sürdürülebilir olmasının) varsa bağlı olduğu 

koĢulların belirtildiği bölümdür. Aynı zamanda bu koĢulların sağlanması için alınan tedbirler de belirtilir. 

12.3. Projeye ĠliĢkin Temel Riskler 

Projenin içinde bulunduğu durumun gözden geçirilerek, projenin geleceği için (hem yatırım hem de iĢletme dönemi) risk teĢkil 

eden oluĢumların ve bunların önlenmesi için alınan tedbirlerin belirtildiği bölümdür. Ayrıca, bazı istenmeyen durumların 

gerçekleĢme ihtimallerinin minimize edilmesi için alınan önlemlerden de bu bölümde bahsedilecektir. 

13. KAYNAKÇA 

14. EKLER 

Ek-1: Çevresel Etki Değerlendirme (ÇED) raporu 

Ek-2 :  Diğer destek etütler (rezerv etüdü, zemin etüdü vb.) 

Ek-3: Etüt proje, ön fizibilite etüdü 
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Söz. Ek-3: Teknik Teklif 
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TEKNĠK TEKLĠF (Hizmet Alımı ihaleleri için)       (Söz. EK: 3a) 

 

 

<Serbest formatta aşağıdaki bilgileri içeren ve İş Tanımı  (Şartname) ile uyumlu olarak teklifinizi hazırlayınız>. 

 

 Hizmet için öngörülen yaklaĢımın ana hatları (Organizasyon ve Metodoloji) 

 Hazırlık safhası da dâhil faaliyet planı 

 Faaliyetlerin zamanlaması 

 Teklif sahibinin vermekte olduğu hizmetler ile ilgili bilgi, belge, broĢür, vs. 

 ÇalıĢacak uzmanların özgeçmiĢleri (CV) 

 

Fiyat teklifi ayrı zarfa konmalı ve kapalı olarak Teknik Teklif ile birlikte teslim edilmelidir. 

 

 

 

 

 

 

 

İsteklinin Kaşesi 

  Yetkili İmza 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Söz. Ek-4: Mali Teklif 

 

 

 

(Ġhale kapsamında tekliflerin sunulması aĢamasında Mali Teklifler ayrı bir zarf içerisinde kapalı olarak 

sunulacaktır) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Hizmet Alımı Ġhaleleri Ġçin 

MALĠ TEKLĠF FORMU                                                                                                                                 Söz. EK:4a 

ANAHTAR TESLĠMĠ GÖTÜRÜ BEDEL TEKLĠF MEKTUBU 

NEVġEHĠR ESNAF VE SANATKÂRLAR ODALARI BĠRLĠĞĠ ĠHALE KOMĠSYONU BAġKANLIĞINA 

….. /….. /..... 

SözleĢme kodu TR71/19/FZD/0031 

Ġhalenin adı NevĢehir’de Esnaf ve Sanatkârlar Ġçin Ortak Kullanım Tesisi Kurulum Fizibilitesi Hizmet Alımı 

Teklif sahibinin adı ve soyadı/ 

ticaret unvanı 

 

Uyruğu 
 

TC Kimlik Numarası1  

Vergi Kimlik Numarası  

Adresi  

Telefon ve Faks numarası  

1)Yukarıda ihale kayıt numarası ve adı yer alan ihaleye iliĢkin ihale dokümanını oluĢturan tüm belgeler tarafımızdan okunmuĢ, 

anlaĢılmıĢ ve kabul edilmiĢtir. Teklif fiyata dahil olduğu belirtilen tüm masraflar ve teklif geçerlilik süresi de dahil olmak üzere ihale dokümanında 
yer alan tüm düzenlemeleri dikkate alarak teklif verdiğimizi, dokümanda yer alan yükümlülükleri yerine getirmememiz durumunda  uygulanacak 

yaptırımları kabul ettiğimizi beyan ediyoruz. 

2) Ġhale tarihinde, itibarıyla Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) ve (g) bentlerinde sayılan durumlarda 
olmadığımızı ve olmayacağımızı, anılan maddenin bu hususlara iliĢkin olarak durumumuzda değiĢiklik olması halinde buna iliĢkin belgeleri 

Ġdarenize derhal vereceğimizi; ihalenin üzerimizde kalması halinde ise sözleĢme imzalanmadan önce ihale tarihinde anılan maddenin itibarıyla 

Ġsteklilere Talimatların 9 uncu maddesinin (a), (b), (c), (d), (e) ve (g) bentlerinde sayılan bentlerinde belirtilen durumda olmadığımıza iliĢkin 
belgeleri anılan Kanun ve ilgili mevzuat ile ihale dokümanında yer alan düzenlemelere uygun olarak Ġdarenize sunacağımızı taahhüt ediyoruz. 

Ayrıca ihale tarihi itibariyle mesleki faaliyetimizi mevzuatı gereği ilgili odaya kayıtlı olarak sürdürdüğümüzü ve ihalenin üzerimizde kalması 

halinde sözleĢme imzalanmadan önce, bu durumu tevsik eden belgeleri ilgili mevzuat ile ön yeterlik ve ihale dokümanında yer alan düzenlemelere 
uygun olarak Ġdarenize sunacağımızı taahhüt ediyoruz. 

3)4734 sayılı Kanunun 4 üncü maddesindeki “yerli istekli” tanımı gereğince yerli istekli durumundayız.  

 

4) Ġhale konusu iĢin tamamını  Katma Değer Vergisi hariç toplam …..……………………………….(Teklif edilen toplam bedel para 
birim belirtilerek rakam ve yazı ile yazılacaktır.).............................................................................  anahtar teslimi götürü bedel karĢılığında yapmayı 

kabul ve taahhüt ederiz . 

Adı ve Soyadı/Ticaret Unvanı –  

KaĢe ve Ġmza
2
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Hizmet Ġhaleleri için Bütçe Dökümü ve ÇalıĢma Günleri Çizelgesi 

 

 

Her uzman kategorisi için birim ücretleri, arızi harcamalar için ön gördüğünüz miktar karĢılığını giriniz 

 

 

  Hesaplanan çalıĢma 

günü sayısı 

Ücret (TL) /çalıĢma 

günü) 

Tutar 

(TL) 

  A B AxB 

ÜCRETLER (genel giderler dâhil):       

Uzun dönem uzmanlar       

- Takım lideri       

- Kıdemli uzmanlar       

- Kıdemsiz uzmanlar       

Kısa dönem uzmanlar       

- Kıdemli uzmanlar       

- Kıdemsiz uzmanlar       

Toplam ücretler (genel giderler 

dâhil):       

 ARIZĠ HARCAMA KARġILIĞI       

TOPLAM SÖZLEġME BEDELĠ 

  

    

 

 

“ÇalıĢma günleri” 

 

SözleĢmenin uygulama süresi boyunca her kategorideki uzman için hesaplanan çalıĢma günlerini giriniz. 

 

Uzman Kategorisi 
Ay 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Toplam 

Uzun dönem uzmanlar                           

- Takım lideri                           

- Kıdemli uzmanlar                           

- Kıdemsiz uzmanlar                           

                            

Kısa dönem uzmanlar                            

- Kıdemli uzmanlar                           

- Kıdemsiz uzmanlar                           

 

 

İsteklinin Kaşesi 

  Yetkili İmza 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Söz. Ek-5: Standart Formlar ve Diğer Gerekli Belgeler 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

MALĠ KĠMLĠK FORMU                                                                      (Söz. EK: 5a) 

 

MALİ KİMLİK

HESAP SAHİBİ

ADI

ADRESİ

KASABA/ŞEHİR POSTA KODU

ÜLKE KDV SİCİL NO

İRTİBAT KURULACAK KİŞİ

TELEFON FAKS

E - POSTA

BANKA

BANKA ADI

ŞUBE ADRESİ

KASABA/ŞEHİR POSTA KODU

ÜLKE

HESAP NO

IBAN 

NOTLAR :

BANKANIN KAŞESİ + BANKA TEMSİLCİSİNİN İMZASI: TARİH + HESAP SAHİBİNİN İMZASI:

(Her ikisi de gereklidir) (Gereklidir)



 

 

 

TÜZEL KĠMLĠK FORMU                                                   (Söz. EK: 5b) 

GERÇEK KİŞİ 

 
SOYADI                     

  

İLK İSİM                     

  

2.  İSİM                     

  

3. İSİM                     

 
RESMİ ADRESİ 
 

 

                    

 

                    

 

                    

 

POSTA KODU        POSTA KUTUSU       

 

ŞEHİR                   

ÜLKE                   

 

T.C. KİMLİK NUMARASI             

VERGİ NUMARASI             

 

VERGİ DAİRESİ                   

 

KİMLİK BELGESİ TÜRÜ: NÜFUS KAĞIDI  EHLİYET  PASAPORT  

KİMLİK BELGESİ NO:                   

 

DOĞUM TARİHİ           

 G G  A Y  Y Y Y Y 

 

DOĞUM YERİ- İL                   

DOĞUM YERİ- 
ÜLKE 

                  

 

TELEFON                

FAKS                

 

E-POSTA                     

 

BU “TÜZEL KİŞİLİK BELGESİ” DOLDURULMALI VE KİMLİK BELGESİNİN OKUNUR BİR FOTOKOPİSİYLE BİRLİKTE 
VERİLMELİDİR. 

 

TARİH VE İMZA  



 

 

 

TÜZEL KİMLİK FORMU                                                                                                 (Söz. EK: 5b) 

ÖZEL KURUM/KURULUŞLAR 

TÜRÜ                         

 

STK (Sivil Toplum Kuruluşu) EVET   HAYIR   

 

İSİM(LER) 
 

 

                    

 

                    

 

                    

 

                    

 

KISALTMA           

 

GENEL MERKEZ 
RESMİ ADRESİ 
 

 

                    

 

                    

 

                    

 

POSTA KODU        POSTA KUTUSU       

 

ŞEHİR                   

 

ÜLKE                   

 

VERGİ NUMARASI             

 

KAYIT YERİ             

 

KAYIT TARİHİ           

 G G  A Y  Y Y Y Y 

 

KAYIT NUMARASI               

 

TELEFON                

 

FAKS                

 

E-POSTA                     

 

BU “TÜZEL KİŞİLİK BELGESİ” DOLDURULMALI VE AŞAĞIDAKİLERLE BİRLİKTE VERİLMELİDİR: 
 SÖZLEŞME TARAFININ İSİM, ADRES VE ULUSAL OTORİTELER TARAFINDAN VERİLEN KAYIT NUMARASINI 
GÖSTEREN RESMİ DOKÜMANIN BİR KOPYASI (ÖRNEĞİN; RESMİ GAZETE, ŞİRKETLERİN KAYDI VB.) 
 YUKARIDA DEĞİNİLEN RESMİ DOKÜMANDA BELİRTİLMEMİŞSE VE DE MÜMKÜNSE VERGİ KAYDININ BİR 
KOPYASI 

 
 

TARİH VE İMZA 



 

 

 

KĠLĠT PERSONELĠN MESLEKĠ DENEYĠMĠ                                                                                  Söz. Ek-5c 

 

ÖZGEÇMĠġ 

(Azami 3 sayfa + 3 sayfa ek) 

SözleĢmede önerilen pozisyon: 

1. Soyadı:  

2. Adı:     

3.  Doğum yeri ve tarihi:  

4. Tabiyeti:       

5. Medeni durumu:       

 Adres (telefon/faks/e-posta): 

6.  Eğitim: 

Eğitim Kurumları:  

Tarih: 

 (ay/yıl) tarihinden 

(ay/yıl) tarihine kadar 

 

Derece:  

 

7.  Yabancı Dil 

(1‟den 5‟e kadar bir ölçeğe göre, 5 en iyi): 

Dil Okuma Konuşma Yazma 

    

 

8. Mesleki kurumlara üyeliği: 

9. Diğer yetenekler (mesela bilgisayar bilgisi, vb.):  

10. Mevcut pozisyon: 

11. Mesleki deneyim süresi: 

12. Kilit özellikleri: 

13. Bölgesel deneyimi: 

 

Ülke/Bölge/Şehir Tarih: (ay/yıl) tarihinden (ay/yıl) 

tarihine kadar) 

Projenin adı ve kısa tanımı 

   

   

 

14. Mesleki deneyim: 

 

Tarih: (ay/yıl) tarihinden (ay/yıl) tarihine kadar  

Yer  

ġirket/kurum  

Pozisyon  

ĠĢ tanımı  

 

15. Diğerleri: 

15a. Yayınlar ve seminerler: 

15b. Referanslar: 

Ġmza .................................................... 

(istekli adına imza atmaya yetkili kişi ya da kişiler) 

Tarih ............................................ 



 

 

 

ORTAK GĠRĠġĠMLER HAKKINDA BĠLGĠ                                                     Söz. Ek-5e  

(İhaleye ortak girişim ya da konsorsiyum olarak teklif sunulacaksa istekli bu formu dolduracaktır.) 

1 Adı ......................................................................................  

2 Yönetim kurulunun adresi .................................................. 

 ..................................................................................................  

 Teleks .......................................................... 

 Telefon .........................Faks ..................................E-posta ..... 

3 SözleĢme Makamının bulunduğu devletteki temsilcisi, eğer varsa (yabancı bir lider ortağı olan 

ortak giriĢim / konsorsiyumlar için) 

 Ofis adresi ........................................................................... 

 .................................................................................................. 

 Teleks .......................................................... 

 Telefon ..............................Faks ......................................... 

4 Ortakların isimleri 

 i) ..............................................................................................  

 ii) ..............................................................................................  

 iii) ..............................................................................................  

 vb. ............................................................................................  

5 Lider ortağın adı 

 ..................................................................................................  

 ..................................................................................................  

6 Ortak giriĢim/konsorsiyumun oluĢumu ile ilgili anlaĢma 

 i) Ġmza tarihi: ................................................................ 

 ii) Yeri: ...................................................................................  

 iii) Ek – ortak giriĢim / konsorsiyum sözleĢmesi 

7 Ortakların her biri tarafından yapılacak iĢlerin türü de belirtilerek ortaklar arasında önerilen iĢ 

bölümü (% olarak)  

 ..................................................................................................  

 .................................................................................................. 

 ..................................................................................................  

 ..................................................................................................  

 ..................................................................................................  

 

 

İmza .................................................... 

(istekli adına imza atmaya yetkili kişi ya da kişiler) 

 

Tarih ............................................ 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bölüm C: Diğer Bilgiler 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

Ġdari Uygunluk Değerlendirme Tablosu 

 

<Projenizin adı> 

 

 

Teklif No. _____________________ 

Adı:  ______________________________________________ 

 

Ġdari Uygunluk Tablosu 
 

T
ek
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Teklif sahibinin adı 

T
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. 
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1          

2          

3          

4          

5          

 

BaĢkanın adı soyadı  

BaĢkanın imzası 
 

Tarih  

 

 

 

(Not: Sözleşme Makamı şartnamesi kapsamında, tekliflerin idari uygunluğunu denetlemek için ilave soru sütunları 

ekleyebilir.) 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Teknik Değerlendirme Tabloları 

1. Hizmet Alımı Ġhaleleri Ġçin 

Önerilen teknik kriterler ve ağırlıkları aĢağıda verilmiĢtir. Bu kriter ve ağırlıklar alınacak olan hizmetin koĢullarına göre 

değiĢtirilebilir.  

 

 En çok  Teklif 1 Teklif 2 Teklif 3 ……. 

Organizasyon ve metodoloji      

Temel/Gerekçelendirme 15     

Çözüm YaklaĢımı 15     

Faaliyet Planı 10     

Organizasyon ve metodoloji için  

toplam puan 

40     

Kilit uzman(lar)      

Bilgi ve beceri 15     

Genel profesyonel deneyim 15     

Ġhale konusuna özel profesyonel 

deneyim 

30     

Kilit uzman(lar) toplam puanı 60     

Genel Toplam Puan 100     

 

Değerlendirici: 

Ad-Soyad 

Ġmza 

(Değerlendirme Komitesinin başkan ve üyeleri yukarıdaki tabloyu ayrı ayrı dolduracaktır.) 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bölüm D: Teklif Sunum Formu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Bölüm C. Teklif Sunum Formu 

 

 

 

< Ġsteklinin Anteti> 

SözleĢme adı: < SözleĢme baĢlığı >   

Teklif teslim formunun bir adet imzalanmıĢ aslı (mali kimlik formu, tüzel kiĢilik formu ve sunulması gereken diğer beyannameler de 
dahil) 1 (bir) kopyasıyla birlikte teslim edilmek üzere hazırlanmıĢ olmalıdır. 

1 ĠSTEKLĠNĠN KĠMLĠĞĠ 

Tüzel kiĢiliğin ad(lar)ı ve adres(ler)i 

 

2 ĠLETĠġĠM KURULACAK KĠġĠ (bu teklif için) 

Adı Soyadı  

Firma Adı  

Adres  

Telefon  

Faks  

e-mail  

3 BEYANNAME(LER) 

Teklifin tarafı olarak, bu formun 1. maddesinde tanımlanan tüzel kiĢilik, ekteki formatta kullanılan imzalı beyannameyi teslim 

etmelidir.  

4 TAAHHÜTNAME 

Ben, yukarıda adı geçen isteklinin imza atmaya yetkili kiĢisi olarak, yukarıda belirtilen ihale süreci için hazırlanan ihale dosyalarını 

okuyup kabul ettiğimizi, hiçbir koĢul ve kısıtlama öne sürmeden beyan ederim. Ġhale dosyasında belirlenen yapım iĢini üstlenmeyi, 

Teknik Teklifimizi oluĢturan aĢağıdaki belgeler ve mühürlenmiĢ ayrı bir zarfla teslim edilen Mali Teklifimize dayanarak teklif 

ediyoruz. 

 Mali ve Ekonomik Durum Belgeleri  

 Uzmanlık Alanı ve ĠĢ Deneyim Belgeleri 

 Planlar – Çizimler (sadece yapım iĢleri için) 

 Ġsteklinin beyannamesi (teklifi konsorsiyum veriyorsa, her konsorsiyum üyesinden bir adet olmak üzere) 

 Ġhalenin kazanılması halinde ödemelerin yatırılacağı banka hesabının ayrıntılarını içeren doldurulmuĢ mali kimlik formu  

 DoldurulmuĢ Tüzel KiĢilik Formu  

Bu teklif, Ġsteklilere Talimatların 25 inci maddesinde belirtilmiĢ olan geçerlilik süresince geçerlidir.   

Ġstekli adına.  

 

Adı Soyadı  

Ġmza  

Tarih  

Bu form, teklifi veren firma tarafından kendine ait bilgiler girilerek doldurulacaktır. Firmaya ve teklife özgü bilgiler 

dıĢındaki genel hükümler değiĢtirilemez. Bu form eki beyannamenin genel metni değiĢtirilemez. 



 

 

 

 

Beyanname Formatı 

 

(Teklif teslim formunun 3. Maddesinde belirtilen beyanname formatı) 

 

<Tüzel kişiliğin antetli kağıdına yazılarak sunulacaktır> 

 

 

<Tarih> 

<SözleĢme Makamı (Yararlanıcı)nın ismi ve adresi> 

 

Sayın Yetkili, 

 

TEKLĠF SAHĠBĠNĠN BEYANI 

 

Yukarıda belirtilen ihale davet mektubunuza atfen,  biz, <Tüzel kiĢiliğin ad(lar)ı>  olarak,  

 

 ĠĢbu teklifi bu ihale için <liderliği tarafımızca üstlenilmiĢ olarak / bireysel olarak> sunduğumuzu ve aynı ihaleye 

verilen tekliflerde baĢka bir Ģekil ve formda katılımcı olmadığımızı; 

 Ġsteklilere Talimatlarda sayılan, ihalelere katılımcı olmamızı engelleyen durumlardan birine dahil olmadığımızı; 

 Ġsteklilere Talimatlarda açıklanan yasak fiil ve davranıĢlarda bulunmayacağımızı ve etik kurallara uyacağımızı ve 

özellikle teklif teslim dönemi içerisinde diğer adaylar ya da ihale kapsamındaki kimselerle mevcut ya da potansiyel 

hiçbir çıkar çatıĢması ya da bağlantı içinde olmadığımızı;                    

 BaĢvuru formunda yalnızca kendi tüzel kiĢiliğimizin kaynak ve deneyimine dair bilgiyi sağladığımızı;  

 Teklif süreci ya da sözleĢmenin uygulanmasının herhangi bir aĢamasında, üstte belirtilen durumlarda herhangi bir 

değiĢiklik olması halinde, SözleĢme Makamını hemen bilgilendireceğimizi ve 

 Bu teklif sürecinde kasti olarak verilen herhangi bir yanlıĢ ya da eksik bilginin, bu ihaleden ya da Kalkınma 

Ajansları tarafından finanse edilen diğer ihalelerden hariç tutulmamızla sonuçlanacağını kabul ettiğimizi, 

beyan ederiz. 

 

Teklifimizin kabulü halinde, gerekirse, Ġsteklilere Talimatlarda açıklanan ihale dıĢı bırakılma durumlarından herhangi 

birine dahil olmadığımızı, yasal belgelerle ispatlamayı taahhüt ediyoruz. Formların ve delil niteliğindeki belgelerin 

üzerlerindeki tarih, son teklif teslim tarihinin 180 gün öncesinden daha eskiye ait olmayacaktır.  

Ġstendiği takdirde, bu ihale dosyasında belirtilen teklif için gerekli seçim kriterleri ile ilgili, mali ve ekonomik 

durumumuzun sürekliliği ve teknik - mesleki kapasitemiz hakkında kanıt sağlamayı taahhüt ediyoruz.  

Ġhale kararının bildirilmesinden sonra, 15 takvim günü içinde bu kanıtı sağlayamamamız ya da eksik / yanlıĢ bilgi 

vermiĢ olmamız durumunda ihale kararının hükümsüz sayılacağından haberdar olduğumuzu bildiririz. 

Saygılarımla 

 

<Tüzel kiĢiliğin yetkili temsilcisinin imzası> 

<Tüzel kiĢiliğin yetkili temsilcisinin adı ve unvanı > 

  

  



 

 

 

Hizmet Alımı Ġhalelerinde Kilit Uzmanlar Ġçin Münhasırlık ve Müsaitlik Taahhüdü 

 
<Bu beyanın metni değiştirilemez. Yalnızca ihale duyurusu referans numaranızı ekleyiniz. Süre başlangıç bitiş tablosu 

uzman tarafından doldurulup form imzalanacaktır.> 

 

 

YAYIN REFERANSI:____________________ 

AĢağıda imzası olan ben, yukarıda belirtilen hizmet ihalesinde yer almak üzere isteklinin adı ile katılmayı kabul 

ettiğimi beyan ediyorum. Bu teklif seçildiği takdirde, özgeçmiĢimin sunulduğu konum için öngörülen aĢağıda belirtilen 

süre ya da sürelerde çalıĢmak istediğimi ve çalıĢabileceğimi beyan ediyorum:  

 

BaĢlangıç BitiĢ 

< 1.sürecin baĢlangıcı > < 1. sürecin bitiĢi > 

< 2.sürecin baĢlangıcı > < 2. sürecin bitiĢi > 

< vb. >  

 

……………….. Kalkınma Ajansı tarafından finanse edilen ve yukarıdaki sürelerde benim hizmetimi gerektirecek baĢka 

bir projede yer almadığımı teyit ederim.   

 

Bu bildirimi yaparak, bu ihale sürecine teklif veren baĢka bir istekliye kendimi aday olarak göstermeyeceğimi kabul 

ediyorum. Eğer bunu yaparsam, ihale sürecinden dıĢlanacağımın ve tekliflerin reddedilebileceğinin farkındayım. Ayrıca, 

Kalkınma Ajansları tarafından finanse edilen diğer teklif ve sözleĢme süreçlerinden ihale dıĢı bırakılmaya maruz 

kalabileceğimi de biliyorum.  

 

Bunlara ek olarak, bu teklifin baĢarılı olması halinde, hastalık ya da benzeri önemli bir sebep haricinde, görevimin ve 

hizmetlerimin baĢlaması beklenen tarihte olmam gereken yerde mevcut olmamam durumunda, Kalkınma Ajansları 

tarafından mali destek sağlanan diğer teklif ve sözleĢme süreçlerinden dıĢlanacağımın ve ayrıca ihale kararının geçersiz 

ve hükümsüz sayılacağının tam olarak bilincinde olduğumu onaylarım. 

 

Adı Soyadı  

Ġmza  

Tarih  

 

 

 

 

 



 

 

 

 ĠHALE DOSYASI  

TEKLĠF ZARFI ġEMATĠK GÖRÜNÜMÜ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

B ZARFI-MALİ TEKLİF 

 

İHALE REFERANS NO:  

TR71/ …………/……………. 

LOT: …. 

ASLIDIR 

TEKNİK TEKLİF 
ZARFI 

 

İHALE REFERANS 
NO: TR71/ ………/……………… 

LOT: …. 

KOPYADIR 

TEKNİK TEKLİF 
ZARFI 

 

İHALE REFERANS 
NO: TR71/ …………/…………… 

LOT: …. 

İSTEKLİ ÜNVANI, AÇIK ADRESİ 

 

İHALE REFERANS NO: 
TR71/……………/……………… 

…………………………….…PROJESİ …….. 
ALIMI 

LOT: ………. 

 (Sözleşme Makamının Adresi) 

 

 

İHALE MAKAMININ ÜNVANI VE 
ADRESİ 

ASLIDIR 

MALİ TEKLİF 
ZARFI 

 

İHALE REFERANS 
NO: TR71/ ………/……………… 

LOT: …. 

KOPYADIR 

MALİ TEKLİF 
ZARFI 

 

İHALE REFERANS 
NO: TR71/ …………/…………… 

LOT: …. 

A ZARFI-TEKNİK TEKLİF 

 

İHALE REFERANS NO:  

TR71/………/………………. 

LOT: …. 

KAġE & ĠMZA   KAġE & ĠMZA   KAġE & ĠMZA   

BÜYÜK ZARF 

KAġE & ĠMZA   

KAġE & ĠMZA   

KAġE & ĠMZA   
KAġE & ĠMZA   



 

 

 

TEKLĠF DOSYASI ĠÇERĠSĠNDE SUNULACAK BELGELER 

ZORUNLU OLARAK SUNULMASI GEREKLĠ BELGELER 

1. Adres Beyanı 

2. Ticaret ve Sanayi Odasından veya Ġlgili Meslek Odasından Oda Kayıt Belgesi 

3. Ticaret Sicil Gazetesi 

4. Ġmza Sirküsü veya Ġmza Beyannamesi (Noter tasdikli) 

5. Kamu Ġhalelerinden Yasaklı Olmadığına Dair Taahhütname 

6. Teklif Mektubu 

7. Geçici Teminat  

8. Ġsteklinin Mesleki ve Teknik Yeterliğe ĠliĢkin Belgeler (ĠĢ bitirme belgesi) 

9. Vergi Borcu Yoktur Belgesi 

10. SGK Borcu Yoktur Belgesi 

11. Ġflas veya Konkordato Ġlan Etmediğine Dair ve Son 5 Yıl Ġçinde Mesleki Suçtan Dolayı 

Hüküm Giymediğine Dair Taahhütname 

12. ĠĢletme Sahibinin ve ortakların Savcılık Kaydı Olmadığına Dair Belge 

13. ĠĢletme Sahibinin ve ortakların Terörle ĠliĢkisi Olmadığına Dair Ġbraname 

 

ĠSTENMĠġSE YA DA GEREKLĠ OLDUĞU DURUMLARDA SUNULACAK BELGELER 

1. Gerekiyorsa Vekâletname (Noter tasdikli) 

2. Gerekiyorsa ĠĢ Ortaklığı Beyannamesi 

3. Gerekiyorsa Ortaklık ve Hissedarlığa dair Beyanname 

 

 

 

 


